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EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU
MAARUS (EL) 2019/...,

millega muudetakse miirust (EL) nr 648/2012
seoses kesksetele vastaspooltele tegevusloa andmise korra ja sellega seotud asutustega

ning kolmandate riikide kesksete vastaspoolte tunnustamise nouetega

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artiklit 114,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu litkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Euroopa Keskpanga arvamust!,

vottes arvesse Euroopa Majandus- ja Sotsiaalkomitee arvamust?,

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt?

1 ELT C 385, 15.11.2017, 1k 3.
2 ELT C 434, 15.12.2017, 1k 63.
3 Euroopa Parlamendi 18. aprilli 2019. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni

avaldamata) ja ndukogu ... otsus.
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ning arvestades jargmist:

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérus (EL) nr 648/2012! néeb ette, et standarditud
borsivilised tuletislepingud tuleb kliirida keskse vastaspoole kaudu kooskdlas teistes G20
ritkides kohaldatavate sarnaste nduetega. Kdnealuse midrusega on kesksetele
vastaspooltele kehtestatud ka ranged usaldatavus-, organisatsioonilised ja
aritegevusnouded ning kesksete vastaspoolte usaldatavusnouete tiitmise jarelevalve kord,

et minimeerida kesksete vastaspoolte kasutajate riske ja toetada finantsstabiilsust.

(2) Alates midruse (EL) nr 648/2012 vastuvotmisest on kesksete vastaspoolte tegevuse maht
ja ulatus liidus ja kogu maailmas kiiresti kasvanud. Kesksete vastaspoolte tegevus peaks
jargmistel aastatel jitkuvalt laienema, kuna kehtestatakse tdiendavad kliirimiskohustused ja
suureneb vabatahtlik kliirimine vastaspoolte poolt, kelle suhtes kliirimiskohustust ei
kohaldata. Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirus (EL) 2019/834% muudab méirust (EL)
nr 648/2012 sihipérasel viisil, et parandada selle tulemuslikkust ja proportsionaalsust, luues
kesksetele vastaspooltele tdiendavad stiimulid vastaspooltele tuletisinstrumentide keskse
kliirimise pakkumiseks ning hdlbustades vdikeste finantssektori ja selle viliste
vastaspoolte juurdepidisu kliiringule. Kapitaliturgude liidust tulenevad siigavamad ja
integreeritumad kapitaliturud suurendavad veelgi piiritilese kliirimise vajadust liidus ning
see omakorda suurendab kesksete vastaspoolte olulisust ja omavahelist seotust

finantssiisteemis.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 4. juuli 2012. aasta mairus (EL) nr 648/2012 borsivéliste
tuletisinstrumentide, kesksete vastaspoolte ja kauplemisteabehoidlate kohta (ELT L 201,
27.7.2012, 1k 1).

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 20. mai 2019. aasta médrus (EL) 2019/834, millega
muudetakse méérust (EL) nr 648/2012 seoses kliirimiskohustuse, kliirimiskohustuse
peatamise, teatamisnduete, keskse vastaspoole kaudu kliirimata borsiviliste tuletislepingute
riskimaandamismeetodite, kauplemisteabehoidlate registreerimise ja jarelevalve ning
nduetega kauplemisteabehoidlatele (ELT L 141, 28.5.2019, 1k 42).
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3)

Liidus asutatud ja mééruse (EL) nr 648/2012 kohaselt tegevusloa saanud kesksete
vastaspoolte arv on jitkuvalt suhteliselt piiratud — 2019. aasta augusti seisuga oli neid 16.
Konealuse méaruse kohaselt on Euroopa Véértpaberiturujarelevalve (ESMA) tunnustatud
33 kolmanda riigi keskset vastaspoolt, mis voimaldab neil pakkuda oma teenuseid liidus
asutatud kliirivatele litkmetele ja kauplemiskohtadele. Kliiringuturud on liidus tihedalt
integreeritud, kuid teatavate varaklasside puhul d44rmiselt kontsentreeritud ja omavahel
viga seotud. Riski kontsentreerumise tulemusel on keskse vastaspoole maksejouetuse
toendosus viike, kuid sellel voib olla ddrmiselt suur mdju. Kooskdlas G20 raames
saavutatud konsensusega vottis komisjon 2016. aasta novembris vastu midruse ettepaneku
kesksete vastaspoolte finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse kohta, tagamaks et
ametiasutused on nduetekohaselt valmis tegelema maksejouetuks muutuva keskse

vastaspoolega, sdilitades finantsstabiilsuse ja piirates maksumaksjate kulusid.

PE-CONS 88/19 AS/kes 3

GSC.GIP.2 ET



4

)

Olenemata konealusest seadusandlikust ettepanekust ja pidades silmas kliirimise mahu,
keerukuse ja piiriiilese mdotme kasvu liidus ja kogu maailmas, tuleks liidu ja kolmandate
riikide kesksete vastaspoolte jarelevalvekord 1dbi vaadata. Tuvastatud probleemide
varajane lahendamine ning liidu ja kolmandate riikide kesksete vastaspoolte selge ja iihtse
jérelevalvekorra kehtestamine tugevdaks liidu finantssiisteemi iildist stabiilsust ja peaks

veelgi vihendama vdimalikku keskse vastaspoole maksejouetuse riski.

Konealuseid kaalutlusi silmas pidades vottis komisjon 4. mail 2017 vastu teatise
,Reageerimine kriitiliste finantsturgude taristuga seotud probleemidele ja kapitaliturgude
liidu edasiarendamine®, milles mirkis, et méérust (EL) nr 648/2012 on vaja veelgi muuta,
et tdiustada kehtivat raamistikku, millega tagatakse finantsstabiilsus ning toetatakse

kapitaliturgude liidu edasist arendamist ja stivendamist.
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(6)

Maiéruse (EL) nr 648/2012 kohane jérelevalvekord pdhineb peamiselt paritoluriigi
jarelevalvel. Liidus asutatud kesksetele vastaspooltele annavad praegu tegevuslubasid ja
nende lle teevad jarelevalvet litkmesriikide padevad asutused koost6os kolleegiumidega,
mis koosnevad riiklikest jarelevalveasutustest, ESMAt, Euroopa Keskpankade Siisteemi
(EKPS) asjaomased liikmed ja muud asjaomased asutused. Kolleegiumid tuginevad keskse
vastaspoole padeva asutuse koordineerimisele ja teabevahetusele, kes vastutab médruse
(EL) nr 648/2012 sétete tiitmise tagamise eest. Erinevad kesksete vastaspoolte jarelevalve
tavad liidus voivad tekitada digusliku ja jarelevalvealase arbitraazi riski, ohustades
finantsstabiilsust ja tuues kaasa ebaterve konkurentsi. Komisjon on juhtinud tdhelepanu
nendele esilekerkivatele riskidele ja suurema jéarelevalvealase tihtsuse vajadusele oma

14. septembri 2016. aasta teatises kapitaliturgude liidu kohta ja avalikus konsultatsioonis
Euroopa jirelevalveasutuste tegevuse kohta. Viirtpaberiturujdrelevalve peaks seega oma
juba olemasoleva iildise rolli raames — milleks on piddevate asutuste vaheline ja
kolleegiumide vaheline koordineerimine, et luua iihine jarelevalvekultuur ja iihtsed
jarelevalvetavad, tagada iihtlased menetlused ja iihtsed ldhenemisviisid ning tugevdada
jérelevalvetulemuste tihtsust — keskenduma eelkdige nendele jirelevalvevaldkondadele,
millel on piiriiilene mddde voi vdimalik piirililene mdju. Vadrtpaberiturujirelevalve peaks
piiriiilese mddtme ja voimaliku piirililese mdjuga jarelevalvevaldkonnad kindlaks
madrama, tuginedes oma oskusteabele ja kogemustele méédruse (EL) nr 648/2012

rakendamisel.
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Vottes arvesse finantsturgude iileilmset olemust ning vajadust kdrvaldada ebakdlad liidu ja
kolmandate riikide kesksete vastaspoolte jarelevalve vahel, tuleks suurendada
Viirtpaberiturujirelevalve suutlikkust edendada ldhenemist kesksete vastaspoolte
jarelevalves. Selleks tuleks moodustada kesksete vastaspoolte jaoks alaline asutusesisene
komitee (,,kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee®), kes tegeleb liidus tegevusloa saanud
kesksete vastaspoolte ja kolmandate riikide kesksete vastaspooltega seotud iilesannetega.
Viirtpaberiturujirelevalve haldusalas oleva kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee
moodustamine, funktsioonid ja koosseis peaks olema ainulaadne lahendus kesksete
vastaspoolte jirelevalve alase oskusteabe koondamiseks ning ei tohiks luua pretsedenti

Euroopa jéarelevalveasutuste jaoks.

Kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee peaks tditma talle méddrusega (EL) nr 648/2012
seatud konkreetseid iilesandeid, et tagada siseturu nduetekohane toimimine ning liidu ja

selle litkkmesriikide finantsstabiilsus.
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Et holmata kogu kesksete vastaspoolte jarelevalve alane praktiline kogemus ja
tegevusalane oskusteave, peaks kesksete vastaspoolte jarelevalvekomiteesse kuuluma
esimees, sOltumatud litkmed ning tegevusloa saanud kesksete vastaspoolte litkmesriikide
padevad asutused. Kui kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee tuleb kokku seoses
tegevusloa saanud kesksete vastaspooltega, peaksid nende kesksete vastaspoolte kliiritud
finantsinstrumentide liidu vadringute emitentidest keskpangad selleks, et oleks lihtsam
padseda juurde nende iilesannete tditmiseks asjakohaseks osutuda vdivale teabele, saama
osaleda vabatahtlikult kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitees nendes valdkondades,
milles viiakse ldbi kogu liitu hdlmavad hindamised, mis késitlevad kesksete vastaspoolte
vastupanuvdimet ebasoodsa turuarengu korral ning asjassepuutuvat turuarengut. Kui
kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee tuleb kokku seoses kolmanda riigi kesksete
vastaspooltega, peaksid vastava kolmanda riigi keskse vastaspoole kliiritud voi kliiritavate
finantsinstrumentide kdikide liidu vadringute emitentidest keskpangad saama osaleda
vabatahtlikult kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitees otsuste ettevalmistamiseks, mis
on seotud kolmandate riikide kesksete vastaspooltega, kes on liidu voi iihe voi mitme selle
litkkmesriigi finantsstabiilsuse seisukohast siisteemselt olulised vdi vdivad toendoliselt
selleks saada (,,teise taseme kesksed vastaspooled). Emitentidest keskpangad peaksid
olema kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee hidlediguseta liikmed. Kesksete
vastaspoolte jarelevalvekomitee esimehel peaks olema digus kutsuda vaatlejana osalema
kolleegiumide litkmeid, tagamaks, et kesksete vastaspoolte jirelevalvekomitee votab

arvesse teiste asjaomaste asutuste seisukohti.
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(10) Asjakohasel tasemel oskusteabe ja vastutuse tagamiseks peaks Vairtpaberiturujirelevalve
jarelevalvendukogu (,,jarelevalvekomitee*) nimetama kesksete vastaspoolte
jarelevalvekomitee esimehe ja sdltumatud litkmed ametisse nende teenete, kliirimis-,
kauplemisjargsete, usaldatavusnouete tditmise jarelevalve ja finantskiisimuste alaste
teadmiste pohjal ning kogemuste pohjal kesksete vastaspoolte jarelevalve ja reguleerimise
valdkonnas, kasutades avalikku valikumenetlust, mille korraldab ja mida juhib
jarelevalvendukogu, keda abistab komisjon, ja mille kdigus tuleks jargida soolise tasakaalu
pohimdtet. Enne kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee esimehe ja soltumatute litkmete
ametissenimetamist ja kuni iiks kuu péarast nende valimist jarelevalvendukogu poolt peaks
Euroopa Parlament pérast valitud isikute drakuulamist nende ametissenimetamise heaks
kiitma voi tagasi liikkama. Jérelevalvendukogu voib nimetada ametisse iiksnes valitud

kandidaadid, kelle Euroopa Parlament on heaks kiitnud.

(11) Labipaistvuse ja demokraatliku kontrolli tagamiseks ning liidu institutsioonide diguste
kaitsmiseks peaksid kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee esimees ja sdltumatud
litkmed vastutama Euroopa Parlamendi ja ndukogu ees kdigi méidruse (EL) nr 648/2012

alusel tehtud otsuste eest.

(12) Kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee esimees ja soltumatud litkmed peaksid
tegutsema soltumatult ja objektiivselt liidu huvides. Nad peaksid tagama, et siseturu
nouetekohast toimimist ning finantsstabiilsust voetaks kohaselt arvesse igas liikmesriigis,

vaatamata sellele, kas neis on tegevusloa saanud keskseid vastaspooli voi mitte, ja liidus.
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(13)

(14)

Asjakohase, tulemusliku ja kiire otsustusprotsessi tagamiseks peaks kesksete vastaspoolte
jérelevalvekomitee esimehel ja soltumatutel litkmetel ning sellise liikmesriigi pddeval
asutusel, kus tegevusloa saanud keskne vastaspool on asutatud, olema hiiledigus.
Keskpanga voi keskpankade esindajatel ega vaatlejatel ei tohiks hédédledigust olla. Kesksete
vastaspoolte jarelevalvekomitee peaks tegema oma otsused litkmete lihthdédlteenamusega,
kusjuures igal hééletaval litkmel peaks olema {iks hiél ja esimehel peaks olema hailte
vordse jagunemise korral otsustav hddl. Loplike otsuste tegemise digus peaks jddma

jarelevalvendukogule.

Et tagada liidus iihtne ja jarjepidev jarelevalvekdsitus, peaks kesksete vastaspoolte
jarelevalvekomitee vastutama teatavate konkreetsete otsuste ettevalmistamise eest ning
teatavate Vadrtpaberiturujirelevalvele usaldatud iilesannete tditmise eest. Selline vastutus
tugevdab Viirtpaberiturujarelevalve kui padevate asutuste ja kolleegiumide koordineerija
rolli, et luua {ihine jarelevalvekultuur ja tihtsed jarelevalvetavad, eelkdige seoses nende
jarelevalvevaldkondadega, millel on piirililene mddde voi voimalik piiritilene moju.
Sellega seoses vdiksid sellised asjakohased jirelevalvetegevused ja -otsused holmata
eelkdige jarelevalvevaldkondi, kus erinevad jérelevalvetavad voivad luua digusliku ja
jérelevalvealase arbitraazi riski voi ohustada finantsstabiilsust. Vaértpaberiturujarelevalvet
tuleks samuti teavitada koigist médruses (EL) nr 648/2012 ettendhtud kolleegiumide poolt
vastu voetud arvamustest, sealhulgas kolleegiumi arvamusega seotud otsustusprotsessi

alusest ning koigist soovitustest, mis kolleegiumi nendes arvamustes sisalduvad.
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Lisaks sellele tuleks kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitees pidada kohustuslikke
eelnevaid teabevahetusi ja arutelusid kesksete vastaspoolte piddevate asutuste teatavaid eriti
olulisi jarelevalvevaldkondi késitlevate otsuste eelnoude iile. Vabatahtlikkuse alusel ja
kesksete vastaspoolte pddevate asutuste algatusel peaks saama korraldada eelnevaid
teabevahetusi ka kdigi muude otsuste eelndude iile. Vairtpaberiturujéarelevalve ei peaks
esitama arvamust, kui kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitees toimunud arutelu
tulemusel eriarvamusi ei tdheldatud. Vaartpaberiturujirelevalve digus esitada arvamusi
tagab, et keskse vastaspoole pddev asutus saab otsuste eelndude kohta tdiendavaid
seisukohti kesksete vastaspoolte jarelevalves kogenud jirelevalvespetsialistidelt. Sellised
Viirtpaberiturujirelevalve arvamused ei peaks mingil moel mdjutama keskse vastaspoole
padeva asutuse vastutust teha 10plik otsus, mis tdhendab, et asjaomase otsuse 10pliku sisu
iile otsustab tdielikult keskse vastaspoole padev asutus. Kui padev asutus ei ndustu
Viirtpaberiturujarelevalve arvamusega, peaks ta viimasele selgitama mérkimisvéarseid
korvalekaldeid asjaomasest arvamusest. Pddev asutus peaks saama esitada seisukohad enne
otsuse vastuvdtmist, selle vastuvotmise ajal voi parast vastuvotmist. Kui padev asutus
esitab seisukohad pérast otsuse vastuvotmist, peaks ta esitama need ilma pdhjendamatu
viivituseta. Vairtpaberiturujarelevalve esitatud arvamus ei tohiks mojutada kolleegiumide

digust médrata asjakohasel juhul omal drandgemisel kindlaks oma arvamuse sisu.
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(16) Kui tegevusloa saanud kesksete vastaspoolte iile tehtava jarelevalve kdigus ilmneb vihene
lahenemine ja iihtsuse puudumine méaruse (EL) nr 648/2012 kohaldamisel, sealhulgas
padevate asutuste Vairtpaberiturujirelevalvega kohustuslikus korras ja vabatahtlikkuse
alusel konsulteerimiste ja kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee arutelude pohjal, peaks
Viirtpaberiturujarelevalve edendama vajalikku 1dhenemise ja iihtsuse astet muu hulgas
suuniste, soovituste voi arvamuste abil. Selle protsessi hdlbustamiseks peaks kesksete
vastaspoolte jarelevalvekomiteel olema voimalik taotleda, et Vadrtpaberiturujirelevalve
jarelevalvendukogu kaaluks Vidirtpaberiturujérelevalve suuniste, soovituste ja arvamuste
vastuvotmist. Kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee peaks saama esitada arvamusi
Viirtpaberiturujarelevalve jarelevalvendukogule seoses Véartpaberiturujiarelevalve
otsustega kesksete vastaspoolte pddevate asutuste lilesannete ja tegevuse kohta. Kesksete
vastaspoolte jarelevalvekomitee vOiks nditeks esitada arvamusi tehniliste standardite
eelndude voi suuniste eelndude kohta, mida Vairtpaberiturujarelevalve kesksetele

vastaspooltele loa andmise ja nende jarelevalve valdkonnas koostab.
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(17)

(18)

Kolmandate riikide kesksete vastaspoolte tdhusa jarelevalve tagamiseks peaks kesksete
vastaspoolte jarelevalvekomitee valmistama ette otsuste tiielikke eelndusid
jarelevalvendukogule heakskiitmiseks ning tditma iilesandeid, mis on usaldatud
Viirtpaberiturujirelevalvele seoses midruse (EL) nr 648/2012 kolmandate riikide kesksete
vastaspoolte tunnustamist ja jarelevalvet késitlevate sitetega. Kuna koostoo ja
teabevahetus on viga olulised, peaks kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee, kui ta
koguneb seoses kolmanda riigi kesksete vastaspooltega, jagama kolmanda riigi kesksete
vastaspoolte kolleegiumiga asjakohast teavet, muu hulgas jargmise kohta: 1plikud otsuste
eelndud, mille ta esitab Vaartpaberiturujarelevalve jarelevalvendukogule,
jarelevalvendukogu vastu voetud 16plikud otsused, kesksete vastaspoolte
jarelevalvekomitee koosolekute pdevakorrad ja protokollid ning kolmandas riigis asutatud

kesksete vastaspoolte tunnustamistaotlused.

Oma iilesannete tohusaks tiitmiseks peaks kesksete vastaspoolte jarelevalvekomiteed
toetama selleks méiédratud Vairtpaberiturujarelevalve todtajad, et valmistada ette komitee
koosolekuid voi koostada komitee {ilesannete tiitmiseks vajalikke analiilise ning pakkuda

tuge rahvusvahelises koosto0s.
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(19) Emitentidest keskpangad tuleks kaasata kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee selliste
otsuste ettevalmistamisse, mis késitlevad kolmandate riikide kesksete vastaspoolte
liigitamist nende siisteemse olulisuse jérgi ja teise taseme kesksete vastaspoolte
jarelevalvet, et tagada nende rahapoliitikaga ja maksesilisteemide sujuva toimimisega
seonduvate iilesannete nduetekohane tiitmine. Kuna Véartpaberiturujirelevalve otsused
teise taseme kesksete vastaspooltega seotud vdimendustagatise nduete, likviidsusriski
kontrolli, tagatisnduete, arvelduse ja koostalitluskokkulepete heakskiitmise kohta voivad
olla keskpankade {ilesannete seisukohast védga olulised, peaks kesksete vastaspoolte
jérelevalvekomitee konsulteerima kolmandate riikide kesksete vastaspoolte kliiritud voi
kliiritavate finantsinstrumentide kdikide liidu vairingute emitentidest keskpankadega

pohimdtte ,.tdida voi pdhjenda* alusel.

(20) Jarelevalvendukogu peaks votma vastu kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee esitatud
otsuste eelndud, toimides vastavalt Euroopa Parlamendi ja ndukogu mééruses (EL)
nr 1095/2010! sitestatud otsustusprotsessile. Tohusa ja kiire otsustusprotsessi tagamiseks
peaks jérelevalvendukogu teatavad otsused, mis ei ole seotud tunnustamise, kolmandate
ritkide kesksete vastaspoolte liigitamise, teise taseme kesksetele vastaspooltele kehtestatud
konkreetsete nduete, tunnustuse 14bivaatamise voi tagasivotmisega voi kolmandate riikide
kesksete vastaspoolte iile kdimasoleva jirelevalve oluliste elementidega, mille puhul on

noutav emitentidest keskpankadega konsulteerimine, vastu votma kolme todpaeva jooksul.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. novembri 2010. aasta méérus (EL) nr 1095/2010,
millega asutatakse Euroopa Jérelevalveasutus (Euroopa Véértpaberiturujarelevalve),
muudetakse otsust nr 716/2009/EU ning tunnistatakse kehtetuks komisjoni

otsus 2009/77/EU (ELT L 331, 15.12.2010, 1k 84).
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(22)

Jarelevalveotsuste kooskola suurendamiseks tuleks anda Véartpaberiturujirelevalvele uued
volitused koostada regulatiivsete tehniliste standardite eelndud tegevuse ja teenuste
laiendamise kohta ning eesmargiga tdpsustada millistel tingimustel on mudelite ja
parameetrite muudatused olulised. Peale selle peaks Véértpaberiturujarelevalve andma
vilja vajalikud suunised, et tipsustada kesksete vastaspooltega seotud jéarelevalvealase

labivaatamise ja hindamise protsessi tihiseid menetlusi.

Liidu kesksete vastaspoolte jaoks loodud kolleegiumide toimimine on kesksete
vastaspoolte tohusa jérelevalve seisukohast véga tdhtis. Et tagada kogu liidus
kolleegiumide protsesside iihtsus, tuleks kirjalikke kokkuleppeid, milles madratakse
kindlaks kolleegiumide toimimise praktiline kord, tdiustada ja rohkem iihtlustada.
Kolleegiumide litkmete rolli suurendamiseks tuleks anda neile digus osaleda kolleegiumi
koosolekute pdevakordade koostamises. Kolleegiumide ldbipaistvuse suurendamiseks
peaks nende koosseis olema avalik. Huvide konflikti viltimiseks on ndukogu mééruses
(EL) nr 1024/20131 sitestatud, et Euroopa Keskpanga (EKP) jirelevalveiilesandeid ning
rahapoliitikaga seotud ja muid iilesandeid tuleks téita tdielikult eraldi. Seda konkreetset
EKP iilesannete eraldust tuleks arvesse votta. Seetottu, kui EKP on liidu keskse
vastaspoole jaoks loodud kolleegiumi liige tingituna oma funktsioonist kliiriva litkme
padeva asutusena iihtse jarelevalvemehhanismi raames ning tingituna oma funktsioonist
eurosiisteemi esindava emitendist keskpangana, tuleks EKP-le anda kolleegiumis kaks

haalt.

Noukogu 15. oktoobri 2013. aasta madrus (EL) nr 1024/2013, millega antakse Euroopa
Keskpangale eritilesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnouete téitmise jarelevalve
poliitikaga (ELT L 287, 29.10.2013, 1k 63).
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(23) Liidu kesksete vastaspoolte jaoks asutatud kolleegiumides esindatud emitentidest
keskpankade ja liikkmesriikide kliirivate liikmete jirelevalve eest vastutavate padevate
asutuste arv on praegu piiratud. Et teabele juurdepéés oleks holpsam laiemal hulgal
emitentidest keskpankadel ja padevatel asutustel teistest litkmesriikidest, kelle
finantsstabiilsust voivad mojutada keskse vastaspoole finantsraskused, peaks tdiendavatel
emitentidest keskpankadel ja piddevatel asutustel olema taotluse korral voimalik
kolleegiumis osaleda. Et edendada kesksete vastaspoolte iihtset jarelevalvet kogu liidus,
peaks kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee esimees voi soltumatu liige samuti
kolleegiumides osalema. Et tagada asjakohane, tohus ja kiire otsustusprotsess, ei tohiks
taotluse alusel osalevatel emitentidest keskpankadel ja pddevatel asutustel, aga ka

jarelevalvekomitee esimehel ega soltumatul litkmel, olla hiddledigust.

PE-CONS 88/19 AS/kes 15
GSC.GIP.2 ET



(24)

(25)

Oma rolli tugevdamiseks peaks kolleegiumidel olema vdimalik esitada arvamusi keskse
vastaspoole dritegevusele olulist mdju avaldavate tdiendavate jarelevalvevaldkondade
kohta, sealhulgas kesksetes vastaspooltes olulist osalust omavate aktsiondride ja litkmete
hindamise kohta ning funktsioonide, teenuste voi tegevuse edasiandmise kohta. Lisaks
peaks kolleegiumil olema kolleegiumi liikme taotluse korral voimalik lisada oma
arvamustesse soovitusi, mille eesméark on késitleda puudusi keskse vastaspoole
riskijuhtimises ning tugevdada selle vastupanuvodimet, tingimusel et kolleegium vdtab
sellise otsuse hddlteenamusega vastu. Kolleegiumi hiiletus selliste soovituste lisamise tile
tuleks 14bi viia arvamuse iile toimuvast hiéletusest eraldi. Selleks et tugevdada kolleegiumi
arvamuste ja soovituste mdju, peaksid pddevad asutused neid kohaselt arvesse votma ja
esitama pohjendused, juhul kui nad nendest arvamustest voi soovitustest oluliselt kdrvale

kalduvad.

Samuti tuleks 14bi vaadata madruse (EL) nr 648/2012 kohane jarelevalvekord, mida
kohaldatakse kolmandate riikide kesksete vastaspoolte suhtes, kes pakuvad liidus
kliirimisteenuseid. On vaja parandada juurdepédsu teabele, kohapealsete kontrollide ja
uurimiste tegemise suutlikkust, voimalust jagada teavet kolmandate riikide kesksete
vastaspoolte kohta asjaomaste liidu ja litkmesriikide asutuste vahel, samuti vdimalust
tagada kolmandate riikide keskseid vastaspooli késitlevate Vadrtpaberiturujirelevalve
otsuste tditmine, et hoida dra olulist negatiivset mgju liidu iiksuste finantsstabiilsusele.
Lisaks on oht, et kolmandate riikide kesksete vastaspoolte reeglistike voi kolmanda riigi
reguleeriva raamistiku muudatusi ei saa arvesse votta ja et need vdivad negatiivselt
mojutada regulatiivseid voi jirelevalvealaseid tulemusi, mis toob kaasa ebavordsed

tingimused liidu ja kolmandate riikide kesksete vastaspoolte jaoks.
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(26) Mairkimisviairset hulka liidu vdiringutes nomineeritud finantsinstrumente kliirivad
kolmandate riikide kesksed vastaspooled. Sellega kaasnevad liidu ja litkmesriikide

ametiasutuste jaoks finantsstabiilsuse tagamisel olulised probleemid.

(27) Osana integreeritud finantsturgude tagamise kohustusest peaks komisjon samavaarsust
kinnitavate otsustega jétkuvalt kindlaks méérama, et kolmandate riikide digus- ja
jarelevalveraamistikud vastavad mééruse (EL) nr 648/2012 nduetele. Selleks et edendada
kesksete vastaspooltega seotud kehtiva samavédrsuskorra rakendamist, peaks komisjonil
olema voimalik vajaduse korral tipsustada kolmandates riikides kesksete vastaspoolte
suhtes kohaldatava korra samavéérsuse hindamise kriteeriume. Samuti tuleks vdimaldada
Viirtpaberiturujarelevalvel jdlgida kesksete vastaspoolte suhtes konealustes kolmandates
ritkides kohaldatava ja komisjoni samavairseks peetud korra regulatiivset ja
jérelevalvealast arengut. Seda on vaja tagamaks, et kolmandad riigid tdidaksid jérjepidevalt
samavédrsuse kriteeriume ja nende kohaldamise eritingimusi. Véértpaberiturujirelevalve
peaks andma oma leidudest konfidentsiaalselt aru Euroopa Parlamendile, ndukogule,

komisjonile ja kolmandate riikide kesksete vastaspoolte kolleegiumile.
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(28)

Komisjonil on praegu véimalik samavéarsust kinnitavat otsust igal ajal muuta, see peatada,
1abi vaadata vai tiihistada, eelkdige juhul, kui kolmandas riigis on suundumusi, mis
oluliselt mojutavad madruse (EL) nr 648/2012 kohaste samavadrsusnduete alusel hinnatud
elemente. Kui kolmanda riigi asjaomased asutused ei tee Véértpaberiturujarelevalvega voi
muude liidu jérelevalveasutustega enam heas usus koostddd voi ei tdida kohaldatavaid
samavadrsusnoudeid jarjepidevalt, voib komisjon ka muu hulgas esitada konealustele
asutusele margukirja voi avaldada asjakohase soovituse. Kui komisjon otsustab mis tahes
ajal samavaarsust kinnitava otsuse tiihistada, voib ta kdnealuse otsuse kohaldamise
kuupéeva edasi liikata, et votta arvesse finantsstabiilsuse voi turuhdirete riske. Lisaks
kdnealustele praegu kehtivatele digustele peaks komisjonil olema vdimalik kehtestada
konkreetsed tingimused tagamaks, et kolmas riik, kelle suhtes samavairsust késitlevat
otsust kohaldatakse, tdidaks jatkuvalt jarjepidevalt samavéairsuskriteeriume. Samuti peaks
komisjonil olema digus kehtestada tingimused tagamaks, et Véartpaberiturujarelevalve
saab tulemuslikult tdita oma tilesandeid seoses mééruse (EL) nr 648/2012 kohaselt
tunnustatud kolmandate riikide kesksete vastaspooltega voi seoses sellise regulatiivse ja
jéarelevalvealase arengu jdlgimisega kolmandates riikides, mis on oluline vastuvdetud

samavaarsust kinnitavate otsuste seisukohast.
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(29) Pidades silmas kesksete vastaspoolte kasvavat piiriiilest mdddet ja liidu finantssiisteemi
seotust, on vaja parandada liidu vdimet tuvastada, jilgida ja maandada voimalikke
kolmandate riikide kesksete vastaspooltega seotud riske. Seeparast tuleks
Viirtpaberiturujirelevalve rolli suurendada, et teha tulemuslikult jarelevalvet kolmandate
riikide kesksete vastaspoolte iile, kes taotlevad tunnustamist kliirimisteenuste pakkumiseks
liidus. Samuti tuleks suurendada liidu emitentidest keskpankade osalemist selliste
kolmandate riikide kesksete vastaspoolte tunnustamises, jarelevalves, tunnustuse
labivaatamises ja tagasivotmises, kelle tegevus on seotud konealuste keskpankade
emiteeritava vadringuga. Seepérast tuleks liidu emitentidest keskpankadega konsulteerida
teatavate aspektide iile, mis mojutavad nende rahapoliitilisi kohustusi seoses liidu
vadringutes nomineeritud finantsinstrumentidega, mida kliirivad voi hakkavad kliirima

véljaspool liitu asuvad kesksed vastaspooled.

(30) Kui komisjon on tunnistanud kolmanda riigi digus- ja jirelevalveraamistiku samavéaarseks
liildu raamistikuga, peaks asjaomase kolmanda riigi kesksete vastaspoolte tunnustamisel
arvesse votma riske, mida konealused kesksed vastaspooled liidu v6i iihe voi mitme

litkkmesriigi finantsstabiilsusele pohjustavad.
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(31) Kolmanda riigi keskse vastaspoole tunnustamistaotluse kasitlemisel peaks
Viirtpaberiturujarelevalve kdesolevas médruses sitestatud objektiivsete ja ldbipaistvate
kriteeriumide alusel hindama sellise siisteemse riski ulatust, mida asjaomane keskne
vastaspool liidu voi tihe voi mitme litkmesriigi finantsstabiilsusele pdhjustab. Need
kriteeriumid peaksid aitama kaasa iildisele hindamisele. Mitte lihtegi neist kriteeriumidest
ei tohiks kédsitada iseenesest méédrava kriteeriumina. Kolmanda riigi keskse vastaspoole
riskiprofiili hindamisel peaks Vaartpaberiturujdrelevalve vaatlema koiki riske, sealhulgas
operatsiooniriske, nagu pettus, kuritegevus ning IT- ja kiiberriskid. Kdnealuseid
kriteeriume tuleks tdpsemalt selgitada komisjoni delegeeritud digusaktis. Kdnealuste
kriteeriumide selgitamisel tuleks késitleda keskse vastaspoole kliiritavate tehingute laadi,
sealhulgas nende keerukust, hinnavolatiilsust ja keskmist lunastamise tdhtaega, samuti
asjaomaste turgude ldbipaistvust ja likviidsust ning seda, kui suures ulatuses on keskse
vastaspoole kliirimistegevus nomineeritud eurodes voi muus liidu vaaringus. Sellega
seoses voivad spetsiifilised aspektid, mis puudutavad teatavaid kolmandate riikide
reguleeritud turgudel noteeritud ja tdidetavaid pollumajanduslikke tuletislepinguid ning
mis on seotud turgudega, mis teenindavad asjaomases kolmandas riigis peamiselt
siseriiklikke finantssektoriviliseid vastaspooli, kes juhivad niisuguste lepingute kaudu oma
aririske, kujutada endast liksnes ebaolulist riski liidus asutatud kliirivatele litkmetele ja
kauplemiskohtadele, sest need on muu finantssiisteemiga siisteemselt vihe seotud. Kui
kolmandas riigis kehtib kesksete vastaspoolte finantsseisundi taastamise ja kriisilahenduse
raamistik, peaks Véartpaberiturujirelevalve votma ka seda arvesse sellise siisteemse riski
ulatuse analiilisimisel, mida asjaomane keskne vastaspool endast liidu voi {ihe voi mitme

litkmesriigi finantsstabiilsusele kujutab.
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(32)

Keskseid vastaspooli, kes ei ole liidu vai tihe voi mitme liikmesriigi finantsstabiilsuse

seisukohast slisteemselt olulised, tuleks késitada esimese taseme kesksete vastaspooltena.

Keskseid vastaspooli, kes on liidu vai iihe voi mitme litkmesriigi finantsstabiilsuse

seisukohast siisteemselt olulised voi voivad toendoliselt selleks saada, tuleks késitada teise

taseme kesksete vastaspooltena. Kui Véirtpaberiturujarelevalve teeb kindaks, et kolmanda

riigi keskne vastaspool ei ole liidu voi ihe voi mitme litkmesriigi finantsstabiilsuse
seisukohast siisteemselt oluline, tuleks konealuse keskse vastaspoole suhtes kohaldada
kehtivaid tunnustamistingimusi médruse (EL) nr 648/2012 alusel. Kui
Viirtpaberiturujarelevalve teeb kindaks, et kolmanda riigi keskne vastaspool on
stisteemselt oluline, tuleks asjaomasele kesksele vastaspoolele kehtestada konkreetsed
nduded. Viadrtpaberiturujirelevalve peaks sellist keskset vastaspoolt tunnustama tiksnes
juhul, kui keskne vastaspool neid ndudeid tdidab. Nimetatud nduded peaksid hdlmama
teatavaid mééruses (EL) nr 648/2012 sitestatud usaldatavusndudeid, mille eesmérk on
suurendada keskse vastaspoole turvalisust ja tdhusust. Véartpaberiturujirelevalve peaks
otseselt vastutama selle tagamise eest, et siisteemselt oluline kolmanda riigi keskne
vastaspool konealuseid noudeid tdidab. Seonduvad nduded peaksid samuti voimaldama
Viirtpaberiturujarelevalvel teha kdnealuse keskse vastaspoole iile mééruse (EL)

nr 648/2012 kohast tiielikku ja tulemuslikku jarelevalvet.
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(33) Et tagada kolmandate riikide kesksete vastaspoolte kliiritud voi kliiritavate
finantsinstrumentide kdikide liidu vairingute emitendist keskpanga voi keskpankade
nouetekohane kaasamine teise taseme kesksete vastaspoolte tunnustamise protsessi, peaks
Viirtpaberiturujiarelevalve votma selliste kesksete vastaspoolte tunnustamisel arvesse
nende vastavust konkreetsetele nduetele, mille kdnealused emitentidest keskpangad voivad
olla oma rahapoliitiliste iilesannete tditmisel kehtestanud. Nimetatud nduded peaksid
puudutama emitendist keskpangale voi emitentidest keskpankadele selle pdhjendatud
taotluse korral teabe esitamist, kesksete vastaspoolte koostddd emitendist keskpangaga voi
emitentidest keskpankadega. Véartpaberiturujirelevalve labiviidava hindamisega, mis
kasitleb keskse vastaspoole vastupanuvdimet ebasoodsa turuarengu korral, iileShoiuste
konto avamist emitendist keskpangas voi emitentidest keskpankades ja ndudeid erandlikes
olukordadeks, mida emitendist keskpank vajalikuks peab voi emitentidest keskpangad
vajalikuks peavad. Emitendist keskpanga voi emitentidest keskpankade
juurdepadsukriteeriumid ja nduded liledohoiuste konto avamiseks ei tohiks tuua kaasa

kohustust paigutada iimber kdik keskse vastaspoole kliirimisteenused voi osa nendest.

PE-CONS 88/19 AS/kes 22
GSC.GIP.2 ET



(34) Mis puutub nduetesse, mida emitendist keskpank voi emitentidest keskpangad saaksid
kehtestada erandolukorras, siis rahapoliitika iilekandumist ja maksesiisteemide sujuvat
toimimist voivad mojutada suundumused keskselt kliiritavatel turgudel sellistes
olukordades nagu stressiolukorrad turgudel (eelkdige raha- ja repoturgudel), millele keskne
vastaspool tugineb likviidsuse saamiseks, olukorrad, kus kesksete vastaspoolte toimingud
aitavad kaasa turu likviidsuse kokkukuivamisele, voi makse- vOi arveldussiisteemide
tosised hédired, mis takistavad kesksel vastaspoolel tdita oma maksekohustusi voi
suurendavad tema likviidsusvajadusi. Selliste erandlike olukordade esinemise
kindlaksmédramine sdltub iliksnes rahapoliitilistest kaalutlustest ning ei pea kattuma keskse
vastaspoolega seotud eriolukorraga. Kdnealustes olukordades ei pruugi
usaldatavusraamistik seega tdielikult leevendada kaasnevaid riske ning sel juhul voivad
osutuda vajalikuks emitentidest keskpankade otsesed meetmed, et tagada rahapoliitika

iilekandumine voi maksesiisteemide sujuv toimimine.
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(35) Sellistes erandlikes olukordades vdib osutuda vajalikuks, et emitentidest keskpangad
kehtestavad oma vastavate institutsiooniliste raamistikega lubatud ulatustes ajutisi ndudeid
seoses likviidsusriskide, arveldussiisteemide, voimendustagatise nduete, tagatisnduete voi
koostalitluskokkulepetega. Niisuguste ajutiste nduete mittetditmine voib tuua kaasa teise
taseme keskse vastaspoole tunnustuse tagasivotmise Vairtpaberiturujédrelevalve poolt.
Konealused nduded voiksid sisaldada eelkdige ajutisi tdiustusi teise taseme keskse
vastaspoole likviidsusriski juhtimises, nagu likviidsuspuhvri suurendamine, paevasiseste
lisatagatiste sissendoudmise sageduse suurendamine, piirangud eri valuutadega seotud
riskipositsioonidele voi spetsiifilise korra kehtestamine raha hoiustamiseks ja maksete
arveldamiseks keskpanga véiringus. Need nduded ei tohiks laieneda muudele
usaldatavusnduete tditmise jérelevalve valdkondadele ega tuua kaasa tunnustuse
automaatset tagasivotmist. Lisaks peaks nende nduete kohaldamine olema tunnustuse
saamise tingimus ainult piiratud ajavahemikul, mis kestab kuni kuus kuud ja mida on
voimalik pikendada iiks kord maksimaalselt veel kuueks kuuks. Parast selle lisaperioodi
10ppu ei tohiks nende nduete kohaldamine enam olla teise taseme keskse vastaspoole
tunnustamise tingimus. Sellegipoolest ei tohiks emitentidest keskpankadel kehtestamast
uues voi erinevas erandlikus olukorras ajutisi ndudeid, mille kohaldamine oleks tingimus

teise taseme keskse vastaspoole tunnustamisele mairuse (EL) nr 648/2012 alusel.
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(36)

(37)

Enne nouete kohaldamist voi enne kohaldamisaja vdimalikku pikendamist peaks
emitendist keskpank esitama Véartpaberiturujirelevalvele, teistele kliiritud voi kliiritavate
finantsinstrumentide kdikide liidu vddringute emitentidest keskpankadele ja kolmandate
ritkide kesksete vastaspoolte kolleegiumi litkmetele selgituse, milline on tema poolt
kavatsetavate kehtestatavate nduete moju kesksete vastaspoolte tohususele,
usaldusvédrsusele ja vastupanuvoimele, koos pohjendusega selle kohta, miks on need
noduded rahapoliitika iilekandumise voi maksesiisteemide sujuva toimimise tagamiseks
vajalikud ja proportsionaalsed, jargides asjakohasel miiral vajadust kaitsta
konfidentsiaalset voi tundlikku teavet. Dubleerimise viltimiseks peaks emitendist
keskpank erandlikes olukordades kohaldatavate ajutiste nduete osas tegema
Viéirtpaberiturujdrelevalvega ja teiste kliiritud vai kliiritavate finantsinstrumentide kdikide

liidu vaidringute emitentidest keskpankadega koostdod ja jagama teavet jirjepidevalt.

Emitendist keskpank voi emitentidest keskpangad peaks esitama
Viirtpaberiturujarelevalvele kinnituse selle kohta, kas teise taseme keskne vastaspool
tdidab lisandudeid voi mitte, voimalikult kiiresti ja igal juhul 30 to6pédeva jooksul péarast
kindlakstegemist, et kolmanda riigi keskne vastaspool ei ole esimese taseme keskne
vastaspool, v0i kui parast tunnustamist teise taseme keskse vastaspoolena on kehtestatud

lisanduded, siis 90 todpaeva jooksul parast nende tdiendavate nduete kehtestamist.
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(38)

Stisteemselt oluliste kesksete vastaspooltega liidu finantssiisteemile ja -stabiilsusele
kaasneva riski suurus on erinev. Seepirast tuleks siisteemselt oluliste kesksete vastaspoolte
suhtes kohaldada ndudeid proportsionaalselt riskidega, mis vdivad asjaomase keskse
vastaspoolega liidule kaasneda. Kui Véaéartpaberiturujarelevalve jareldab parast
konsulteerimist Euroopa Siisteemsete Riskide Noukoguga ja kokkuleppel kolmanda riigi
keskse vastaspoole kliiritud voi kliiritavate finantsinstrumentide kdikide liidu vadringute
emitendist keskpankadega ning igakiilgselt pohjendatud hindamisele (sealhulgas kulude ja
tulude kvantitatiivne tehniline hindamine) tuginedes, et kolmanda riigi keskne vastaspool
voi moned selle kliirimisteenused on siisteemselt niivord olulised, et méiéruses (EL)

nr 648/2012 satestatud konkreetsete nduete tditmine ei oleks liidu voi ithe vdi mitme
litkkmesriigi finantsstabiilsusriski késitlemiseks piisav, peaks Vidirtpaberiturujdrelevalve
juhul, kui muid meetmeid peetakse finantsstabiilsusriskiga tegelemiseks ebapiisavaks,
soovitama komisjonile, et kdnealust keskset vastaspoolt voi mdningaid selle
kliirimisteenuseid ei tunnustataks. Vaértpaberiturujarelevalve voib selle menetluse teel
soovitada komisjonil keskset vastaspoolt mitte tunnustada, vaatamata sellele, kas keskne

vastaspool voi mdned selle teenused on eelnevalt liigitatud teise taseme liksuseks voi mitte.
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(39)

(40)

Komisjonile tuleks selle soovituse alusel anda digus vdtta viimase abinduna vastu
rakendusakt, milles tipsustatakse, et konealusel kolmanda riigi kesksel vastaspoolel ei
tohiks olla voimalik osutada teatavaid voi koiki oma kliirimisteenuseid liidus asutatud
kliirivatele liikkmetele ja kauplemiskohtadele, vidlja arvatud juhul, kui kdnealune keskne
vastaspool on saanud mones liikkmesriigis selleks loa kooskdlas médarusega (EL)

nr 648/2012. Nimetatud rakendusaktis tuleks samuti méérata kindlaks asjakohane
kohanemisaeg, mis ei ole pikem kui kaks aastat ja mida on voimalik pikendada tiks kord
veel kuueks kuuks, ning tuua vélja tingimused, mille alusel v3ib asjaomane keskne
vastaspool jitkata kohanemisajal teatavate kliirimisteenuste osutamist voi teatavat
kliirimistegevust, samuti meetmed, mida tuleks sel perioodil votta, et piirata kliirivate

litkkmete ja nende klientide voimalikke kulusid, eriti nende puhul, kes on asutatud liidus.

On oluline, et Vairtpaberiturujdrelevalve konsulteeriks emitentidest keskpankadega
individuaalselt ning et nad saaksid viljendada oma ndusolekut vdimaliku soovitusega
keelduda tunnustamast kolmanda riigi keskset vastaspoolt, vottes arvesse sellise otsuse
voimalikku mdju nende emiteeritavale vadringule, ja ndusolekut
Viéirtpaberiturujdrelevalve aruandega, mis késitleb komisjoni rakendusakti kohaldamist,
mis vOetakse vastu konealuse soovituse alusel. Sellise soovituse voi aruande korral peaks
emitendist keskpanga véljendatav ndusolek voi murekiisimus, mille ta voib tdstatada,
kisitlema iiksnes tema emiteeritavat vadringut ja mitte soovitust tervikuna voi aruannet

tervikuna.
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(41)

(42)

Viirtpaberiturujarelevalve peaks korrapéraselt 14bi vaatama kolmandate riikide kesksete
vastaspoolte tunnustamise ning nende liigitamise esimese voi teise taseme keskseteks
vastaspoolteks. Sellega seoses peaks Vairtpaberiturujdrelevalve votma muu hulgas arvesse
kolmandate riikide kesksete vastaspoolte dritegevuse laadi, mahtu ja keerukuse muutust.
Sellised ldabivaatamised peaksid toimuma vdhemalt iga viie aasta jdrel ja iga kord, kui
tunnustatud kolmanda riigi keskne vastaspool on oma tegevusvaldkondi vai teenusevalikut
liidus laiendanud vai kitsendanud. Kui kdnealuse 1dbivaatamise tulemusel teeb
Viirtpaberiturujarelevalve kindlaks, et esimese taseme keskne vastaspool tuleks liigitada
teise taseme keskseks vastaspooleks, peaks ta middrama kindlaks asjakohase kohanemisaja,
mis ei tileta 18 kuud ja mille jooksul peaks keskne vastaspool tditma teise taseme

kesksetele vastaspooltele kohaldatavad nouded.

Teise taseme keskse vastaspoole taotluse korral peaks Vairtpaberiturujirelevalvel olema
ka voimalik votta arvesse seda, mil mééral saab selle keskse vastaspoole vastavust
konealuses kolmandas riigis kohaldatavatele nouetele vorrelda kdnealuse keskse
vastaspoole vastavusega midruse (EL) nr 648/2012 nouetele. Niisuguse hinnangu
koostamisel peaks Viairtpaberiturujirelevalve votma arvesse komisjoni vastu voetud
rakendusakti, millega madratakse kindlaks, et selle kolmanda riigi digus- ja
jérelevalvekord, kus keskne vastaspool on asutatud, on samavédarne madruses (EL)

nr 648/2012 sétestatud korraga ja tingimustega, mis voivad niisuguse rakendusakti
kohaldamisele kehtida. Proportsionaalsuse tagamiseks peaks Vairtpaberiturujérelevalve
vOtma niisuguse hinnangu koostamisel arvesse ka seda, millisel madral on keskse
vastaspoole kliiritavad finantsinstrumendid nomineeritud liidu vééringutes. Komisjon
peaks vastu votma delegeeritud digusakti, milles tépsustatakse sellise nduete vorreldava

tditmise hindamise tliksikasju ja tingimusi.
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(43)

(44)

(45)

Viirtpaberiturujdrelevalvel peaksid olema kdik volitused, mida on vaja tunnustatud
kolmandate riikide kesksete vastaspoolte iile jarelevalve tegemiseks, et tagada nende

jarjepidev vastavus madruse (EL) nr 648/2012 nduetele.

Selleks et holbustada teabevahetust ja koostodd Vaartpaberiturujirelevalve, kesksete
vastaspoolte jarelevalve eest vastutavate litkmesriikide padevate asutuste ja nende
padevate asutuste vahel, kes vastutavad selliste iiksuste jarelevalve eest, keda kolmandate
riikide kesksete vastaspoolte tegevus voib mdjutada, peaks Vadrtpaberiturujirelevalve
asutama kolmandate riikide kesksete vastaspoolte kolleegiumi. Kolleegiumi liikmetel
voiks olla voimalik taotleda, et kolmandate riikide kesksete vastaspooltega seotud

konkreetseid kiisimusi arutaks kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee.

Selleks et Vadrtpaberiturujdrelevalve saaks tdita oma iilesandeid seoses kolmandate riikide
kesksete vastaspooltega tulemuslikult, peaksid kolmandate riikide kesksed vastaspooled
maksma Viirtpaberiturujdrelevalve jarelevalve- ja haldusiilesannete tiitmise eest
jarelevalvetasusid. Konealused tasud peaksid katma kolmandate riikide kesksete
vastaspoolte tunnustamistaotluste ja nimetatud kesksete vastaspoolte jarelevalvega seotud
kulud. Komisjon peaks vastu votma delegeeritud digusakti, milles tédpsustatakse tdiendavalt

tasuliike ja seda, mille eest tasu ndutakse, samuti tasude summasid ja maksekorda.
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(46) Viirtpaberiturujarelevalvel peaks olema vdimalik viia ldbi uurimisi ja kohapealseid
kontrolle teise taseme kesksete vastaspoolte puhul ja nendega seotud kolmandate isikute
puhul, kellele asjaomased kesksed vastaspooled on tegevusfunktsioonid, teenused voi
tegevuse edasi andnud. Vajaduse korral tuleks selliste uurimiste ja kohapealsete kontrollide
tulemustest teavitada liidus asutatud kliirivate litkmete jarelevalve eest vastutavaid
padevaid asutusi. Kui see on asjakohane nende rahapoliitikaga seotud iilesannete
taitmiseks, peaks keskse vastaspoole kliiritud voi kliiritavate finantsinstrumentide koikide
liidu véaringute emitentidest keskpankadel olema voimalik taotleda osalemist sellistes

kohapealsetes kontrollides.

(47) Viirtpaberiturujarelevalvel peaks olema voimalik méiérata perioodilisi karistusmakseid, et
sundida kolmandate riikide keskseid vastaspooli Idpetama rikkumine, esitama
Viirtpaberiturujdrelevalve ndutav tdielik ja dige teave voi ndustuma uurimise voi

kohapealse kontrolliga.
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(48) Viirtpaberiturujirelevalvel peaks olema vdimalik méiérata nii esimese kui ka teise taseme
kesksetele vastaspooltele trahve, kui ta leiab, et nad on tahtlikult voi ettevaatamatuse tottu
rikkunud mairuse (EL) nr 648/2012 sitteid, esitades Véértpaberiturujarelevalvele ebadiget
vOi eksitavat teavet. Lisaks peaks Véartpaberiturujarelevalvel olema voimalik médérata teise
taseme kesksetele vastaspooltele trahve, kui ta leiab, et nad on tahtlikult voi
ettevaatamatuse tottu rikkunud nimetatud mééruse kohaselt nende suhtes kohaldatavaid
lisandudeid. Kui Viirtpaberiturujérelevalve on andnud hinnangu, et kohaldatava kolmanda
riigi raamistikuga kooskolas oleva teise taseme keskse vastaspoole voib lugeda kooskodlas
olevaks médruses (EL) nr 648/2012 sétestatud nduetega, ei tohiks konealuse keskse
vastaspoole tegevust kdsitada nimetatud mééruse rikkumisena niivord kui nad vastavad

konealustele vorreldavatele nduetele.

(49) Trahvid tuleks méérata vastavalt rikkumise raskusele. Rikkumised tuleks liigitada eri
kategooriatesse, mille jaoks tuleks ette ndha konkreetsed trahvid. Konkreetse rikkumise
puhul trahvi suuruse arvutamiseks peaks Vaartpaberiturujirelevalve kohaldama
kaheastmelist meetodit, médrates kindlaks pohisumma ning kohandades seda vajaduse
korral teatavate koefitsientide alusel. Trahvi pohisumma méaaramisel tuleks arvesse votta
asjaomaste kolmanda riigi kesksete vastaspoolte aastakdivet ning kohanduste tegemisel
tuleks suurendada voi vahendada pdhisummat asjakohaste koefitsientide alusel vastavalt

kéaesolevale maarusele.
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(50)

(1)

(52)

(33)

(54)

Kéesolev miirus kehtestab raskendavate ja kergendavate asjaoludega seotud koefitsiendid,
et anda Véirtpaberiturujirelevalvele vajalikud vahendid kolmanda riigi keskse vastaspoole
rikkumise raskusega proportsionaalse trahvi mééramiseks, vottes arvesse asjaomase

rikkumise toimepanemise asjaolusid.

Trahvi voi perioodiliste karistusmaksete mddramise otsus peaks pdhinema soltumatul

uurimisel.

Enne otsuse tegemist selle kohta, kas méérata trahv voi perioodilised karistusmaksed voi
mitte, peaks Viirtpaberiturujirelevalve andma menetlusalustele isikutele voimaluse

esitada oma seisukohad, et tagada nende digus kaitsele.

Viirtpaberiturujarelevalve peaks hoiduma trahvide voi perioodiliste karistusmaksete
médramisest, kui samadel voi sisuliselt samadel asjaoludel on isik varem 6igeks voi siitidi
moistetud siseriikliku diguse kohaselt toimunud kriminaalmenetluses ning digeks- voi

stiidimadistev otsus on juba omandanud res judicata 6igusmoju.

Viirtpaberiturujarelevalve otsused, millega méératakse trahvid ja perioodilised
karistusmaksed, peaksid olema tditmisele pooratavad ja nende tditmist peaksid reguleerima
selles riigis kehtivad tsiviilmenetluse normid, mille territooriumil tditmine aset leiab.
Tsiviilmenetluse normid ei tohiks holmata kriminaalmenetluse norme, kuid voivad hélmata

haldusmenetluse norme.
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(35)

(56)

Kui rikkumise on toime pannud teise taseme keskne vastaspool, peaks
Viirtpaberiturujirelevalvel olema digus votta erinevaid jarelevalvemeetmeid, sealhulgas
nouda teise taseme keskselt vastaspoolelt rikkumise 10petamist ning viimase abinduna
vOtta tunnustus tagasi, kui teise taseme keskne vastaspool on toime pannud miéruse (EL)
nr 648/2012 raske voi korduva rikkumise. Vaartpaberiturujirelevalve peaks
jédrelevalvemeetmete kohaldamisel votma arvesse rikkumise laadi ja raskust ning jdrgima
proportsionaalsuse pohimotet. Enne jarelevalvemeetmeid késitleva otsuse vastuvotmist
peaks Vidrtpaberiturujirelevalve andma menetlusalustele isikutele voimaluse esitada oma
seisukohad, et tagada nende digus kaitsele. Kui Véartpaberiturujirelevalve otsustab
tunnustuse tagasi votta, peaks ta piirama vdimalikke turuhdireid, méérates kindlaks

asjakohase kohanemisaja, mis ei ole pikem kui kaks aastat.

Seoses keskse vastaspoole voimendustagatise nduete, tagatisfondi osamaksete,
tagatisnduete ja muude riskikontrollimehhanismide arvutamiseks kasutatavate mudelite ja
parameetrite oluliste muudatuste valideerimisega padevate asutuste ja
Viirtpaberiturujdrelevalve poolt tuleks selgitada menetlusaspekte ning kdnealuse
valideerimise ja kolleegiumi otsuse vastasmdju. Vajaduse korral peaks olema voimalik
mudelite v3i parameetrite olulise muudatuse esialgne vastuvdtmine, eelkdige juhul, kui
nende kiire muutmine on vajalik keskse vastaspoole riskijuhtimise usaldusvéirsuse

tagamiseks.
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(57) Kesksete vastaspoolte tulemuslik jérelevalve tugineb paddevuste, oskusteabe ja suutlikkuse
arendamisele ning asutuste vahel koostodsuhete ja suhtluse loomisele. Kuna need on koik
protsessid, mis kujunevad aja jooksul omal viisil, tuleks toimiva, tulemusliku ja tohusa
kesksete vastaspoolte jarelevalvesiisteemi kavandamisel votta arvesse selle voimalikku
muutumist pikas perspektiivis. Seetottu eeldatakse kéesolevas médruses sétestatud
padevuste jaotuse muutumist vastavalt Védrtpaberiturujirelevalve ja teda toetava kesksete
vastaspoolte jarelevalvekomitee rolli ja suutlikkuse arengule. Keskseid vastaspooli
kisitleva tGhusa ja piisiva jarelevalvekésituse véljatootamise eesmargil peaks komisjon
vaatama 1dbi Vadrtpaberiturujirelevalve, eelkdige kesksete vastaspoolte
jarelevalvekomitee iilesannete tulemuslikkuse miiruse (EL) nr 648/2012 iihtse ja
jarjepideva kohaldamise tugevdamisel liidus, ning liidu ja liikmesriikide institutsioonide ja
organite vahel vastutuse jagamise tulemuslikkuse. Komisjon peaks koostama aruande,
milles hinnatakse kdesoleva méadruse moju kesksete vastaspoolte vordsetele voimalustele
ning kolmandate riikide kesksete vastaspoolte tunnustamise ja jirelevalve raamistikku.
Komisjon peaks esitama selle aruande Euroopa Parlamendile ja ndukogule koos

asjakohaste ettepanekutega.
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(58)

Selleks et tagada kdesolevas madruses kolmanda riigi keskse vastaspoole kohta sétestatud
normide tohus kohaldamine, peaks komisjonil olema digus votta kooskdlas Euroopa Liidu
toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikliga 290 vastu delegeeritud digusakte, et
tdpsustada tasuliike ja seda, mille eest tasu noutakse, samuti tasude summasid ja
maksekorda; tdiendavalt miirata kindlaks kriteeriumid selle kindlakstegemiseks, kas
kolmanda riigi keskne vastaspool on liidu vdi iihe vdi mitme liikmesriigi finantsstabiilsuse
seisukohast siisteemselt oluline voi voib toendoliselt selleks saada; tdiendavalt méairata
kindlaks kriteeriumid, mille alusel hinnatakse samavéérsust seoses kolmandate riikidega;
tapsustada, kuidas ja millistel tingimustel peavad kolmandate riikide kesksed vastaspooled
teatavaid ndudeid tditma; séitestada trahvide voi perioodiliste karistusmaksete madramisega
seotud tdiendavad menetlusnormid, sh sétted, mis késitlevad digust kaitsele, tdhtaegu,
trahvide voi perioodiliste karistusmaksete kogumist ning karistusmaksete voi trahvide
midramise ja sissendudmise acgumistdhtaegu, ning méarata kindlaks meetmed IV lisa
muutmiseks, et votta arvesse finantsturgude arengut. On eriti oluline, et komisjon viiks
oma ettevalmistava t60 kéigus 14bi asjakohaseid konsultatsioone, sealhulgas ekspertide
tasandil, ja et konealused konsultatsioonid viidaks 14bi kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes! sitestatud pohimdtetega.
Eelkdige selleks, et tagada delegeeritud digusaktide ettevalmistamises vordne osalemine,
saavad Euroopa Parlament ja ndukogu koik dokumendid litkmesriikide ekspertidega samal
ajal ning nende ekspertidel on pidev juurdepiids komisjoni eksperdiriihmade koosolekutele,

millel arutatakse delegeeritud digusaktide ettevalmistamist.

1

ELT L 123,12.5.2016, 1k 1.
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(59) Selleks et tagada kdesoleva médruse iihetaolised rakendamistingimused, eelkdige seoses
kolmandate riikide kesksete vastaspoolte tunnustamisega ja kolmandate riikide
Oigusraamistike samavéirsusega, tuleks komisjonile anda rakendamisvolitused. Neid
volitusi tuleks teostada kooskdlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu méérusega (EL)

nr 182/20111%,

(60) Selleks et tagada tegevuse ja teenuste laiendamist, kolleegiume ning mudelite
labivaatamist, stressiteste ja jarelteste kdsitlevate normide ja jarelevalvetavade iihtne
iihtlustamine, tuleks komisjonile anda digus votta vastu Vaartpaberiturujdrelevalve
véljatodtatud regulatiivsed tehnilised standardid seoses jargnevaga: millistel tingimustel ei
ole lisateenused voi tegevused, millele keskne vastaspool soovib oma &ritegevust
laiendada, kaetud esmase tegevusloaga; millistel tingimustel loetakse liidu vaaringuid
koige olulisemateks emitentidest keskpankade litkmesuseks kolleegiumides ning
kolleegiumide tookorra iiksikasjad; ning millistel tingimustel on kesksete vastaspoolte
mudelite ja parameetrite muudatused olulised. Komisjon peaks need regulatiivsed
tehnilised standardid votma vastu delegeeritud aktidega vastavalt ELi toimimise lepingu

artiklile 290 ja kooskdlas médruse (EL) nr 1095/2010 artiklitega 10—14.

Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta médrus (EL) nr 182/2011, millega
kehtestatakse eeskirjad ja tildpohimdtted, mis kisitlevad litkmesriikide l1&biviidava kontrolli
mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise suhtes

(ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).
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(61) Kuna kéesoleva mairuse eesmirke, nimelt kesksete vastaspoolte turvalisuse ja tdhususe
suurendamist iihtsete tegevusnduete sdtestamise kaudu, ei suuda litkmesriigid piisavalt
saavutada, kiill aga saab neid meetme ulatuse ja toime tottu paremini saavutada liidu
tasandil, voib liit votta meetmeid kooskdlas Euroopa Liidu lepingu artiklis 5 sdtestatud
subsidiaarsuse pohimottega. Konealuses artiklis sédtestatud proportsionaalsuse pohimatte
kohaselt ei 1dhe kdesolev médrus nimetatud eesmérkide saavutamiseks vajalikust

kaugemale.

(62) Kolmanda riigi keskse vastaspoole esimese taseme voi teise taseme keskse vastaspoolena
tunnustamise diguse kasutamine Vairtpaberiturujarelevalve poolt tuleks edasi liikata seni,
kuni on tdiendavalt kindlaks méératud kriteeriumid, mille alusel saab hinnata, kas
a) kolmanda riigi keskne vastaspool on liidu voi iihe voi mitme selle litkmesriigi
finantssiisteemi seisukohast siisteemselt oluline voi mitte voi voib tdendoliselt siisteemselt

oluliseks muutuda ning b) kas on tegemist nduete vorreldava tditmisega.
(63) Mairust (EL) nr 648/2012 tuleks seetdttu vastavalt muuta,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA MAARUSE:
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Artikkel 1

Mairust (EL) nr 648/2012 muudetakse jargmiselt.

1)

2)

Artikli 6 16ike 2 punkt b asendatakse jargmisega:

,b) kesksed vastaspooled, kes on saanud tegevusloa vastavalt artiklile 17 voi keda on

tunnustatud vastavalt artiklile 25, ja vastavalt tegevusloa voi tunnustamise kuupidev,
maérkides kesksed vastaspooled, kellele on antud tegevusluba v4i keda on seoses

kliirimiskohustusega tunnustatud.*

Artiklisse 15 lisatakse jargmine loige:

”3'

Selleks et tagada kéesoleva artikli jarjepidev kohaldamine, to6tab
Viirtpaberiturujarelevalve koostods EKPSiga vilja regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud, milles tdpsustatakse, millistel tingimustel lisateenused

vOi -tegevused, millele keskne vastaspool soovib oma dritegevust laiendada, ei ole
kaetud esmase tegevusloaga ja mis nduavad seega tegevusloa laiendamist vastavalt
kiesoleva artikli 1oikele 1, ning tdpsustada menetlust konsulteerimiseks artikli 18

kohaselt asutatud kolleegiumiga selle iile, kas konealused tingimused on tiidetud.

Viirtpaberiturujdrelevalve esitab need regulatiivsete tehniliste standardite eelndud

komisjonile hiljemalt ... [12 kuud pérast kiesoleva médruse joustumise kuupéeva].

PE-CONS 88/19 AS/kes 38

GSC.GIP.2 ET



Komisjonile antakse digus votta vastu esimeses 10igus osutatud regulatiivsed

tehnilised standardid kooskdlas madruse (EL) nr 1095/2010 artiklitega 10—14.
3) Artikli 17 18ige 3 asendatakse jargmisega:

,»3. Padev asutus hindab 30 to0pédeva jooksul pérast taotluse saamist, kas taotlus on
taielik. Kui taotlus ei ole tdielik, méérab padev asutus tdhtaja, mille jooksul
tegevusluba taotlev keskne vastaspool peab esitama tdiendava teabe. Tdiendava teabe
saamisel edastab padev asutus selle viivitamata Vaartpaberiturujarelevalvele ja
artikli 18 10ike 1 kohaselt asutatud kolleegiumile. Kui padev asutus on kindlaks
teinud, et taotlus on tiielik, annab ta sellest teada tegevusluba taotlevale kesksele

vastaspoolele ning kolleegiumi liikmetele ja Vairtpaberiturujarelevalvele.*
4) Artiklit 18 muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Keskse vastaspoole padev asutus asutab 30 kalendripdeva jooksul pérast
taieliku taotluse esitamist kooskdlas artikliga 17 kolleegiumi, et hdlbustada
artiklites 15, 17, 30, 31, 32, 35, 49, 51 ja 54 osutatud iilesannete tditmist, ning

juhib ja juhatab seda kolleegiumi.*;
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b)  1dike 2 punkt a asendatakse jirgmisega:

,»a) artikli 24a I1dike 2 punktides a ja b osutatud kesksete vastaspoolte

jarelevalvekomitee esimees voOi sdltumatu liige;*
c) ldike 2 punkt ¢ asendatakse jargmisega:

,»C) padevad asutused, kes vastutavad keskse vastaspoole nende kliirivate litkmete
jarelevalve eest, kes on asutatud kolmes liikmesriigis, kelle agregeeritud
osamaksed kdesoleva mairuse artiklis 42 osutatud keskse vastaspoole
tagatisfondi on tiheaastase ajavahemiku jooksul kdige suuremad, sealhulgas
asjakohasel juhul EKP niisuguste iilesannete raames, mis on seotud
krediidiasutuste usaldatavusnduete tiitmise jarelevalvega iihtse
jérelevalvemehhanismi raames ja mis on talle antud kooskdlas ndukogu

miirusega (EL) nr 1024/2013".

Ndoukogu 15. oktoobri 2013. aasta madrus (EL) nr 1024/2013, millega antakse
Euroopa Keskpangale eriiilesanded seoses krediidiasutuste usaldatavusnouete
tditmise jarelevalve poliitikaga (ELT L 287, 29.10.2013, 1k 63).%;
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d)  10ikesse 2 lisatakse jargmine punkt:

,»ca) keskse vastaspoole kliirivate liikmete jérelevalve eest vastutavad padevad
asutused, mis ei ole punktis ¢ osutatud pddevad asutused. Konealused padevad
asutused taotlevad kolleegiumis osalemiseks keskse vastaspoole padevalt
asutuselt ndusolekut, tuginedes taotluse pohjendamisel oma hinnangule selle
kohta, millist mdju vdivad keskse vastaspoole finantsprobleemid avaldada
nende litkmesriigi finantsstabiilsusele. Kui keskse vastaspoole padev asutus
taotlust ei rahulda, esitab ta kirjalikult selle kohta tdielikud ja {iksikasjalikud
pohjendused;*

e) loikesse 2 lisatakse jairgmine punkt:

»1)  keskse vastaspoole padeva asutuse nousolekul keskse vastaspoole kliiritud voi
kliiritavate finantsinstrumentide liidu vairingute emitentidest keskpangad, mis
ei ole punktis h osutatud keskpangad. Kdnealused emitentidest keskpangad
taotlevad kolleegiumis osalemiseks keskse vastaspoole padevalt asutuselt
ndusolekut, tuginedes taotluse pohjendamisel oma hinnangule selle kohta,
millist mdju vdivad keskse vastaspoole finantsprobleemid avaldada nende
vastavale emiteeritavale vadringule. Kui keskse vastaspoole padev asutus
taotlust ei rahulda, esitab keskse vastaspoole paddev asutus kirjalikult selle

kohta téielikud ja iiksikasjalikud pdhjendused;*
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f)  10ikesse 2 lisatakse jairgmine 13ik:

,Keskse vastaspoole padev asutus avaldab oma veebisaidil kolleegiumi liikmete
nimekirja. Seda nimekirja ajakohastab keskse vastaspoole pddev asutus
pohjendamatu viivituseta parast iga kolleegiumi koosseisus toimunud muudatust.
Keskse vastaspoole padev asutus teavitab Vaartpaberiturujirelevalvet sellest
nimekirjast 30 kalendripdeva jooksul pérast kolleegiumi asutamist. Pérast keskse
vastaspoole pddevalt asutuselt vastava teavituse saamist avaldab
Viirtpaberiturujiarelevalve oma veebisaidil pohjendamatu viivituseta selle

kolleegiumi litkmete nimekirja.*;
g) 10ikesse 4 lisatakse jargmine 15ik:

»Selleks et holbustada kolleegiumidele esimese 10igu kohaselt antud iilesannete
tditmist, antakse ldikes 2 osutatud kolleegiumi liikmetele digus osaleda kolleegiumi
koosolekute paevakordade koostamises, eelkdige koosoleku paevakorda punkte

lisades.*;
h)  Idike 5 teine 101k asendatakse jargmisega:

»Selles kokkuleppes méératakse kindlaks kolleegiumi tookord, sealhulgas

iiksikasjalikud normid jargmise kohta:
1) artikli 19 101kes 3 osutatud héddletusmenetlused;

i1)  kolleegiumi koosolekute pdevakordade koostamise menetlused;
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iii)  kolleegiumi koosolekute sagedus;

iv)  sellise teabe hulk ja formaat, mille keskse vastaspoole pddev asutus peab
esitama kolleegiumi liikmetele, eelkdige seoses artikli 21 16ike 4 kohaselt

esitatava teabega;

v)  asjakohane minimaalne ajakava asjaomase dokumentatsiooni hindamiseks

kolleegiumi litkmete poolt;
vi)  kolleegiumi litkmete vahelise suhtluse kord.

Kokkuleppes voib méérata kindlaks ka keskse vastaspoole padevale asutusele voi

muule kolleegiumi liitkmele antavad tilesanded.*;
i)  loige 6 asendatakse jargmisega:

,0.  Selleks et tagada kogu liidus kolleegiumide jérjepidev ja lihtne toimimine,
tootab Vairtpaberiturujdrelevalve koostods EKPSiga vilja regulatiivsete
tehniliste standardite eelndud, milles tdpsustatakse, millistel tingimustel
loetakse 16ike 2 punktis h osutatud liidu vairingud kdige olulisemateks, ning

tdpsustatakse 10ikes 5 osutatud todkorra tiksikasjad.

Euroopa Viirtpaberiturujirelevalve esitab kdnealuste regulatiivsete tehniliste
standardite eelndud komisjonile hiljemalt ... [12 kuud pérast kdesoleva

madruse joustumise kuupéeval.
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5)

Komisjonile delegeeritakse digus votta vastu esimeses 1digus osutatud
regulatiivne tehniline standard méiéruse (EL) nr 1095/2010 artiklites 1014

sdtestatud korras.*
Artiklit 19 muudetakse jargmiselt:
a) lisatakse jargmine ldige:

»la. Kui kolleegium esitab kolleegiumi liikme taotlusel kdesoleva miédruse kohase
arvamuse ja kui kolleegium selle kdesoleva artikli 16ike 3 kohaselt
hailteenamusega vastu votab, voib see arvamus sisaldada lisaks selle
kindlaksméédramisele, kas keskne vastaspool tdidab kdesolevat maarust,
soovitusi eesmargiga késitleda puudusi keskse vastaspoole riskijuhtimises ja

suurendada tema vastupanuvoimet.

Kui kolleegium voib esitada arvamuse, voib iga emitendist keskpank, kes on
kolleegiumi liige vastavalt artikli 18 1dike 2 punktidele h ja i, votta vastu

soovitusi seoses oma emiteeritava vaiaringuga.“;
b)  10ige 3 asendatakse jirgmisega:

»3. Kolleegiumi enamuse arvamus voetakse vastu kolleegiumi liikmete

lihthdidleenamusega.
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Kuni 12 litkkmest koosnevate kolleegiumide puhul on hiddledigus maksimaalselt
kahel samast litkmesriigist parit kolleegiumi liikmel ning igal hidlediguslikul
litkkmel on iiks hé&él. Rohkem kui 12 liikmest koosnevate kolleegiumide puhul
on hdiledigus maksimaalselt kolmel samast liikmesriigist parit liikkmel ning

igal héélediguslikul liikmel on iiks hail.

Kui EKP on kolleegiumi liige vastavalt artikli 18 1dike 2 punktidele c ja h, on
tal kaks hailt.

Artikli 18 16ike 2 punktides a, ca ja i1 osutatud kolleegiumi liikmetel ei ole

kolleegiumi arvamuste vastuvotmisel hdédledigust.*;

c) lisatakse jargmine 1dige:

4.

Ilma et see piiraks artiklis 17 sétestatud menetluse kohaldamist, votab padev
asutus nduetekohaselt arvesse kdesoleva artikli 16ike 1 kohaselt vastu voetud
kolleegiumi arvamust, sealhulgas vdimalikke soovitusi, mille eesmirk on
kisitleda puudusi keskse vastaspoole riskijuhtimises ja suurendada tema
vastupanuvdimet. Kui keskse vastaspoole piadev asutus ei ndustu kolleegiumi
arvamusega, sealhulgas selles sisalduvate soovitustega, mille eesmérk on
kasitleda puudusi keskse vastaspoole riskijuhtimises ja suurendada tema
vastupanuvoimet, peab konealune pddev asutus oma otsuses igakiilgselt
pohjendama ja selgitama kdiki markimisvéérseid korvalekaldeid asjaomasest

arvamusest vOi1 soovitustest.
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6) Artiklit 21 muudetakse jargmiselt:

a) loige 1 asendatakse jargmisega:

”1-

Ilma et see piiraks kolleegiumi rolli, vaatavad artiklis 22 osutatud padevad

asutused ldbi kesksete vastaspoolte rakendatavate kokkulepete, strateegiate,

protseduuride ja stisteemide vastavuse kdesolevale miirusele ning hindavad

riske, sealhulgas vihemalt kesksete vastaspoolte olemasolevaid voi vdoimalikke

finants- ja operatsiooniriske.*;

b) ldige 3 asendatakse jargmisega:

”3'

Pédevad asutused médravad kindlaks 1oikes 1 osutatud lébivaatamise ja

hindamise sageduse ja pohjalikkuse, vottes eelkdige arvesse asjaomaste

kesksete vastaspoolte tegevuse mahtu, siisteemset olulisust, laadi, ulatust ja

keerukust ning seotust muude finantsturu taristutega. Libivaatamine ja

hindamine peavad toimuma vihemalt kord aastas.

Keskse vastaspoole tegevuse suhtes kohaldatakse kohapealseid kontrolle.

Viirtpaberiturujirelevalve taotluse korral voivad pddevad asutused kutsuda

osalema kohapealsetes kontrollides Védartpaberiturujirelevalve to6tajaid.

Padev asutus voib edastada Viirtpaberiturujdrelevalvele kohapealsete

kontrollide kéigus voi nendega seoses kesksetelt vastaspooltelt saadud teabe.*;
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c) 10ige 6 asendatakse jargmisega:

,0. Hiljemalt ... [12 kuud pérast kdesoleva midruse joustumise kuupéeva],
eesmargiga tagada riikide padevate asutuste poolt kdesoleva artikli kohaselt
tehtava ldbivaatamise vormi, sageduse ja pohjalikkuse jarjepidevus, annab
Viirtpaberiturujirelevalve vélja suunised vastavalt madruse (EL) nr 1095/2010
artiklile 16, et tdiiendavalt tdpsustada keskse vastaspoole suuruse, lilesehituse ja
sisemise korralduse ning tegevuse laadi, ulatuse ja keerukuse seisukohast
asjakohasel viisil kdesoleva artikli 1oigetes 1 ja 2 ning 1dike 3 esimeses 106igus
osutatud jarelevalvealase labivaatamise ja hindamise protsessi iihised

menetlused ja ithine metoodika.*
7 Lisatakse jargmine artikkel:

SArtikkel 23a
Pddevate asutuste ja Vidrtpaberiturujdrelevalve jdarelevalvealane koostoo seoses

tegevusloa saanud kesksete vastaspooltega

1. Vidrtpaberiturujdrelevalve tdidab piddevate asutuste vahelise ja kolleegiumide
vahelise koordineerija rolli, et luua iihine jirelevalvekultuur ja {ihtsed
jarelevalvetavad, tagada iihtsed menetlused ning ldhenemisviisid ja tugevdada
jarelevalvetulemuste iihtsust, eelkdige seoses nende jarelevalvevaldkondadega, millel

on piirililene modde voi voimalik piiriiilene moju.
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2. Enne artiklite 7, 8, 14, 15, 29-33, 35, 36 ja 54 kohast digusakti voi meetme
vastuvotmist esitavad paddevad asutused Véértpaberiturujarelevalvele oma otsuste

eelndud.

Ka voivad pddevad asutused esitada Vaartpaberiturujirelevalvele oma otsuste
eelndud enne muu digusakti voi meetme vastuvotmist kooskdlas oma artikli 22

16ike 1 kohaste tilesannetega.

3. Viirtpaberiturujarelevalve esitab 20 to0pdeva jooksul pérast teatava artikliga seoses
16ike 2 kohaselt esitatud otsuse eelndu saamist asjaomasele padevale asutusele selle
otsuse eelndu kohta arvamuse juhul, kui on vaja edendada selle artikli iihtset ja

jarjepidevat kohaldamist.

Kui Viirtpaberiturujirelevalvele 15ike 2 kohaselt esitatud otsuse eelndust ndhtub
vihene lahenemine voi iihtsuse puudumine kdesoleva maaruse kohaldamisel, annab
Viirtpaberiturujarelevalve suunised voi soovitused, et edendada vajalikku
jarjepidevust ja tihtsust kdesoleva mééruse kohaldamisel kooskolas mééruse (EL)

nr 1095/2010 artikliga 16.

4.  Kui Viirtpaberiturujdrelevalve votab vastu 16ike 3 kohase arvamuse, votab padev
asutus seda nduetekohaselt arvesse ning teavitab Vaartpaberiturujéarelevalvet
jargnevate meetmete votmisest voi votmata jatmisest. Kui padev asutus ei ndustu
Viirtpaberiturujirelevalve arvamusega, selgitab ta viimasele markimisvaarseid

kdrvalekaldeid asjaomasest arvamusest.*
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8) Artikkel 24 asendatakse jargmisega:

,Artikkel 24
Eriolukord

Keskse vastaspoole padev asutus voi mis tahes teine asjaomane asutus teavitab
Viirtpaberiturujarelevalvet, kolleegiumi, EKPSi asjaomaseid liikmeid ja teisi asjaomaseid
asutusi pohjendamatu viivituseta keskse vastaspoolega seotud mis tahes eriolukorrast,
sealhulgas finantsturgude sellisest arengust, millel voib olla ebasoodne mdju turu
likviidsusele, rahapoliitika tilekandumisele, maksestisteemide sujuvale toimimisele voi
finantssiisteemi stabiilsusele mis tahes liikmesriigis, kus keskne vastaspool voi liks tema

kliirivatest liikmetest on asutatud.*
9) Lisatakse jargmine peatiikk:

,,3.A PEATUKK

Kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee

Artikkel 24a

Kesksete vastaspoolte jirelevalvekomitee

1. Viéirtpaberiturujirelevalve moodustab kooskodlas mééruse (EL) nr 1095/2010
artikliga 41 alalise asutusesisese komitee (,,kesksete vastaspoolte
jarelevalvekomitee*), kes valmistab jarelevalvendukogule vastuvotmiseks ette
otsuste eelndusid ning tdidab kédesoleva artikli 1digetes 7, 9 ja 10 sétestatud

tilesandeid.
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2. Kesksete vastaspoolte jirelevalvekomitee koosseisu kuuluvad
a)  esimees, kellel on hidledigus;
b)  kaks soltumatut liiget, kellel on hddledigus;

c) tegevusloa saanud kesksete vastaspoolte asukohaliikmesriikide paddevad
asutused, kellele osutatakse kéesoleva mairuse artiklis 22 ning kellel on
hiiledigus; kui litkmesriik on mdaranud mitu padevat asutust, vib asjaomase
litkkmesriigi iga méératud padev asutus otsustada nimetada kéesoleva punkti
kohaseks osalemiseks lihe esindaja, kuid artiklis 24c sitestatud
hailetusmenetluses kédsitatakse vastava liikmesriigi esindajaid koos iihe

hééledigusliku liikmena;
d) jargmised emitentidest keskpangad:

1) kui kesksete vastaspoolte jirelevalvekomitee tuleb kokku seoses
kolmandate riikide kesksete vastaspooltega: artikli 25 16ike 3 punktis f
osutatud emitentidest keskpangad, kes on taotlenud kesksete vastaspoolte
jérelevalvekomitee liikmesust, seoses koigi selliste otsuste
ettevalmistamisega, mis puudutavad kédesoleva artikli 16ikes 10 osutatud
artikleid seoses teise taseme kesksete vastaspooltega ning artikli 25

16iget 2a; nimetatud keskpankadel ei ole hédédledigust;
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i1)  kui kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee tuleb kokku seoses
artikli 14 kohaselt tegevusloa saanud kesksete vastaspooltega: kdesoleva
artikli 10ike 7 punkti b ja punkti ¢ alapunkti iv kohaste arutelude puhul
tegevusloa saanud kesksete vastaspoolte kliiritud finantsinstrumentide
liidu vadringute emitentidest keskpangad, kes on taotlenud kesksete
vastaspoolte jarelevalvekomitee liikmesust; nimetatud keskpankadel ei

ole hééledigust.

Alapunktide 1 ja i1 kohaldamiseks antakse liikmesus automaatselt esimehele

adresseeritud iithekordse kirjaliku taotluse alusel.

3. Kui see on asjakohane ja vajalik, voib esimees kutsuda kesksete vastaspoolte
jéarelevalvekomitee koosolekutele vaatlejana osalema artiklis 18 osutatud

kolleegiumide litkmeid.

4.  Kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee koosolekud kutsub esimees kokku omal
algatusel voi mone selle hadledigusliku liikme taotlusel. Kesksete vastaspoolte

jarelevalvekomitee tuleb kokku vihemalt viis korda aastas.

5. Kesksete vastaspoolte jirelevalvekomitee esimees ja soltumatud litkmed on
taistooajaga sOltumatud spetsialistid. Nad nimetatakse ametisse jiarelevalvendukogu
poolt nende teenete, oskuste kliirimis-, jirelkauplemise, usaldatavusnduete tiditmise
jarelevalve ja finantskiisimuste alaste teadmiste pohjal ning kogemuste pdhjal
kesksete vastaspoolte jarelevalve ja reguleerimise valdkonnas, kasutades avalikku

valikumenetlust.
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Enne kesksete vastaspoolte jérelevalvekomitee esimehe voi mone sdltumatu litkme
ametissenimetamist ja kuni iiks kuu pérast valimist jarelevalvendukogu poolt, kes
esitab oma valitud kandidaatide nimekirja, milles on jadrgitud soolise tasakaalu
pohimdétet, Euroopa Parlamendile, kiidab Euroopa Parlament parast valitud

kandidaatide drakuulamist nad heaks voi liikkab nad tagasi.

Kui kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee esimees voi mdni sdltumatutest
litkkmetest ei vasta enam oma iilesannete tditmiseks vajalikele tingimustele voi nad
leitakse olevat siitidi tosises lileastumises, voib ndukogu komisjoni ettepaneku
pohjal, mille on heaks kiitnud Euroopa Parlament, votta vastu rakendusotsuse nende

ametist tagandamise kohta. Noukogu teeb otsuse kvalifitseeritud hiédlteenamusega.

Euroopa Parlament vdi ndukogu vaib komisjoni teavitada sellest, et tema arvates on
kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee esimehe voi mone sdltumatu litkme ametist

tagandamise tingimused tiidetud, ning komisjon vastab sellele teatele.

Kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee esimehe ja soltumatute litkmete ametiaeg

on viis aastat ning seda vdib iihe korra pikendada.
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6.  Kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee esimees ega sdltumatud litkmed ei to6ta
riigi, liidu ega rahvusvahelisel tasandil mingil muul ametikohal. Nad tdidavad oma
iilesandeid soltumatult ja objektiivselt tiksnes liidu kui terviku huvides ning ei kiisi
ega vota vastu juhiseid liidu institutsioonidelt ega asutustelt, litkmesriikide

valitsustelt ega muudelt avaliku voi erasektori asutustelt.

Liikmesriigid, liidu institutsioonid ja organid ega muud avaliku v0i erasektori
asutused ei iirita mojutada kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee esimeest ega

sOltumatuid liitkmeid nende tlesannete taitmisel.

Vastavalt médruse (EL) nr 1095/2010 artiklis 68 osutatud personalieeskirjadele on
kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee esimees ja sdltumatud litkmed ka pérast
ametist lahkumist kohustatud kédituma ausameelselt ja diskreetselt teatavate

ametissenimetamiste puhul voi soodustuste vastuvotmisel.

7. Kéesoleva miiruse artikli 23a 1oike 1 kohaldamiseks valmistab kesksete vastaspoolte
jérelevalvekomitee seoses kdesoleva mééruse artikli 14 kohaselt tegevusloa saanud
vOi tegevusluba taotlevate kesksete vastaspooltega ette otsuseid ja tdidab
Viirtpaberiturujdrelevalvele kdesoleva mééruse artikli 23a 10ikes 2 ja jargmistes

punktides antud iilesandeid:

a)  koostab vastavalt madruse (EL) nr 1095/2010 artiklile 30 vihemalt kord aastas
vastastikuse eksperdihinnangu analiiiisi kdigi pddevate asutuste
jarelevalvetegevuse kohta seoses kesksetele vastaspooltele tegevuslubade

andmise ja nende jdrelevalvega;
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b)

algatab ja koordineerib vastavalt médaruse (EL) nr 1095/2010 artikli 32 16ikele

2 vihemalt kord aastas kogu liitu hdlmavaid hindamisi kesksete vastaspoolte

vastupanuvoime kohta ebasoodsa turuarengu korral;

edendab korrapdrast teabevahetust ja arutelu kidesoleva mééruse artikli 22

16ike 1 kohaselt midratud padevate asutuste vahel seoses jargmisega:

i)

asjakohased jarelevalvemeetmed ja -otsused, mille artiklis 22 osutatud
padevad asutused on vastu votnud, tdites oma kéesolevast méédrusest
tulenevaid kohustusi seoses nende liikmesriigi territooriumil asutatud

kesksetele vastaspooltele loa andmisega ja nende jérelevalvega;

otsuste eelndud, mida padev asutus Vadrtpaberiturujirelevalvele

artikli 23a loike 2 esimese 15igu kohaselt esitab;

otsuste eelndud, mida padev asutus Véirtpaberiturujirelevalvele

artikli 23a loike 2 teise 106igu kohaselt vabatahtlikult esitab;

asjaomane turuareng, sealhulgas olukorrad voi siindmused, mis
mojutavad vai voivad tdendoliselt mdjutada kooskdlas artikliga 14
tegevusloa saanud kesksete vastaspoolte voi nende kliirivate liikkmete
usaldatavusnouete tditmist, rahanduslikku usaldusvéaérsust voi

vastupanuvoimet;
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d)  Viirtpaberiturujirelevalve on teadlik kdikidest kolleegiumide poolt kidesoleva
madruse artikli 19 kohaselt vastu voetud arvamustest ja soovitustest ning arutab
neid, eesmargiga aidata tagada kolleegiumide iihtset ja jérjepidevat toimimist

ning edendada kéesoleva méadruse iihtset kohaldamist nende poolt.

Esimese 10igu punktide a—d kohaldamiseks esitavad padevad asutused
Viirtpaberiturujarelevalvele pdhjendamatu viivituseta kogu vajaliku teabe ja

dokumentatsiooni.

8.  Kui Idike 7 punktides a—d osutatud tegevuste voi teabevahetuse tulemusel ilmneb
vihene ldhenemine ja lihtsuse puudumine kdesoleva méaruse kohaldamisel, esitab
Viirtpaberiturujarelevalve kooskdlas méiédruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 16
vajalikud suunised vdi soovitused voi méidruse (EL) nr 1095/2010 artikli 29 kohased
arvamused. Kui 16ike 7 punktis b osutatud hindamisest selgub, et iihe vdi mitme
keskse vastaspoole vastupanuvdimes esineb puudusi, esitab
Viirtpaberiturujarelevalve vastavalt midruse (EL) nr 1095/2010 artiklile 16

vajalikud soovitused.
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9.  Lisaks voib kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee:

a) taotleda loike 7 punktide a—d kohasele tegevusele tuginedes, et
jarelevalvendukogu kaaluks, kas on vaja votta vastu Véértpaberiturujarelevalve
suuniseid, soovitusi ja arvamusi, et kdsitleda vihest ldhenemist ja tihtsuse
puudumist kdesoleva madruse kohaldamisel padevate asutuste ja kolleegiumide
poolt. Jarelevalvendukogu vaatab sellised taotlused nduetekohaselt lébi ja

annab neile asjakohase vastuse;

b)  esitada jarelevalvendukogule arvamusi midruse (EL) nr 1095/2010 artikli 44
kohaselt vastu voetavate otsuste kohta (vilja arvatud nimetatud méadruse
artiklites 17 ja 19 osutatud otsused) seoses kdesoleva miiruse artiklis 22

osutatud padevatele asutustele antud iilesannetega.

10. Kolmandate riikide kesksete vastaspoolte puhul valmistab kesksete vastaspoolte
jarelevalvekomitee ette otsuste eelndusid, mis esitatakse jarelevalvendoukogule
vastuvotmiseks, ning tdidab Vaartpaberiturujirelevalvele artiklites 25, 25a, 25b, 25—
25q ning artikli 85 1dikes 6 usaldatud iilesandeid.
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11.

12.

13.

Kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee jagab seoses kolmandate riikide kesksete
vastaspooltega artiklis 25¢ osutatud kolmandate riikide kesksete vastaspoolte
kolleegiumiga oma koosolekute paevakordi enne nimetatud koosolekute toimumist,
samuti koosolekute protokolle, tema poolt jarelevalvendukogule esitatavaid 10plikke

otsuste eelndusid ning jérelevalvendukogu vastu voetud 10plikke otsuseid.

Kesksete vastaspoolte jarelevalvekomiteed toetavad piisavate teadmiste, oskuste ja

kogemustega selleks madratud Vaartpaberiturujarelevalve tootajad, et
a)  valmistada ette kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee koosolekuid;

b)  koostada kesksete vastaspoolte jarelevalvekomiteele tema iilesannete

taitmiseks vajalikke analiiiise;

c) toetada kesksete vastaspoolte jarelevalvekomiteed rahvusvahelises koostoos

haldustasandil.

Kéesoleva miiruse kohaldamisel tagab Vairtpaberiturujarelevalve kesksete
vastaspoolte jarelevalvekomitee ja teiste midruses (EL) nr 1095/2010 osutatud

funktsioonide struktuurilise eraldatuse.
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Artikkel 24b

Emitentidest keskpankadega konsulteerimine

1.  Artiklite 41, 44, 46, 50 ja 54 kohaselt vastu voetavate otsuste puhul, mis késitlevad
teise taseme keskseid vastaspooli, konsulteerib kesksete vastaspoolte
jarelevalvekomitee artikli 25 16ike 3 punktis f osutatud emitentidest keskpankadega.
Vastata voib iga emitendist keskpank. Vastus peab lackuma kiimne t66pédeva jooksul
alates otsuse eelndu edastamisest. Eriolukordades ei iileta eespool nimetatud
ajavahemik 24 tundi. Kui emitendist keskpank esitab artiklite 41, 44, 46, 50 ja 54
kohaste otsuste eelndude kohta muudatusettepanekuid voi vastuvéiteid, esitab ta
kirjalikult tdielikud ja tiksikasjalikud pohjendused. Konsulteerimisperioodi 16ppedes
votab kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee emitentidest keskpankade

muudatusettepanekuid nduetekohaselt arvesse.

2. Kui kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee ei kajasta oma otsuse eelndus
emitendist keskpanga muudatusettepanekuid, teavitab ta sellest asjaomast
emitentidest keskpanka kirjalikult, esitades tdielikud pohjendused selle kohta, miks
selle emitendist keskpanga muudatusettepanekuid arvesse ei voetud, ning selgitades
koiki lahknevusi nendest ettepanekutest. Kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee
esitab jarelevalvendukogule emitentidest keskpankade muudatusettepanekud ja oma

selgitused nende arvesse votmata jatmise kohta koos oma otsuse eelnduga.
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3. Seoses artikli 25 15ike 2c¢ ja artikli 85 16ike 6 kohaselt vastu vdetavate otsustega
taotleb kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee artikli 25 16ike 3 punktis f osutatud
emitentidest keskpankade ndousolekut kdnealuste keskpankade emiteeritava
vadringuga seotud kiisimustes. Iga emitendist keskpanga ndousolek loetakse antuks,
kui emitendist keskpank ei ole kiimne to6pdeva jooksul alates otsuse eelndu
edastamisest esitanud selle kohta muudatusettepanekuid voi vastuvditeid. Kui
emitendist keskpank esitab otsuse eelndu kohta muudatusettepanekuid voi
vastuvditeid, esitab ta kirjalikult tdielikud ja tiksikasjalikud pdhjendused. Kui
emitendist keskpank esitab muudatusettepanekuid oma emiteeritava védringuga
seotud kiisimustes, v0ib kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee esitada otsuse
eelndu jarelevalvendukogule iiksnes asjaomaselt muudetud kujul. Kui emitendist
keskpank esitab oma emiteeritava vadringuga seotud kiisimustes vastuvditeid, ei lisa
kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee neid kiisimusi otsuse eelndusse, mille ta

jérelevalvendukogule vastuvotmiseks esitab.

Artikkel 24c

Kesksete vastaspoolte jirelevalvekomitee otsustusprotsess

Kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee teeb otsused hailediguslike liikmete

lihthddlteenamusega. Hadlte vordse jagunemise korral on otsustav hdil esimehel.
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Artikkel 24d

Jarelevalvenoukogu otsustusprotsess

Kui kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee esitab jarelevalvendukogule kdesoleva
madruse artikli 25 1digete 2, 2a, 2b, 2c ja 5, artikli 25p, artikli 85 16ike 6 ja artikli 89

16ike 3b kohased otsuste eelndud ning liksnes teise taseme keskseid vastaspooli késitlevad
kiesoleva médruse artiklite 41, 44, 46, 50 ja 54 kohased otsuste eelndud, teeb
jarelevalvendukogu kooskdlas méédruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 44 otsuse nende

eelndude kohta kiimne to6pédeva jooksul.

Kui kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee esitab jarelevalvendukogule otsuse eelndud
muude kui esimeses 15igus osutatud artiklite kohaselt, teeb jarelevalvendukogu nende
otsuste eelndude kohta kooskdlas midruse (EL) nr 1095/2010 artikliga 44 otsuse kolme

toopdeva jooksul.

Artikkel 24e

Aruandekohustus

1. Euroopa Parlament vdi ndukogu voivad kutsuda kesksete vastaspoolte
jéarelevalvekomitee esimeest voi soltumatuid litkmeid tegema avaldusi, austades
taielikult nende sdltumatust. Kui seda palutakse, teevad kesksete vastaspoolte
jarelevalvekomitee esimees voi sOltumatud litkmed Euroopa Parlamendis avaldusi

ning vastavad selle liikkmete kiisimustele.
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2. Taotluse korral esitavad kesksete vastaspoolte jirelevalvekomitee esimees ja
sOltumatud litkmed vdhemalt 15 pdeva enne 1dikes 1 osutatud avalduse tegemist
Euroopa Parlamendile ja ndukogule kirjaliku aruande kesksete vastaspoolte

jarelevalvekomitee peamise tegevuse kohta.

3. Kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee esimees ja soltumatud litkmed esitavad
Euroopa Parlamendi taotletud kogu asjakohase teabe jooksvalt ja konfidentsiaalselt.
Kodnealune aruanne ei sisalda konfidentsiaalset teavet konkreetsete kesksete

vastaspoolte kohta.*
10) Artiklit 25 muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 asendatakse jargmisega:

,»1. Kolmandas riigis asutatud keskne vastaspool vdib osutada kliirimisteenuseid
liidus asutatud kliirivatele litkmetele voi kauplemiskohtadele iiksnes juhul, kui

Viirtpaberiturujirelevalve on seda keskset vastaspoolt tunnustanud.*;
b)  1dikesse 2 lisatakse jargmine punkt:

»€) vastavalt 1oikele 2a ei ole kindlaks tehtud, et keskne vastaspool on siisteemselt
oluline vdi tdendoliselt saab selleks, ning seetdttu on tegemist esimese taseme

keskse vastaspoolega.*;
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c) lisatakse jargmised l16iked:

,»2a. Vidrtpaberiturujirelevalve teeb parast Euroopa Siisteemsete Riskide Noukogu
ja loike 3 punktis f osutatud emitentidest keskpankadega konsulteerimist
kindlaks, kas kolmanda riigi keskne vastaspool on liidu voi iihe voi mitme selle
litkkmesriigi finantsstabiilsuse seisukohast siisteemselt oluline vdi voib
toendoliselt selleks saada (,,esimese taseme keskne vastaspool®), vottes arvesse

koiki jargmisi kriteeriume:

a)  keskse vastaspoole éritegevuse laad, ulatus ja keerukus liidus ning liidust
viljaspool niivord, kuivord tema dritegevusel voib olla slisteemne moju

liidule voi tihele voi mitmele liikmesriigile, sealhulgas:

1)  keskse vastaspoole kliiritavate tehingute vairtus kokku ja liidu iga
vadringu kaupa voi kliiringuga tegeleva keskse vastaspoole
koguriskipositsioon tema kliirivate litkkmete suhtes ning, niivord kui
see teave on kittesaadav, nende liidus asutatud klientide ja
kaudsete klientide suhtes, sealhulgas juhul, kui liikmesriigid on
midranud vastavalt direktiivi 2013/36/EL artikli 131 Idikele 3

kindlaks, et nad on muud siisteemselt olulised ettevdtjad, ning

i1)  keskse vastaspoole riskiprofiil, mis holmab muu hulgas diguslikku,

operatsiooni- ja dririski;
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b)

d)

moju, mis keskse vastaspoole maksejouetusel voi tegevuse katkemisel

oleks

1) finantsturgudele, sealhulgas teenindatavate turgude likviidsusele;
1)  finantseerimisasutustele;

iii)  finantssiisteemile laiemalt voi

iv)  liidu voi iihe voi mitme liikmesriigi finantsstabiilsusele;

keskse vastaspoole kliiriva litkkmeskonna struktuur, sealhulgas, niivord
kui see teave on kittesaadav, tema kliirivate liikkmete liidus asutatud

klientide ja kaudsete klientide vorgustiku struktuur;

millises ulatuses on kliirivate litkkmete jaoks ning, niivord kui see teave
on kéttesaadav, nende liidus asutatud klientide ja kaudsete klientide jaoks
olemas muude kesksete vastaspoolte osutatavad alternatiivsed
kliirimisteenused seoses liidu véddringutes nomineeritud

finantsinstrumentidega;
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e) keskse vastaspoole suhted, vastastikune sdltuvus voi muu koostoime
muude finantsturu taristutega, muude finantsasutustega ja laiema
finantssiisteemiga niivord, kuivord see tdendoliselt mdjutab liidu voi iihe

vOi mitme selle litkkmesriigi finantsstabiilsust.

Komisjon vétab ... [12 kuu jooksul alates kéesoleva midruse joustumise
kuupdevaks] vastavalt artiklile 82 vastu delegeeritud digusakti, et tdiendavalt

tdpsustada esimeses 10igus sétestatud kriteeriume.

Ilma et see piiraks tunnustamisprotsessi tulemust, teavitab
Viirtpaberiturujirelevalve pérast esimeses 10igus osutatud hindamise
labiviimist taotluse esitanud keskset vastaspoolt 30 toopédeva jooksul alates
16ike 4 teise 10igu kohasest taotluse tdielikuks tunnistamisest sellest, kas teda

loetakse esimese taseme keskseks vastaspooleks voi mitte.
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2b.

Kui Véirtpaberiturujédrelevalve teeb vastavalt 1dikele 2a kindlaks, et keskne
vastaspool on siisteemselt oluline voi voib selleks tdendoliselt saada (teise
taseme keskne vastaspool), tunnustab ta kdnealust keskset vastaspoolt iiksnes
teatavate kliirimisteenuste voi -tegevuste eesmaérgil, kui lisaks 101ke 2

punktides a—d osutatud tingimustele on tdidetud ka jairgmised tingimused:

a)  keskne vastaspool tdidab tunnustamise ajal ja parast seda jarjepidevalt
artiklis 16 ning IV ja V jaotises sétestatud noudeid. Keskse vastaspoole
vastavuse osas artiklite 41, 44, 46, 50 ja 54 nduetele konsulteerib
Viirtpaberiturujirelevalve 16ike 3 punktis f osutatud emitentidest
keskpankadega kooskdlas artikli 24b 1dikes 1 sdtestatud menetlusega.
Viirtpaberiturujirelevalve votab vastavalt artiklile 25a arvesse seda, mil
madral keskse vastaspoole vastavus konealustele nduetele tuleneb tema

vastavusest kolmandas riigis kohaldatavatele vorreldavatele nouetele;
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b)

16ike 3 punktis f osutatud emitentidest keskpangad on esitanud
Viirtpaberiturujirelevalvele 30 todpdeva jooksul parast selle
kindlakstegemist, et kolmanda riigi keskne vastaspool ei ole esimese
taseme keskseks vastaspooleks kooskdlas 10ikega 2a, voi parast 16ikes 5
osutatud ldbivaatamist kirjaliku kinnituse selle kohta, et keskne
vastaspool tdidab jargmisi ndudeid, mille kdnealused emitentidest
keskpangad voivad olla oma rahapoliitiliste iilesannete tditmisel

kehtestanud:

1)  esitada teavet, mida emitendist keskpank voib pdhjendatud taotluse
alusel nouda, kui Véirtpaberiturujirelevalve ei ole saanud

konealust teavet muul viisil;

i1)  teha emitendist keskpangaga tdielikku ja nduetekohast koost6od
seoses hindamisega, mis kisitleb keskse vastaspoole
vastupanuvdimet ebasoodsa turuarengu korral ja mis viiakse l1dbi

koosk®dlas artikli 25b loikega 3;

ii1)  avada kooskdlas asjakohaste juurdepadsukriteeriumide ja nduetega
emitendist keskpangas tiledohoiuste konto vdi teatada kavatsusest

see avada;
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iv)  tdita nduded, mida emitendist keskpank kohaldab oma padevuse
piires erandlikes olukordades, et tegeleda ajutiste siisteemsete
likviidsusriskidega, mis mojutavad rahapoliitika lilekandumist voi
maksesiisteemide sujuvat toimimist, ning mis on seotud
likviidsusriski kontrolli, voimendustagatise nduete, tagatisnduete,

arveldusstisteemide voi koostalitluskokkulepetega.

Alapunktis iv osutatud nouded tagavad kesksete vastaspoolte tdhususe,
usaldusviirsuse ja vastupanuvdime ning need peavad olema kooskdlas

kdesoleva médruse artiklis 16 ning IV ja V jaotises sétestatud nduetega.

Alapunktis iv osutatud nduete kohaldamine on tunnustuse saamise
tingimuseks piiratud ajavahemikul, mis kestab kuni kuus kuud. Kui
konealuse ajavahemiku 16ppedes leiab emitendist keskpank, et erandlik
olukord piisib, voib nduete kohaldamist tunnustamise eesmargil

pikendada tiks kord maksimaalselt veel kuueks kuuks.
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Enne punktis iv osutatud nduete kohaldamist voi enne nende
kohaldamisaja pikendamist teavitab emitendist keskpank
Véirtpaberiturujarelevalvet, teisi 16ike 3 punktis f osutatud emitendist
keskpanku ja kolmandate riikide kesksete vastaspoolte kolleegiumi
litkkmeid ning selgitab neile, milline on tema poolt kavatsetavate
kehtestatavate nduete moju kesksete vastaspoolte tohususele,
usaldusviirsusele ja vastupanuvoimele, koos pohjendusega selle kohta,
miks need nduded on vajalikud ja proportsionaalsed, et tagada
rahapoliitika tilekandumine vdi maksesiisteemide sujuv toimimine seoses
tema poolt emiteeritava vadringuga. Vairtpaberiturujdrelevalve esitab
emitendist keskpangale arvamuse kiimne to6pdeva jooksul kavandatud
noduete voi pikendamise edastamisest. Eriolukordades ei iileta eespool
nimetatud ajavahemik 24 tundi. Vaartpaberiturujiarelevalve kaalub oma
arvamuses eelkdige kehtestatavate nouete moju keskse vastaspoole
tohususele, usaldusvéirsusele ja vastupanuvoimele. Teised 16ike 3
punktis f osutatud emitentidest keskpangad vdivad esitada arvamuse
sama téhtaja jooksul. Konsulteerimisperioodi 16ppedes votab emitendist
keskpank Vairtpaberiturujdrelevalve arvamuses voi 16ike 3 punktis f
osutatud emitentidest keskpankade arvamustes sisalduvaid

muudatusettepanekuid nduetekohaselt arvesse.
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Samuti teavitab emitendist keskpank enne punktis iv osutatud nduete

kohaldamise pikendamist Euroopa Parlamenti ja ndukogu.

Emitendist keskpank teeb pidevalt koost6od ja jagab teavet
Viirtpaberiturujarelevalve ja teiste 10ike 3 punktis f osutatud
emitentidest keskpankadega seoses punktis iv osutatud nduetega, eesktt
mis puudutab siisteemsete likviidsusriskide hindamist ja kehtestatud
nduete moju kesksete vastaspoolte tohususele, usaldusvéarsusele ja

vastupanuvoimele.

Kui emitendist keskpank kehtestab kdesolevas punktis osutatud ndude
pérast teise taseme keskse vastaspoole tunnustamist, késitatakse iga
sellise ndude tditmist tunnustamise tingimusena ning emitentidest
keskpangad esitavad Vairtpaberiturujirelevalvele 90 td6pédeva jooksul

kirjaliku kinnituse selle kohta, et keskne vastaspool tdidab nouet.

Kui emitendist keskpank ei ole Vaértpaberiturujarelevalvele kirjalikku
kinnitust tahtajaks esitanud, voib Védrtpaberiturujirelevalve lugeda

konealuse noude tdidetuks;

PE-CONS 88/19

AS/kes 69
GSC.GIP.2 ET



c)

d)

keskne vastaspool on esitanud Vairtpaberiturujirelevalvele:

1)  kirjaliku avalduse, mille on allkirjastanud tema esindaja ja milles

keskne vastaspool ndustub tingimusteta:

— esitama kolme toopéaeva jooksul parast
Viirtpaberiturujarelevalve taotluse saamist dokumendid,
sissekanded, teabe ja andmed, mis on taotluse saamise ajal

tema késutuses, ning

— andma Viértpaberiturujirelevalvele juurdepddsu koigile

keskse vastaspoole driruumidele,

i1)  sOltumatu diguseksperdi pohjendatud digusliku arvamuse, milles
kinnitatakse, et viljendatud ndusolek on asjaomaste kohaldatavate

oigusaktide kohaselt kehtiv ja tditmisele pooratav;

keskne vastaspool on rakendanud kdik vajalikud meetmed ja kehtestanud
koik vajalikud menetlused, et tagada punktides a ja c sitestatud nduete

tulemuslik tditmine;

komisjon ei ole vastu votnud 1dike 2¢ kohast rakendusakti.
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2c.

Vairtpaberiturujdrelevalve voib pérast Euroopa Siisteemsete Riskide
Noukoguga konsulteerimist ja 1dike 3 punktis f osutatud emitentidest
keskpankadelt ndusoleku saamist vastavalt artikli 24b 1dikele 3 ja vottes
arvesse keskse vastaspoole siisteemse olulisuse mééra vastavalt kdesoleva
artikli 16ikele 2a, teha igakiilgselt pohjendatud hindamise alusel jarelduse, et
keskne vastaspool voi moned selle kliirimisteenused on siisteemselt niivord
olulised, et keskset vastaspoolt ei tohiks teatavate kliirimisteenuste voi -
tegevuste osutamiseks tunnustada. Emitendist keskpanga ndusolek késitleb
iksnes tema emiteeritavat vadringut ja mitte kdesoleva ldike teises 16igus
osutatud soovitust tervikuna. Oma hinnangus teeb Véértpaberiturujirelevalve

lisaks jargmist:

a)  selgitab, mil moel ei ole 16ikes 2b sétestatud tingimuste tditmine piisav
liidule voi iihele voi mitmele liikkmesriigile avalduva finantsstabiilsusriski

késitlemiseks;

b)  kirjeldab keskse vastaspoole osutatavate kliirimisteenuste tunnusjooni,
eelkdige selliste teenuste osutamisega seotud likviidsuse ja fiitisilise

arveldamise ndudeid;
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c) esitab kvantitatiivse tehnilise hinnangu selle kohta, millised kulud ja
tulud ning tagajérjed kaasnevad otsusega mitte tunnustada keskset
vastaspoolt seoses teatavate kliirimisteenuste voi -tegevustega, vottes

arvesse jargmist:

1)  voimalike alternatiivide olemasolu asjaomastes véiringutes
asjaomaste kliirimisteenuste pakkumiseks kliirivatele liikmetele ja,
niivord kui see teave on kéttesaadav, nende liidus asutatud

klientidele ja kaudsetele klientidele;

i1)  keskse vastaspoole hoitavate kehtivate lepingute rakendusakti

kohaldamisalasse lisamise voimalikke tagajérgi.

Selle hinnangu alusel soovitab Viairtpaberiturujdrelevalve komisjonil votta
vastu rakendusakt, milles kinnitatakse, et konealust keskset vastaspoolt ei

tohiks teatavate kliirimisteenuste voi -tegevuste pakkumiseks tunnustada.

Komisjonil on Vairtpaberiturujirelevalve soovituse hindamiseks acga

vahemalt 30 todpaeva.
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Pérast teises 10igus osutatud soovituse esitamist v3ib komisjon votta viimase

abinduna vastu rakendusakti, milles tdpsustatakse:

a)

b)

d)

et parast komisjoni poolt kooskdlas kidesoleva 16igu punktiga b
tédpsustatud kohanemisperioodi voib konealune kolmanda riigi keskne
vastaspool osutada liidus asutatud kliirivatele litkmetele ja
kauplemiskohtadele teatavaid voi kdiki kliirimisteenuseid tiksnes parast

seda, kui talle on antud selleks luba kooskdlas artikliga 14;

keskse vastaspoole, tema kliirivate litkmete ja nende klientide asjakohast
kohanemisperioodi. Kohanemisperiood ei ole pikem kui kaks aastat ning
seda voib pikendada vaid tiks kord veel kuueks kuuks, tingimusel et

kohanemisperioodi aluseks olevad pdhjused veel kehtivad;

tingimusi, mille alusel v3ib kdnealune keskne vastaspool jéitkata
punktis b osutatud kohanemisperioodil teatavate kliirimisteenuste

voOi -tegevuste pakkumist;

kohanemisperioodil vdetavaid meetmeid, et piirata kliirivate litkkmete ja
nende klientide voimalikke kulusid, eriti nende puhul, kes on asutatud

liidus.
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Neljanda 16igu punktis a ja b osutatud teenuste ja kohanemisperioodi

tdpsustamisel votab komisjon arvesse jargmist:
a)  keskse vastaspoole osutatavate teenuste tunnusjooni ja asendatavust;

b)  kas ja mil miaral lisatakse rakendusakti kohaldamisalasse pooleliolevad
kliiritud tehingud, vottes arvesse sellise lisamise diguslikke ja

majanduslikke tagajérgi;

c¢) Kkliirivatele litkmete ja, kui see teave on kéttesaadav, nende klientide

voimalikke kulusid, eriti nende puhul, kes on asutatud liidus.

Rakendusakt vietakse vastu kooskdlas artikli 86 10ikes 2 osutatud

kontrollimenetlusega.*;

d) loiget 3 muudetakse jargmiselt:

i)

sissejuhatav osa asendatakse jirgmisega:

»3. Loike 2 punktides a—d osutatud tingimuste tditmise hindamisel

konsulteerib Vairtpaberiturujarelevalve:*;
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i1)  punkt f asendatakse jirgmisega:

»f)  keskse vastaspoole kliiritud vai kliiritavate finantsinstrumentide kdikide

liidu véaringute emitentidest keskpankadega.*;
16ike 4 teine kuni viies 101k asendatakse jargmisega:

,, Tunnustamist taotlev keskne vastaspool esitab Vaartpaberiturujirelevalvele kogu
teabe, mis on tema tunnustamiseks vajalik. Vaartpaberiturujirelevalve hindab

30 toopdeva jooksul pérast taotluse saamist, kas see on tdielik. Kui taotlus ei ole
taielik, kehtestab Vaartpaberiturujdrelevalve tunnustamist taotlevale kesksele
vastaspoolele tdhtaja tdiendava teabe esitamiseks. Vaartpaberiturujarelevalve edastab
tunnustamist taotlevalt keskselt vastaspoolelt saadud kogu teabe viivitamata

kolmandate riikide kesksete vastaspoolte kolleegiumile.

Tunnustamise otsus pohineb esimese taseme kesksete vastaspoolte puhul 16ikes 2
ning teise taseme kesksete vastaspoolte puhul 16ike 2 punktides a—d ning ldikes 2b
satestatud tingimustel. See ei s0ltu hinnangutest, mille pdhjal on tehtud artikli 13
16ikes 3 osutatud samavéérsust kinnitav otsus. Vairtpaberiturujdrelevalve annab
tunnustamist taotlevale kesksele vastaspoolele 180 toopdeva jooksul pérast taotluse
vastavalt teisele 10igule tdielikuks tunnistamist igakiilgselt pohjendades kirjalikult

teada, kas ta tunnustab keskset vastaspoolt voi keeldub sellest.*;

PE-CONS 88/19 AS/kes 75

GSC.GIP.2 ET



f)  loike 4 kuues 101k asendatakse jargmisega:

,, Vairtpaberiturujarelevalve avaldab oma veebisaidil kdesoleva madruse kohaselt
tunnustatud kesksete vastaspoolte nimekirja, milles mérgitakse nende liigitamine kas

esimese voi teise taseme keskseks vastaspooleks.*;
g) loige 5 asendatakse jargmisega:

,»J. Viirtpaberiturujirelevalve vaatab pérast 16ikes 3 osutatud asutuste ja iiksustega

konsulteerimist kolmandas riigis asutatud keskse vastaspoole tunnustamise

1abi:

a)  kui nimetatud keskne vastaspool kavatseb oma tegevusvaldkondi voi
teenusevalikut liidus laiendada voi kitsendada, mispuhul teavitab keskne
vastaspool sellest Véartpaberiturujirelevalvet, esitades kogu vajaliku

teabe, ning
b) igal juhul iga viie aasta jérel.

Labivaatamine toimub kooskdlas 15igetega 2—4.
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Kui Véirtpaberiturujdrelevalve teeb esimeses 10igus osutatud lébivaatamise
pohjal kindlaks, et kolmanda riigi keskne vastaspool, mis on liigitatud esimese
taseme keskseks vastaspooleks, tuleks liigitada teise taseme keskseks
vastaspooleks, midrab Vadrtpaberiturujirelevalve asjakohase
kohanemisperioodi, mis ei iileta 18 kuud ja mille jooksul peab keskne
vastaspool tditma 1dikes 2b osutatud nduded. Védrtpaberiturujirelevalve voib
keskse vastaspoole pdhjendatud taotluse korral voi kliirivate litkmete
jarelevalve eest vastutava padeva asutuse pohjendatud taotluse korral
nimetatud kohanemisperioodi pikendada veel kuni kuus kuud, kui selline
pikendamine on pohjendatud erandlike asjaolude ja liidus asutatud kliirivatele

litkkmetele avalduvate mdjudega.*;
h)  1dige 6 asendatakse jargmisega:

,0.  Komisjon voib votta madruse (EL) nr 182/2011 artikli 5 kohaselt vastu

rakendusakti, milles méadratakse kindlaks, et

a)  kolmanda riigi digus- ja jérelevalvekord tagab, et konealuses kolmandas
riigis tegevusloa saanud kesksed vastaspooled tdidavad jéarjepidevalt
oiguslikult siduvaid ndudeid, mis on samavéirsed kdesoleva médruse

IV jaotises sitestatud nduetega;

b)  asjaomaste kesksete vastaspoolte suhtes kohaldatakse konealuses
kolmandas riigis jarjepidevalt tShusat jirelevalvet ja tditmise tagamise

meetmeid;
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c)  konealuse kolmanda riigi digusraamistikus on ette ndhtud tdhus
samavdéirne siisteem kolmandate riikide diguskorra kohaselt tegevusloa

saanud kesksete vastaspoolte tunnustamiseks.

Komisjon voib esimeses 10igus osutatud rakendusakti kohaldamisel ldhtuda
sellest, kas kolmas riik tdidab tegelikult ja jarjepidevalt rakendusaktis
sdtestatud mis tahes ndudeid ja kas Vaartpaberiturujarelevalve suudab
tulemuslikult tdita oma iilesandeid seoses 1digete 2 ja 2b kohaselt tunnustatud
kolmanda riigi kesksete vastaspooltega voi seoses 10ikes 6b osutatud
jélgimisega, sealhulgas leppides kokku 16ikes 7 osutatud koostdokorra ja

kohaldades seda.*;

1)  lisatakse jargmised 10iked:

,»0a. Komisjon vdib vastavalt artiklile 82 vdtta vastu delegeeritud digusakti, et

6b.

tadiendavalt tdpsustada 16ike 6 punktides a, b ja ¢ osutatud kriteeriume.

Viirtpaberiturujirelevalve jalgib nende kolmandate riikide regulatiivset ja
jérelevalvealast arengut, kelle suhtes on 16ike 6 kohaselt voetud vastu

rakendusaktid.
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Kui Véirtpaberiturujdrelevalve tdheldab konealustes kolmandates riikides
sellist regulatiivset voi jarelevalvealast arengut, mis voib mojutada liidu voi
ithe vo1 mitme selle liikkmesriigi finantsstabiilsust, teavitab ta sellest viivitamata
Euroopa Parlamenti, ndukogu, komisjoni ning artiklis 25¢ osutatud kolmandate
ritkide kesksete vastaspoolte kolleegiumi litkmeid. Kogu sellist teavet

kisitletakse konfidentsiaalselt.

Véirtpaberiturujarelevalve esitab komisjonile ja artiklis 25¢ osutatud
kolmandate riikide kesksete vastaspoolte kolleegiumi liikmetele igal aastal
konfidentsiaalse aruande esimeses 1digus osutatud kolmandates riikides

toimuva regulatiivse ja jarelevalvealase arengu kohta.*;

j)  ldiget 7 muudetakse jargmiselt:

i)

sissejuhatav osa asendatakse jirgmisega:

»7. Viirtpaberiturujirelevalve kehtestab tdhusa koostdokorra selliste
kolmandate riikide asjaomaste piddevate asutustega, mille digus- ja
jérelevalveraamistik on tunnistatud vastavalt 15ikele 6 kédesoleva
maidrusega samaviirseks. Koostookorras kehtestatakse vihemalt

jargmine:*;
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ii)

iii)

punkt a asendatakse jargmisega:

,»a) mehhanism Véairtpaberiturujirelevalve, 16ike 3 punktis f osutatud
emitentidest keskpankade ja asjaomaste kolmandate riikide padevate
asutuste vaheliseks teabevahetuseks, sealhulgas juurdepéés
Viirtpaberiturujirelevalve ndutavale kogu teabele, mis késitleb
kolmandas riigis tegevusloa saanud keskseid vastaspooli, nagu
riskimudelite ja -parameetrite oluline muutmine, keskse vastaspoole
tegevusvaldkondade ja teenusevaliku laiendamine ning
kliendikontostruktuuris ja maksesiisteemide kasutamises tehtud

muudatused, mis mojutavad oluliselt liitu;*

punkt d asendatakse jirgmisega:

»d) jérelevalve koordineerimisega seotud menetlused, sealhulgas kolmandate

riikide asutustega solmitud kokkulepe uurimiste ja kohapealsete

kontrollide lubamiseks vastavalt kas artiklile 25g voi 25h;*

lisatakse jargmised punktid:

»€) menetlused, mida on vaja kolmanda riigi regulatiivse ja jirelevalvealase

arengu tohusaks jéalgimiseks;
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g)

h)

kolmandate riikide asutuste menetlused, et tagada
Viirtpaberiturujirelevalve poolt kooskolas artiklitega 25b, 25f-25m, 25p

ja 25q vastu voetud otsuste tohus tditmine;

kolmandate riikide asutuste menetlused, et teavitada
Vidrtpaberiturujirelevalvet, artiklis 25¢ osutatud kolmandate riikide
kesksete vastaspoolte kolleegiumi ja 16ike 3 punktis f osutatud emitendist
keskpanku pohjendamatu viivituseta tunnustatud keskse vastaspoolega
seotud eriolukorrast, sealhulgas finantsturgude sellise arengu korral,
millel v3ib olla ebasoodne moju turu likviidsusele ning finantssiisteemi
stabiilsusele liidus voi mones selle liikkmesriigis, samuti protseduurid ja

hidaolukorrakavad selliste olukordadega tegelemiseks;

kolmanda riigi asutuste ndusolek nende poolt 15ikes 3 osutatud
asutustega ja kolmandate riikide kesksete vastaspoolte kolleegiumide
liikkmetega solmitud koostookorra raames Vairtpaberiturujarelevalvele
esitatud mis tahes teabe edasisaatmiseks, tingimusel et jargitakse

artiklis 83 sitestatud ametisaladuse hoidmise ndudeid;*
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v) lisatakse viimane 10ik:

,»Kui Viirtpaberiturujarelevalve on seiskohal, et kolmanda riigi padev asutus ei
kohalda kéesoleva 10ike kohaselt kehtestatud koostodkorra sétteid, teavitab ta
sellest viivitamata ja konfidentsiaalselt komisjoni. Sellisel juhul v4ib komisjon

otsustada vaadata 14bi 10ike 6 kohaselt vastu voetud rakendusakti.
11) Lisatakse jargmised artiklid:

SArtikkel 25a

Nouete vorreldav tditmine

1. Artikli 25 16ikes 2b osutatud keskne vastaspool voib esitada pohjendatud taotluse, et
Viirtpaberiturujarelevalve hindaks, kas teda kui kolmandas riigis kohaldatavale
raamistikule vastavat keskset vastaspoolt voib artikli 25 16ike 6 kohaselt vastu voetud
rakendusakti arvesse vottes lugeda vastavaks artiklis 16 ja IV ja V jaotises sitestatud
nduetele. Vairtpaberiturujirelevalve edastab taotluse viivitamata kolmanda riigi

keskse vastaspoole kolleegiumile.

2. Loikes 1 osutatud taotluses esitatakse faktilised alused vorreldavuse jareldamiseks ja
pohjendused selle kohta, mil viisil on kolmandas riigis kohaldatavatele nduetele

vastavusega tiidetatud ka artiklis 16 ning [V ja V jaotises sitestatud nduded.
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3. Tagamaks et 15ikes 1 osutatud hindamisel vdetakse tohusalt arvesse artiklis 16 ning
IV ja V jaotises sétestatud nduete regulatiivseid eesmérke ja liidu kui terviku huvisid,

votab komisjon vastu delegeeritud digusakti, et médérata kindlaks jargmine:

a)  miinimumelemendid, mida tuleb kdesoleva artikli 16ike 1 kohaldamisel

hinnata;
b)  hindamise kord ja tingimused.

Komisjon votab esimeses 10igus osutatud delegeeritud digusakti vastu vastavalt

artiklile 82 ... [12 kuu jooksul pdrast kidesoleva méaruse joustumise kuupéeva].

Artikkel 25b

Tunnustamise tingimuste jdrjepidev tditmine

1. Vidrtpaberiturujdrelevalve vastutab selliste kdesolevas mééruses sitestatud
iilesannete tditmise eest, mis on seotud jérjepideva jirelevalvega selle iile, kas
tunnustatud teise taseme kesksed vastaspooled tididavad artikli 25 15ike 2b punktis a
osutatud ndudeid. Artiklite 41, 44, 46, 50 ja 54 kohaste otsuste osas konsulteerib
Viirtpaberiturujdrelevalve artikli 25 16ike 3 punktis f osutatud emitentidest
keskpankadega vastavalt artikli 24b 10ikele 1.
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Viirtpaberiturujarelevalve nduab igalt teise taseme keskselt vastaspoolelt vihemalt
kord aastas kinnitust selle kohta, et artikli 25 16ike 2b punktides a, ¢ ja d osutatud

nduded on jatkuvalt tdidetud.

Kui artikli 25 16ike 3 punktis f osutatud emitendist keskpank leiab, et teise taseme
keskne vastaspool ei tdida enam artikli 25 1dike 2b punktis b osutatud tingimust,

teavitab ta sellest viivitamata Vairtpaberiturujirelevalvet.

Kui teise taseme keskne vastaspool ei anna Vaartpaberiturujirelevalvele 16ike 1
teises l10igus osutatud kinnitust voi kui Vadrtpaberiturujirelevalve saab 1oike 1
kolmanda 16igu kohase teate, jareldatakse, et keskne vastaspool ei vasta enam
artikli 25 1oike 2b kohase tunnustamise tingimustele ning kohaldatakse artikli 25p

16igetes 2, 3 ja 4 sitestatud menetlust.

Viirtpaberiturujdrelevalve viib koost6ds Euroopa Siisteemsete Riskide Noukoguga
1abi hindamisi tunnustatud teise taseme kesksete vastaspoolte vastupanuvdime kohta
ebasoodsa turuarengu korral kooskdlas médruse (EL) nr 1095/2010 artikli 32
16ikega 2, koordineerides neid hindamisi artikli 24a 16ike 7 punktis b osutatud
hindamistega. Artikli 25 1dike 3 punktis f osutatud emitentidest keskpangad vdivad
panustada sellistesse hindamistesse tdites oma rahapoliitikaga seotud tilesandeid.
Kodnealuseid hindamisi tehes votab Viaéartpaberiturujarelevalve arvesse vahemalt
finants- ja operatsiooniriske ning tagab kooskdla kdesoleva méaruse artikli 24a

16ike 7 punkti b kohase liidu kesksete vastaspoolte vastupanuvdime hindamisega.
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Artikkel 25¢

Kolmandate riikide kesksete vastaspoolte kolleegium

1. Viirtpaberiturujarelevalve asutab kolmandate riikide kesksete vastaspoolte

kolleegiumi, et hdlbustada teabe jagamist.

2. Kolleegiumisse kuuluvad:

a)

b)

c)

d)

g)

kesksete vastaspoolte jirelevalvekomitee esimees, kes juhatab kolleegiumi;

kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee kaks soltumatut liiget;

artiklis 22 osutatud padevad asutused; liikmesriikides, kus on kooskolas
artikliga 22 médratud rohkem kui iiks padev asutus, lepivad konealused

asutused kokku iihises esindajas;

padevad asutused, kes vastutavad liidus asutatud kliirivate litkkmete jdrelevalve

eest;

padevad asutused, kes vastutavad selliste liidus asutatud kauplemiskohtade

jérelevalve eest, mida keskne vastaspool teenindab voi hakkab teenindama;

padevad asutused, kes teevad jdrelevalvet liidus asutatud véértpaberite
keskdepositooriumide iile, kellega kesksed vastaspooled on seotud voi

kavatsevad olla seotud;

EKPSi litkmed.
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3. Kolleegiumi liikmed vdivad taotleda, et kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee
arutaks monda kolmandas riigis asutatud keskset vastaspoolt kisitlevat konkreetset
kiisimust. Sellised taotlused tuleb teha kirjalikult ning need peavad sisaldama
taotluse tliksikasjalikke pdhjendusi. Kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee vaatab

sellised taotlused nduetekohaselt 14bi ja annab neile asjakohase vastuse.

4.  Kolleegiumi asutamine ja t66 pdhineb kdigi selle liikmete kirjalikul kokkuleppel.
Kdigi kolleegiumi litkmete suhtes kehtib artikli 83 kohane ametisaladuse hoidmise

kohustus.

Artikkel 25d
Tasud

1.  Kooskdlas kédesoleva midruse ja 16ike 3 kohaselt vastu voetava delegeeritud
oigusaktiga kehtestab Viirtpaberiturujirelevalve kolmandas riigis asutatud kesksete

vastaspoolte suhtes jargmised tasud:
a)  artikli 25 kohaste tunnustamistaotlustega seotud tasud;

b) aastatasud, mis on seotud Véirtpaberiturujirelevalve kiesoleva mééruse
kohaste lilesannetega seoses artikli 25 kohaselt tunnustatud kesksete

vastaspooltega.

2. Loikes 1 osutatud tasud on proportsionaalsed asjaomase keskse vastaspoole kdibega
ja katavad Véirtpaberiturujarelevalve koik kulud, mis on tekkinud seoses keskse

vastaspoole tunnustamise ja kdesolevast méérusest tulenevate iilesannete tditmisega.
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3. Komisjon votab vastavalt artiklile 82 vastu delegeeritud digusakti, et tdpsustada

tdiendavalt jargmist:
a) tasuliigid;
b)  mille eest tasu noutakse;
c) tasude summad;
d)  maksekord jargmistele iiksustele:
1)  keskne vastaspool, kes esitab tunnustamistaotluse;

1)  tunnustatud keskne vastaspool, kes on vastavalt artikli 25 16ikele 2

liigitatud esimese taseme keskseks vastaspooleks;

iii)  tunnustatud keskne vastaspool, kes on vastavalt artikli 25 1dikele 2b

liigitatud teise taseme keskseks vastaspooleks.

Artikkel 25e

Artiklites 25f-25h osutatud volituste kasutamine

Viirtpaberiturujirelevalvele voi selle ametnikele vai teistele nende volitatud isikutele

artiklitega 25f—25h antud volitusi ei tohi kasutada sellise teabe vai selliste dokumentide

avaldamise ndudmiseks, millele kehtib ametisaladuse hoidmise kohustus.
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Artikkel 25f

Teabenoue

1. Vairtpaberiturujirelevalve vaib lihtteabendude voi otsusega nduda, et tunnustatud

kesksed vastaspooled ja nendega seotud kolmandad isikud, kellele need kesksed

vastaspooled on tegevusfunktsioonid voi tegevuse edasi andnud, esitavad kogu teabe,

mida Védrtpaberiturujérelevalvel on vaja kdesolevast médarusest tulenevate

ulesannete tiditmiseks.

2. Kui Viirtpaberiturujarelevalve esitab vastavalt 10ikele 1 lihtteabendude, mérgib ta

sellesse kogu jargmise teabe:

a)
b)
©)

d)

viide kdesolevale artiklile kui ndude diguslikule alusele;
teabenoude eesmark;

noutav teave;

teabe esitamise tihtaeg;

teavitab teabendude saanud isikut, et teabe andmine ei ole kohustuslik, kuid et

teabenodude alusel vabatahtlikult esitatav teave ei tohi olla ebadige ega eksitav;

trahv, mis on sétestatud artiklis 25j koostoimes III lisa V jao punktiga a ja mis

maédratakse juhul, kui vastused esitatud kiisimustele on ebadiged vo1 eksitavad.
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3. Kui Véirtpaberiturujirelevalve taotleb vastavalt 1dikele 1 teavet otsusega, mérgib ta

sellesse kogu jargmise teabe:

a)
b)
©)

d)

g)

viide kéesolevale artiklile kui ndude diguslikule alusele;
teabenoude eesmark;

noutav teave;

teabe esitamise téhtaeg;

artiklis 25k sétestatud perioodilised karistusmaksed, mida kohaldatakse juhul,

kui noutav teave esitatakse mittetdielikult;

trahv, mis on sétestatud artiklis 25j koostoimes III lisa V jao punktiga a ja mis
madratakse juhul, kui ei esitata ndutavat teavet voi kui vastused esitatud

kiisimustele on ebadiged vai eksitavad, ning

oigus kaevata otsus edasi Vidrtpaberiturujirelevalve apellatsioonindukogule ja
Oigus vaidlustada otsus Euroopa Liidu Kohtus (,,Euroopa Kohus*) vastavalt

maéruse (EL) nr 1095/2010 artiklitele 60 ja 61.
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4. Noutud teabe esitavad 1dikes 1 osutatud isikud vdi nende esindajad ning juriidiliste
isikute voi ithenduste puhul, kes ei ole juriidilised isikud, isikud, kes on seaduse voi
pohikirja alusel volitatud neid esindama. Nouetekohaselt volitatud juristid voivad
teavet esitada oma klientide nimel. Viimased vastutavad tdiel mééral ebatiieliku,

ebadige vOi eksitava teabe esitamise eest.

5. Viirtpaberiturujirelevalve edastab lihtteabendude koopia voi oma otsuse koopia
viivitamata selle kolmanda riigi asjaomasele pddevale asutusele, kus 1dikes 1

osutatud isikud, kellele teabenGue on suunatud, asuvad voi on asutatud.

Artikkel 25g

Uldised uurimised

1. Vidrtpaberiturujirelevalve voib oma kdesolevast médrusest tulenevate iilesannete
tditmiseks viia 14bi vajalikke uurimisi teise taseme kesksete vastaspoolte ja nendega
seotud kolmandate isikute suhtes, kellele need kesksed vastaspooled on
tegevusfunktsioonid, teenused voi tegevuse edasi andnud. Selleks antakse
Viirtpaberiturujdrelevalve ametnikele ja muudele Vairtpaberiturujédrelevalve poolt

volitatud isikutele digus

a)  kontrollida dokumente, andmeid, protseduure ja muid
Véirtpaberiturujarelevalve iilesannete tditmisega seonduvaid materjale,

sOltumata nende salvestamiseks kasutatud andmekandjast;
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b)  teha vdi saada nendest dokumentidest, andmetest, protseduuride kirjeldustest ja

muudest materjalidest tdendatud koopiaid voi véljavotteid,

¢)  kutsuda teise taseme keskseid vastaspooli voi nende esindajaid voi tootajaid
vilja ja paluda neil anda suulisi voi kirjalikke selgitusi kontrolli eseme ja

eesmirgiga seotud asjaolude voi dokumentide kohta ning salvestada vastuseid;

d) kiisitleda koiki teisi fiilisilisi ja juriidilisi isikuid, kes annavad selleks

nousoleku, et koguda teavet uurimise eseme kohta;
e) nduda andmeid telefonikonede ja andmeedastuse kohta.

Artikli 25 16ike 3 punktis f osutatud emitentidest keskpangad voivad
Viirtpaberiturujarelevalvele esitatud pdhjendatud taotluse alusel osaleda sellistes
uurimistes, kui need uurimised on asjakohased nende rahapoliitiliste iilesannete

taitmiseks.

Artiklis 25¢ osutatud kolmandate riikide kesksete vastaspoolte kolleegiumi
teavitatakse pohjendamatu viivituseta koigist leidudest, mis voivad olla kolleegiumi

iilesannete taitmiseks asjakohased.
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Viirtpaberiturujarelevalve ametnikud ja muud isikud, kelle
Viirtpaberiturujirelevalve on volitanud 16ikes 1 osutatud uurimiste eesmaérgil,
kasutavad oma digusi, esitades kirjaliku volituse, milles on tdpsustatud uurimise ese
ja eesmérk. Volituses margitakse ka artiklis 25k sdtestatud perioodilised
karistusmaksed, mida kohaldatakse juhul, kui ndutud dokumente, andmeid,
protseduuride kirjeldusi ja muid materjale voi vastuseid teise taseme kesksetele
vastaspooltele esitatud kiisimustele ei esitata voi esitatakse mittetdielikult, ning
artiklis 25j koostoimes III lisa V jao punktiga b sdtestatud trahvid, mis méératakse
juhul, kui teise taseme kesksetele vastaspooltele esitatud kiisimustele antud vastused

on ebadiged voi eksitavad.

Teise taseme kesksed vastaspooled peavad alluma Viirtpaberiturujarelevalve otsuse
alusel algatatud uurimistele. Otsuses mérgitakse uurimise ese ja eesmirk, kidesoleva
madruse artiklis 25k sétestatud perioodilised karistusmaksed, mairuse (EL)
nr 1095/2010 kohaselt kittesaadavad diguskaitsevahendid ning digus otsuse

labivaatamisele Euroopa Kohtu poolt.
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4.  Enne teise taseme kesksele vastaspoolele uurimisest teatamist teavitab
Viirtpaberiturujirelevalve uurimise toimumise kohaks oleva kolmanda riigi
asjaomast padevat asutust uurimise toimumisest ning volitatud isikutest. Kolmanda
riigi asjaomase padeva asutuse ametnikud voivad Vaartpaberiturujarelevalve taotluse
korral abistada kdnealuseid volitatud isikuid nende iilesannete tditmisel. Kolmanda
riigi asjaomase padeva asutuse ametnikud voivad samuti uurimises osaleda.
Kéesoleva artikli kohased kolmandates riikides ldbiviidavad uurimised toimuvad

asjaomase kolmanda riigi padeva asutusega sdlmitud koostookorra alusel.

Artikkel 25h
Kohapealsed kontrollid

1. Vidrtpaberiturujirelevalve voib oma kdesolevast médrusest tulenevate iilesannete
taitmiseks korraldada kdiki vajalikke kohapealseid kontrolle teise taseme kesksete
vastaspoolte ning nendega seotud selliste kolmandate isikute mis tahes driruumides,
maal voi kinnisasjal, kellele need kesksed vastaspooled on tegevusfunktsioonid,

teenused voi tegevuse edasi andnud.

Artikli 25 16ike 3 punktis f osutatud emitentidest keskpangad voivad esitada
Viirtpaberiturujarelevalvele pdhjendatud taotluse sellistes kohapealsetes kontrollides
osalemiseks, kui see on asjakohane nende rahapoliitikaga seotud tilesannete

taitmiseks.

Artiklis 25¢ osutatud kolmandate riikide kesksete vastaspoolte kolleegiumi
teavitatakse pohjendamatu viivituseta koigist leidudest, mis voivad olla

kolleegiumile tema tilesannete tditmiseks asjakohased.
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Ametnikud ja muud isikud, keda Véartpaberiturujirelevalve on volitanud
kohapealset kontrolli tegema, vdivad siseneda nende juriidiliste isikute
ariruumidesse, maale voi kinnisasjale, kelle suhtes kohaldatakse
Viirtpaberiturujirelevalve vastu voetud uurimisotsust, ning konealustel ametnikel ja
muudel isikutel on koik artikli 25d 16ikes 1 sitestatud digused. Neil on samuti digus
pitseerida driruume ning raamatupidamis- ja muid dokumente selliseks

ajavahemikuks ja sellises ulatuses, mis on vajalik kontrolli Idbiviimiseks.

Viirtpaberiturujirelevalve teavitab kontrollist piisavalt aegsasti enne kontrolli selle
toimumise kohaks oleva kolmanda riigi asjaomast padevat asutust. Kui seda on vaja
kontrolli nduetekohaseks tegemiseks ja tohususe tagamiseks, voib
Viirtpaberiturujdrelevalve parast asjaomase kolmanda riigi padeva asutuse
teavitamist viia kohapealse kontrolli 14bi ilma keskset vastaspoolt eelnevalt
teavitamata. Kéesoleva artikli kohased kolmandates riikides tehtavad kontrollid
viiakse l4bi asjaomase kolmanda riigi pddeva asutusega sdlmitud koostodkorra

alusel.

Ametnikud ja muud isikud, keda Vairtpaberiturujérelevalve on volitanud
kohapealset kontrolli tegema, kasutavad oma digusi, esitades kirjaliku volituse,
milles tdpsustatakse kontrolli ese ja eesmérk ning artiklis 25k sétestatud perioodilised
karistusmaksed, mida kohaldatakse juhul, kui asjaomased isikud ei allu

kontrollimisele.
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Teise taseme kesksed vastaspooled alluvad Viairtpaberiturujdrelevalve otsusega ette
néhtud kohapealsetele kontrollidele. Otsuses miératakse kindlaks kontrolli ese ja
eesmdrk ning selle alustamise kuupédev ning margitakse artiklis 25k satestatud
perioodilised karistusmaksed ja madruse (EL) nr 1095/2010 kohaselt kéttesaadavad

diguskaitsevahendid, samuti digus otsuse ldbivaatamisele Euroopa Kohtu poolt.

Kontrolli toimumise kohaks oleva kolmanda riigi pddeva asutuse ametnikud ning
padeva asutuse poolt volitatud voi méadratud isikud voivad
Viirtpaberiturujarelevalve taotluse korral Véértpaberiturujarelevalve ametnikke ja
muid Vairtpaberiturujdrelevalve poolt volitatud isikuid aktiivselt abistada.
Asjaomase kolmanda riigi padeva asutuse ametnikud vdivad samuti kohapealses

kontrollis osaleda.

Viirtpaberiturujdrelevalve voib ka paluda kolmanda riigi pddevatel asutustel enda
nimel teha konkreetseid uurimistoiminguid ja kohapealseid kontrolle vastavalt

kéesolevale artiklile ja artikli 25g 16ikele 1.

Kui Viirtpaberiturujirelevalve ametnikud ja nendega kaasas olevad teised
Viirtpaberiturujdrelevalve poolt volitatud isikud leiavad, et isik ei ndustu kdesoleva
artikli kohaselt noutud kontrollimisega, voib ESMA taotleda, et kolmanda riigi
asjaomane padev asutus osutaks neile vajalikku abi, sealhulgas taotledes kohapealse
kontrolli tegemiseks asjakohasel juhul abi politseilt vo1 samavéirselt

Oiguskaitseasutuselt.
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Artikkel 251

Jirelevalvemeetmete votmise ja trahvide mddramise menetlusnormid

1.  Kui Viirtpaberiturujarelevalve leiab oma kéesoleva maaruse kohaste iilesannete
taitmisel, et on olulisi mirke selliste asjaolude véimaliku olemasolu kohta, mis
kujutaksid endast iiht voi mitut III lisas loetletud rikkumist, méérab
Viirtpaberiturujirelevalve juhtumi uurimiseks Vaartpaberiturujarelevalves
sOltumatu uurija. Méératud uurija ei tohi olla ega olla varem olnud otseselt ega
kaudselt seotud asjaomase keskse vastaspoole tunnustamis- voi
jérelevalveprotsessiga ja ta tdidab oma iilesandeid Vaartpaberiturujarelevalvest

sOltumatult.

2. Uurija uurib véidetavaid rikkumisi, vottes arvesse uurimise all olevate isikute
esitatud koiki seisukohti, ning esitab Védrtpaberiturujirelevalvele uurimistulemusi

kajastava téieliku toimiku.

Oma iilesannete tditmiseks voib uurija kasutada oma digust esitada teabendudeid
vastavalt artiklile 25f ning viia l&bi uurimisi ja kohapealseid kontrolle vastavalt
artiklitele 25¢g ja 25h. Nimetatud diguste kasutamisel jérgib uurija artikli 25¢

ndudeid.

Oma iilesannete tditmisel on uurijal juurdepéas koikidele Viairtpaberiturujdrelevalve

tegevuse kdigus kogutud dokumentidele ja teabele.
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3. Uurimise Iopetamisel ja enne uurimistulemusi kajastava toimiku esitamist
Viirtpaberiturujirelevalvele annab uurija isikutele, kelle suhtes uurimine on
algatatud, voimaluse esitada uurimise all olevates kiisimustes oma seisukohad. Uurija
uurimistulemused pohinevad iiksnes sellistel asjaoludel, mille kohta asjaomastel

isikutel on olnud voimalik esitada oma seisukoht.

Kiesoleva artikli kohaste uurimiste kéigus tagatakse tdielikult asjaomaste isikute

oigus kaitsele.

4.  Uurimistulemusi kajastava toimiku esitamisel Vadrtpaberiturujirelevalvele teavitab
uurija sellest uurimise all olevaid isikuid. Konealustel isikutel on digus tutvuda
toimikuga tingimusel, et vOetakse arvesse teiste isikute digustatud huvi kaitsta oma
drisaladusi. Toimikuga tutvumise digus ei holma konfidentsiaalset teavet ega
Viirtpaberiturujdrelevalve asutusesiseseks kasutuseks ette nihtud ettevalmistavaid

dokumente.

5. Uurija uurimistulemusi kajastava toimiku pdhjal ja juhul, kui asjaomased isikud seda
taotlevad, otsustab Véartpaberiturujirelevalve pirast uurimise all olevate isikute
seisukohtade drakuulamist vastavalt artiklile 251, kas uurimise all olevad isikud on
toime pannud ithe v4i mitu III lisas loetletud rikkumistest, ning votab rikkumise
toimepaneku korral jirelevalvemeetme vastavalt artiklile 25q ja méérab trahvi

vastavalt artiklile 25;.
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Uurija ei osale Viirtpaberiturujdrelevalve aruteludes ega sekku iihelgi muul viisil

Viirtpaberiturujirelevalve otsustusprotsessi.

Komisjon votab vastavalt artiklile 82 vastu delegeeritud digusakte, et tdiendavalt
tdpsustada menetlusnormid trahvide voi perioodiliste karistusmaksete madramise
oiguse kasutamiseks, sealhulgas sitted, mis késitlevad kaitsedigust, ajalisi sitteid,
trahvide voi perioodiliste karistusmaksete kogumist ning karistuste mairamise ja

tditmise aegumistéhtaegu.

Viirtpaberiturujirelevalve annab asjad iile asjaomastele asutustele uurimise ja
voimaliku kriminaalvastutusele votmise menetluse ldbiviimiseks, kui ta leiab oma
kéesolevast médrusest tulenevate iilesannete tiitmisel, et on olulisi mérke selliste
asjaolude vdimaliku olemasolu kohta, mis tema teada vastavad kolmandas riigis
kohaldatava digusraamistiku alusel kuriteokoosseisule. Peale selle hoidub
Viirtpaberiturujarelevalve trahvide voi perioodiliste karistusmaksete maidramisest,

kui ta on teadlik, et samadel vai sisuliselt samadel asjaoludel on isik varem digeks

vOi siilidi moistetud siseriikliku diguse kohaselt toimunud kriminaalmenetluses ning

oigeks- voi siilidimdistev otsus on juba omandanud res judicata jou.
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Artikkel 25j
Trahvid

1.  Kui Viirtpaberiturujarelevalve teeb vastavalt artikli 251 16ikele 5 kindlaks, et keskne
vastaspool on tahtlikult voi ettevaatamatuse tottu toime pannud mone III lisas
loetletud rikkumise, votab ta vastu otsuse trahvi miiaramise kohta kooskdlas

kéesoleva artikli 15ikega 2.

Keskse vastaspoole toime pandud rikkumine loetakse tahtlikuks, kui
Viirtpaberiturujirelevalve tuvastab objektiivsed asjaolud, mis tdendavad, et keskne

vastaspool voi selle kdrgem juhtkond on rikkumise toime pannud tahtlikult.

2. Lboikes 1 osutatud trahvide pdhisumma vastab kuni kahekordsele kasumile, mis
rikkumise tulemusel on saadud, voi kahekordsele kahjumile, mis rikkumise
tulemusel on dra hoitud, kui kdnealust kasumit voi kahjumit on vdimalik kindlaks
méidirata, voi kuni 10 %-le juriidilise isiku eelneva majandusaasta kogukiibest, nagu

on médratletud asjakohastes liidu digusaktides.

3. Lbdikes 2 sitestatud pdhisummasid kohandatakse vajaduse korral, vottes arvesse
raskendavaid voi kergendavaid asjaolusid vastavalt IV lisas sitestatud asjaomastele

koefitsientidele.

Asjaomaseid raskendava asjaolu koefitsiente kohaldatakse podhisumma suhtes
iikshaaval. Kui korraga kohaldatakse mitut raskendava asjaolu koefitsienti, liidetakse
pohisummale pdhisumma ja selle summa vahe, mis saadakse iga iiksiku raskendava

asjaolu koefitsiendi kohaldamise tulemusel.
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Asjaomaseid kergendavate asjaolude koefitsiente kohaldatakse pdhisumma suhtes
iikshaaval. Kui korraga kohaldatakse mitut kergendava asjaolu koefitsienti,
lahutatakse pohisummast pdhisumma ja selle summa vahe, mis saadakse iga iiksiku

kergendava asjaolu koefitsiendi kohaldamise tulemusel.

4.  Olenemata loigetest 2 ja 3, ei tohi trahvisumma iiletada 20 % asjaomase keskse
vastaspoole eelneva majandusaasta kéibest, kuid juhul, kui keskne vastaspool on
saanud rikkumisest otsest voi kaudset rahalist kasu, peab trahvisumma olema

vihemalt vOordne saadud rahalise kasuga.

Kui keskse vastaspoole tegevuse voi tegevusetuse tulemusel pandi toime enam kui
iiks III lisas loetletud rikkumine, kohaldatakse tiksnes iihe rikkumisega seonduvat

ning vastavalt 1digetele 2 ja 3 arvutatud kdrgemat trahvisummat.

Artikkel 25k

Perioodilised karistusmaksed

1.  Véirtpaberiturujirelevalve méidrab oma otsusega perioodilised karistusmaksed, et

sundida

a) teise taseme keskset vastaspoolt rikkumist 1dpetama vastavalt otsusele, mis on

tehtud artikli 25q 16ike 1 punkti a alusel;

b)  artikli 25f 161kes 1 osutatud isikut esitama artikli 25f kohases otsuses ndutud

taielikku teavet;
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c) teise taseme keskset vastaspoolt tegema jargmist:

1) alluma uurimisele ja eelkdige esitama tdielikud dokumendid, andmed,
protseduuride kirjeldused voi muu vajaliku materjali ning tdiendama ja
parandama muud teavet, mis on artikli 25g kohase otsusega algatatud

uurimise kéigus esitatud, voi
i1)  alluma artikli 25h kohases otsuses méératud kohapealsele kontrollile.

2. Perioodiline karistusmakse peab olema tdhus ja proportsionaalne. Perioodiline

karistusmakse madratakse iga viivitatud paeva eest.

3. Olenemata ldikest 2 on perioodiliste karistusmaksete summa 3 % eelneva
majandusaasta keskmisest pdevasest kdibest vai fiilisiliste isikute puhul vastavalt 2 %
eelneva kalendriaasta keskmisest paevasest sissetulekust. Need summad arvutatakse
alates pdevast, mis on sitestatud otsuses, millega méératakse perioodiline

karistusmakse.

4.  Perioodiline karistusmakse méératakse maksimaalselt kuueks kuuks alates
Viirtpaberiturujdrelevalve otsuse teatavakstegemise kuupéevast. Pérast selle

perioodi moddumist vaatab Vadrtpaberiturujirelevalve meetme lébi.
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Artikkel 251

Asjaomaste isikute drakuulamine

1.  Enne otsuse tegemist artiklite 25j ja 25k kohaste trahvide ja perioodiliste
karistusmaksete kohta annab Véadrtpaberiturujirelevalve isikutele, kelle suhtes on
algatatud menetlus, voimaluse esitada Vairtpaberiturujirelevalve uurimistulemuste
kohta oma seisukoht. Vairtpaberiturujirelevalve otsused pdhinevad liksnes sellistel
uurimistulemustel, mille kohta isikutel, kelle suhtes on algatatud menetlus, on olnud

vOimalik esitada oma seisukoht.

Kéesoleva 1oike esimest 16iku ei kohaldata, kui on vaja kiiresti tegutseda, et ennetada
markimisvéarset ja kohest kahju finantssiisteemile. Sellisel juhul voib
Viirtpaberiturujdrelevalve teha vaheotsuse ning annab asjaomastele isikutele

voimaluse esitada oma seisukohad voimalikult kiiresti parast otsuse vastuvotmist.

2. Menetluse kdigus tagatakse téielikult nende isikute digus kaitsele, kelle suhtes on
algatatud menetlus. Neil on digus tutvuda Vairtpaberiturujarelevalve toimikuga
tingimusel, et voetakse arvesse teiste isikute digustatud huvi kaitsta oma &risaladusi.
Toimikuga tutvumise digus ei holma konfidentsiaalset teavet ega
Viirtpaberiturujarelevalve asutusesiseseks kasutuseks ette néhtud ettevalmistavaid

dokumente.

PE-CONS 88/19 AS/kes 102
GSC.GIP.2 ET



Artikkel 25m
Trahvide ja perioodiliste karistusmaksete avalikustamine, laad, tditmisele péoramine ja

eelarvesse kandmine

1.  Viirtpaberiturujarelevalve avalikustab koik vastavalt kdesoleva mééruse
artiklitele 25j ja 25k médratud trahvid ja perioodilised karistusmaksed, vélja arvatud
juhul, kui selline avalikustamine ohustaks tdsiselt finantsturge vai tekitaks
asjaomastele isikutele ebaproportsionaalset kahju. Selliselt avalikustatud teave ei tohi

sisaldada isikuandmeid méiruse (EU) nr 45/2001 tihenduses.

2. Vastavalt artiklitele 25j ja 25k médratud trahvid ja perioodilised karistusmaksed on
halduslikku laadi.

3. Kui Viirtpaberiturujirelevalve otsustab trahve voi karistusmakseid mitte méiérata,
teavitab ta sellest vastavalt Euroopa Parlamenti, ndukogu, komisjoni ja asjaomaseid

kolmanda riigi padevaid asutusi ning esitab oma otsuse pdhjused.

4.  Vastavalt artiklitele 25j ja 25k médratud trahvid ja perioodilised karistusmaksed on

tditmisele pooratavad.

Téitmist reguleerivad selles litkmesriigis vOi kolmandas riigis kehtivad

tsiviilkohtumenetluse normid, mille territooriumil tditmine aset leiab.

5. Trahvide ja perioodiliste karistusmaksete summad kantakse Euroopa Liidu

uldeelarvesse.
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Artikkel 25n

Otsuste ldbivaatamine Euroopa Kohtus

Euroopa Kohtul on tdielik pddevus 1dbi vaadata otsuseid, millega
Viirtpaberiturujiarelevalve on méddranud trahve voi perioodilisi karistusmakseid. Euroopa
Kohus voib méairatud trahvi voi perioodilise karistusmakse tiihistada, seda vihendada voi

suurendada.

Artikkel 250

1V lisa muutmine

Selleks et votta arvesse finantsturgude arengut, on komisjonil digus votta vastavalt

artiklile 82 vastu delegeeritud digusakte IV lisa muutmise meetmete kohta.

Artikkel 25p

Tunnustuse tagasivotmine

1.  Ilma et see piiraks artikli 25q kohaldamist ja tingimusel, et jairgmistest 15igetest ei
tulene teisiti, votab Vairtpaberiturujarelevalve parast artikli 25 1dikes 3 osutatud
asutuste ja tiksustega konsulteerimist artikli 25 kohaselt vastu voetud

tunnustamisotsuse tagasi, kui

a)  asjaomane keskne vastaspool ei ole tunnustust kasutanud kuue kuu jooksul,
loobub selgesoOnaliselt tunnustusest voi ei ole rohkem kui kuue kuu jooksul

tegelenud dritegevusega;
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b) asjaomane keskne vastaspool on saanud tunnustuse valeandmete alusel voi

monel muul ebaausal viisil;

c) asjaomane keskne vastaspool on raskelt ja siistemaatiliselt rikkunud monda
artiklis 25 sdtestatud tunnustamise tingimust voi ei vasta enam monele nendest
tingimustest ning ei ole vdtnud neis olukordades Védrtpaberiturujérelevalve
ndutud parandusmeedet asjakohaselt médratud tdhtaja jooksul, milleks on

maksimaalselt kuus kuud;

d)  Viirtpaberiturujérelevalve ei saa tohusalt tdita oma kdesolevast madrusest
tulenevaid kohustusi asjaomase keskse vastaspoole suhtes, kuna keskse
vastaspoole kolmanda riigi asutus ei ole esitanud Vaartpaberiturujirelevalvele
kogu asjakohast teavet voi ei ole teinud viimasega artikli 25 16ike 7 kohast

koost6dd;

e)  artikli 25 18ikes 6 osutatud rakendusakt on kehtetuks tunnistatud voi peatatud

vOi moni sellega seotud tingimus ei ole enam tiidetud.

Viirtpaberiturujdrelevalve voib votta tunnustuse tagasi osaliselt, piirdudes teatava

teenuse, tegevuse voi finantsinstrumendi liigiga.

Tunnustuse tagasivotmise otsuse joustumise kuupdeva kindlaksméédramisel piitiab
Viirtpaberiturujiarelevalve minimeerida voimalikke turuhdireid ning néha ette

asjakohase kohanemisperioodi, mis ei ole pikem kui kaks aastat.
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Enne tunnustuse tagasivotmist kdesoleva artikli 1dike 1 punkti ¢ kohaselt vatab
Viirtpaberiturujirelevalve arvesse voimalust kohaldada artikli 25q 1ike 1

punktide a, b ja ¢ kohaseid meetmeid.

Kui Véértpaberiturujirelevalve teeb kindlaks, et kdesoleva artikli 15ike 1 esimese
16igu punkti ¢ kohaselt méaératud téhtaja jooksul, milleks on maksimaalselt kuus
kuud, ei ole parandusmeedet voetud vai et voetud meede ei ole asjakohane, ning
pdrast artikli 25 I6ikes 3 osutatud asutustega konsulteerimist, votab

Viirtpaberiturujirelevalve tunnustamisotsuse tagasi.

Viirtpaberiturujarelevalve teavitab pohjendamatu viivituseta asjaomast kolmanda

riigi padevat asutust otsusest votta tunnustatud keskse vastaspoole tunnustus tagasi.

Artikli 25 16ikes 3 osutatud asutus, kes leiab, et iiks 10ikes 1 osutatud tingimustest on
tdidetud, voib paluda Véirtpaberiturujirelevalvel kontrollida, kas asjaomase
tunnustatud keskse vastaspoole tunnustuse voi tema teatava teenuse, tegevuse voi
finantsinstrumendi liigi tunnustuse tagasivotmise tingimused on tdidetud. Kui
Viirtpaberiturujdrelevalve otsustab asjaomase keskse vastaspoole tunnustust mitte

tagasi votta, esitab ta taotluse esitanud asutusele tiielikud pohjendused.
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Artikkel 25q
ESMA jirelevalvemeetmed

1.  Kui Viirtpaberiturujarelevalve teeb vastavalt artikli 251 16ikele 5 kindlaks, et teise

taseme keskne vastaspool on toime pannud mone III lisas loetletud rikkumise, vitab

ta vastu iihe v3i mitu jargmistest otsustest:

a)  noduab keskselt vastaspoolelt rikkumise 1opetamist;
b)  madrab trahvid vastavalt artiklile 25j;

c) avaldab avalikud teadaanded;

d)  votab kesksele vastaspoolele voi tema teatavale teenusele, tegevusele voi

finantsinstrumendi liigile antud tunnustuse tagasi vastavalt artiklile 25p.

2. Lboikes 1 osutatud otsuste tegemisel votab Véértpaberiturujarelevalve arvesse

rikkumise laadi ja raskust, 1dhtudes jargmistest kriteeriumidest:
a)  rikkumise kestus ja sagedus;

b)  kas rikkumine on toonud esile olulisi voi siisteemseid puudusi keskse

vastaspoole protseduurides vai tema juhtimissiisteemides voi sisekontrollis

2
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c)  kas rikkumine on tinginud finantskuriteo voi seda hdlbustanud voi on muul

viisil sellega seostatav;
d)  kas rikkumine pandi toime tahtlikult voi ettevaatamatuse tottu.

3. Viirtpaberiturujdrelevalve teavitab pohjendamatu viivituseta asjaomast keskset
vastaspoolt 10ike 1 alusel vastu voetud mis tahes otsusest ning edastab selle otsuse
asjaomastele kolmanda riigi pddevatele asutustele ja komisjonile.
Viirtpaberiturujarelevalve avalikustab iga sellise otsuse oma veebisaidil kiimne

toOpédeva jooksul parast otsuse vastuvotmise kuupéeva.

Kui Viirtpaberiturujarelevalve avalikustab esimese 16igu kohaselt oma otsuse,
avalikustab ta ka asjaomase keskse vastaspoole diguse see otsus edasi kaevata,
asjakohasel juhul sellise edasikaebuse esitamise fakti, tdpsustades, et edasikaebamine
el peata otsuse tditmist, ning samuti selle, et Vairtpaberiturujdrelevalve
apellatsioonindukogu voib vaidlustatud otsuse tiitmise peatada vastavalt maaruse

(EL) nr 1095/2010 artikli 60 16ikele 3.
12) Artikli 32 16ikesse 1 lisatakse jargmine 10ik:

,Padeva asutuse hinnangule artikli 31 16ikes 2 ette ndhtud teavituse ja artikli 31 1dikes 3

osutatud teabe kohta peab vastavalt artiklile 19 arvamust avaldama kolleegium.
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13) Artikli 35 16ike 1 viimane 151k asendatakse jargmisega:

,Keskne vastaspool ei anna edasi riskijuhtimisega seotud peamisi tegevusi, vélja arvatud
juhul, kui padev asutus sellise edasiandmise heaks kiidab. Pddeva asutuse konealuse otsuse

kohta peab vastavalt artiklile 19 arvamust avaldama kolleegium.*
14) Artiklit 49 muudetakse jargmiselt:
a) loige 1 asendatakse jargmisega:

»1. Keskne vastaspool vaatab korraparaselt 14bi oma voimendustagatise nouete,
tagatisfondi maksete, tagatisnduete ja muude riskikontrollimehhanismide
arvutamiseks kasutatavad mudelid ja parameetrid. Keskne vastaspool teeb
mudelitele rangeid ja sagedasi stressiteste, et hinnata nende vastupanuvdimet
adrmuslikes, kuid usutavates turutingimustes, ning korraldab jirelteste, et
hinnata kasutatavate meetodite usaldusviairsust. Keskne vastaspool hangib
sOltumatu kinnituse, teavitab oma padevat asutust ja
Viirtpaberiturujarelevalvet tehtud testide tulemustest ja peab enne mudelite
vOi parameetrite olulist muutmist saama tulemuste kohta 1digetes 1a, 1b, Ic, 1d

ja le kasitletud kinnituse.

Kolleegium esitab vastuvoetud mudelite ja parameetrite ning nende oluliste

muudatuste kohta jargmiste 1digete kohaselt arvamuse.
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Vairtpaberiturujdrelevalve tagab stressitestide tulemusi puudutava teabe
edastamise Euroopa jirelevalveasutustele, EKPSile ja Uhtsele
Kriisilahendusndukogule, voimaldamaks neil hinnata finantsettevotjate avatust

riskile, kui keskne vastaspool ei tdida oma kohustusi.*;

b) lisatakse jargmised ldiked:

,»la. Kui keskne vastaspool kavatseb oluliselt muuta 16ikes 1 osutatud mudeleid voi

1b.

parameetreid, taotleb ta padevalt asutuselt ja Véértpaberiturujarelevalvelt
konealuse muudatuse kinnitust. Keskne vastaspool lisab oma taotlusele
kavandatud muudatust kisitleva sdltumatu kinnituse. Pddev asutus ja
Viirtpaberiturujirelevalve kinnitavad kumbki kesksele vastaspoolele tiieliku

taotluse kéttesaamist.

Pédev asutus ja Véirtpaberiturujirelevalve hindavad kumbki 50 t66paeva
jooksul pérast tdielike taotluste saamist olulise muudatusega kaasnevaid riske

ja esitavad oma aruanded artikli 18 kohaselt asutatud kolleegiumile.
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lc.

1d.

le.

Kolleegium votab 30 todpédeva jooksul pérast 10ikes 1b osutatud aruannete
saamist vastu enamuse arvamuse vastavalt artikli 19 Idikele 3. Olenemata
16ike 1e kohasest esialgsest vastuvotmisest ei voi padev asutus votta vastu
mudelite ja parameetrite oluliste muudatuste kinnitamise voi kinnitamata
jatmise otsust enne, kui kolleegium on arvamuse vastu votnud, vélja arvatud

juhul, kui kolleegium ei ole arvamust tdhtajaks vastu votnud.

Péadev asutus ja Viirtpaberiturujérelevalve annavad kumbki kesksele
vastaspoolele ja teineteisele 90 to6pdeva jooksul pérast 16ikes 1a osutatud
taotluste saamist igakiilgselt pdhjendades kirjalikult teada, kas nad kinnitavad

kavandatud muudatuse voi mitte.

Keskne vastaspool ei tohi 10ikes 1 osutatud mudeleid voi parameetreid oluliselt
muuta enne padevalt asutuselt ja Véartpaberiturujirelevalvelt kinnituse
saamist. Pddev asutus vdib kokkuleppel Vaartpaberiturujirelevalvega lubada
nduetekohaselt pohjendatud juhtudel konealuste mudelite voi parameetrite

olulised muudatused enne kinnitamist esialgselt vastu votta.*;
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c) lisatakse jairgmine ldige:

I

Kaéesoleva artikli kohaldamise tlihetaoliste tingimuste tagamiseks tootab
Viéirtpaberiturujarelevalve parast Pangandusjérelevalve, muude asjaomaste
padevate asutuste ja EKPSi litkmetega konsulteerimist vélja regulatiivsete
tehniliste standardite eelndud, milles tdpsustatakse, millistel tingimustel on

16ikes 1 osutatud mudelite ja parameetrite muudatused olulised.

Viéirtpaberiturujarelevalve esitab need regulatiivsete tehniliste standardite
eelndud komisjonile hiljemalt ... [12 kuud pérast kdesoleva méiiruse

joustumise kuupéeval].

Komisjonile antakse digus votta vastu esimeses 10igus osutatud regulatiivsed

tehnilised standardid kooskdlas médruse (EL) nr 1095/2010 artiklitega 10—14.*

15) Artiklit 82 muudetakse jargmiselt:

a) loiked 2, 3 ja 4 asendatakse jargmisega:

”2'

Artikli 1 10ikes 6, artikli 4 10ikes 3a, artikli 25 10ikes 2a, artikli 25 1dikes 6a,
artikli 25a 16ikes 3, artikli 25d 10ikes 3, artikli 251 10ikes 7, artiklis 250,
artikli 64 1dikes 7, artiklis 70, artikli 72 1dikes 3 ja artikli 85 1dikes 2 osutatud

Oigus votta vastu delegeeritud digusakte antakse komisjonile médramata ajaks.
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Euroopa Parlament ja ndukogu vdivad artikli 1 16ikes 6, artikli 4 15ikes 3a,
artikli 25 16ikes 2a, artikli 25 10ikes 6a, artikli 25a 16ikes 3, artikli 25d 1dikes 3,
artikli 25fildikes 7, artiklis 250, artikli 64 16ikes 7, artiklis 70, artikli 72

16ikes 3 ja artikli 85 16ikes 2 osutatud volituste delegeerimise igal ajal tagasi
votta. TagasivOotmise otsusega 10petatakse otsuses nimetatud volituste
delegeerimine. Otsus joustub jargmisel paeval pérast selle avaldamist Euroopa
Liidu Teatajas voi otsuses nimetatud hilisemal kuupdeval. See ei mdjuta juba

joustunud delegeeritud digusaktide kehtivust.

Enne delegeeritud digusakti vastuvotmist piitiab komisjon konsulteerida
Viirtpaberiturujirelevalvega ja konsulteerib kooskdlas 13. aprilli 2016. aasta
institutsioonidevahelises parema digusloome kokkuleppes sétestatud

pohimotetega iga litkmesriigi méératud ekspertidega.*;
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b)  1dige 6 asendatakse jirgmisega:

0.

Artikli 1 10ike 6, artikli 4 16ike 3a, artikli 25 10ike 2a, artikli 25 16ike 6a,

artikli 25a ldike 3, artikli 25d 138ike 3, artikli 251 16ike 7, artikli 250, artikli 64
16ike 7, artikli 70, artikli 72 1dike 3 ja artikli 85 16ike 2 alusel vastu voetud
delegeeritud digusakt joustub iiksnes juhul, kui Euroopa Parlament ega
ndukogu ei ole kolme kuu jooksul parast digusakti teatavakstegemist Euroopa
Parlamendile ja ndoukogule esitanud selle suhtes vastuvdidet voi kui Euroopa
Parlament ja ndukogu on enne selle tdhtaja moddumist komisjonile teatanud, et
nad ei esita vastuvididet. Euroopa Parlamendi v3i ndukogu algatusel

pikendatakse seda tdhtaega kolme kuu vorra.*
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16) Artiklisse 85 lisatakse jargmised ldiked:

,0.  Viirtpaberiturujirelevalve esitab koostoos Euroopa Siisteemsete Riskide Noukoguga
ning vastavalt artikli 24b 16ikele 3 ja kokkuleppel kolmanda riigi sellise keskse
vastaspoole kliiritud voi kliiritavate finantsinstrumentide koikide liidu vééaringute
emitentidest keskpankadega, kellele on adresseeritud artikli 25 15ike 2c¢ teises 1digus
osutatud rakendusakt, komisjonile aruande konealuse rakendusakti sétete
kohaldamise kohta, hinnates eelkodige, kas liidule voi iihele voi mitmele liikmesriigile
avalduvat finantsstabiilsusriski maandatakse piisavalt. Véartpaberiturujirelevalve
esitab oma aruande komisjonile 12 kuu jooksul alates kooskolas artikli 25 16ike 2¢
neljanda 18igu punktis b kindlaksméératud kohanemisperioodi 16pust. Emitendist
keskpanga nousolek késitleb liksnes tema emiteeritavat vadringut ja mitte aruannet

tervikuna.

Komisjon koostab 12 kuu jooksul alates esimeses 1digus osutatud aruande
edastamisest aruande konealuse rakendusakti sitete kohaldamise kohta. Komisjon
esitab nimetatud aruande koos asjakohaste ettepanekutega Euroopa Parlamendile ja

ndukogule.
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7. Komisjon koostab hiljemalt ... [36 kuud pérast kdesoleva midruse joustumise

kuupéeva] aruande, milles hinnatakse jargmise tulemuslikkust:

a)  Vairtpaberiturujirelevalve, eelkdige kesksete vastaspoolte jarelevalvekomitee
tegevus kédesoleva midruse iihtse ja jarjepideva kohaldamise edendamisel
artiklis 22 osutatud padevate asutuste ja artiklis 18 osutatud kolleegiumide
hulgas;

b)  kolmandate riikide kesksete vastaspoolte tunnustamise ja jarelevalve raamistik;

c) raamistik, millega tagatakse vordsed voimalused artikli 14 kohaselt tegevusloa
saanud kesksete vastaspoolte vahel ning samuti tegevusloa saanud kesksete
vastaspoolte ja artikli 25 kohaselt tunnustatud kolmandate riikide kesksete

vastaspoolte vahel;

d) ilesannete jaotus Véirtpaberiturujirelevalve, paddevate asutuste ja emitentidest

keskpankade vahel.

Komisjon esitab nimetatud aruande koos asjakohaste ettepanekutega Euroopa

Parlamendile ja ndukogule.*
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17)

Artiklisse 89 lisatakse jargmised 16iked:

»3a. Viirtpaberiturujirelevalve ei kasuta oma artikli 25 1digetest 2a, 2b ja 2¢ tulenevaid

3b.

3c.

oigusi kuni artikli 25 16ike 2a teises 18igus ja artikli 25a Ioike 3 teises 10igus osutatud
delegeeritud digusakti joustumise kuupédevani ning selliste kesksete vastaspoolte
puhul, mille kohta Véartpaberiturujirelevalve ei ole votnud artikli 25 kohast
tunnustamisotsust vastu enne ... [kdesoleva médruse joustumise kuupédev], kuni

artikli 25 10ikes 6 osutatud asjaomase rakendusakti joustumise kuupédevani.

Viirtpaberiturujirelevalve asutab artikli 25¢ kohaselt kdikide kesksete vastaspoolte
jaoks, keda on tunnustatud artikli 25 kohaselt enne ... [kdesoleva madruse joustumise
kuupiev], nelja kuu jooksul pérast artikli 25 1dike 2a teises 10igus osutatud

delegeeritud digusakti joustumiskuupéeva kolleegiumi ning haldab seda kolleegiumi.

Viéirtpaberiturujdrelevalve vaatab artikli 25 16ike 1 kohaselt enne ... [kdesoleva
maiiruse joustumise kuupdev] vastu voetud tunnustamisotsused vastavalt artikli 25
16ikele 5 14bi 18 kuu jooksul pérast artikli 25 15ike 2a teises 1digus ja artikli 25a

16ikes 3 osutatud delegeeritud digusakti joustumist.
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Kui Viirtpaberiturujdrelevalve teeb kdesoleva 16ike esimeses 16igus osutatud
labivaatamise pohjal kindlaks, et enne ... [kdesoleva mééruse joustumise kuupdev]
tunnustatud keskne vastaspool tuleks liigitada artikli 25 16ike 2a kohaselt teise
taseme keskseks vastaspooleks, madrab Vaartpaberiturujarelevalve asjakohase
kohanemisperioodi, mis ei iileta 18 kuud ja mille jooksul peab keskne vastaspool
tditma artikli 25 16ikes 2b osutatud nduded. Viairtpaberiturujarelevalve voib keskse
vastaspoole pdhjendatud taotluse voi liidus asutatud kliirivate liikkmete jarelevalve
eest vastutava padeva asutuse pohjendatud taotluse korral pikendada nimetatud
kohanemisperioodi veel kuni kuus kuud, kui sellist pikendamist digustavad

erandlikud asjaolud ja liidus asutatud kliirivatele litkmetele avalduv mdju.*
18) Artikkel 90 asendatakse jirgmisega:

L Artikkel 90

Vddrtpaberiturujarelevalve personal ja ressursid

Viirtpaberiturujarelevalve hindab ... [kaks aastat pérast kiesoleva muutmisméadruse
joustumise kuupéeva] personali- ja ressursivajadusi, mis tulenevad kdesoleva midruse
kohaste volituste ja tilesannete tditmisest, ning esitab Euroopa Parlamendile, ndukogule ja

komisjonile selle kohta aruande.*

19) Kéesoleva mééruse lisas esitatud tekstid lisatakse III ja IV lisana.
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Artikkel 2

Kéesolev miirus joustub kahekiimnendal pédeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Kéesolev miidrus on tervikuna siduv ja vahetult kohaldatav koikides litkmesriikides.

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja
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LISA

Jargmised tekstid lisatakse kui méaruse (EL) nr 648/2012 111 ja IV lisa.

IL.

I LISA

Artikli 257 16ikes 1 osutatud rikkumiste loetelu

Kapitalinduetega seotud rikkumised:

a)

b)

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 16 1diget 1, kui tal ei ole vihemalt

7,5 miljoni euro suurust piisivat ja olemasolevat algkapitali;,

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 16 1diget 2, kui tal ei ole koos jaotamata
kasumi ja reservidega kapitali, mis on proportsionaalne tema tegevustest tuleneva
riskiga ja kogu aeg piisav, et tagada konealuste tegevuste nouetekohane 1opetamine
vOi restruktureerimine asjakohase aja jooksul ning keskse vastaspoole adekvaatne
kaitse selliste krediidi-, vastaspoole, turu-, operatsiooni-, diguslike ja dririskide vastu,
mis ei ole artiklites 41—44 osutatud konkreetsete rahaliste vahenditega juba

hélmatud.

Organisatsiooniliste nduete voi huvide konfliktidega seotud rikkumised:

a)

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 1diget 1, kui tal ei ole kindlat
juhtimiskorda, mis holmab tidpselt madratletud, labipaistvate ja sidusate
vastutusaladega selget organisatsioonilist struktuuri, tohusaid protseduure riskide voi
voimalike riskide tuvastamiseks, juhtimiseks, jalgimiseks ja nendest teatamiseks ning
piisavaid sisekontrollimeetmeid, sealhulgas usaldusvéirset juhtimis- ja

raamatupidamiskorda;
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b)

d)

g)

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 16iget 2, kui ta ei vota vastu piisavalt
tohusaid pohimotteid ja protseduure, millega tagatakse, et keskne vastaspool (sh

tema juhid ja tootajad) tdidab kdesolevat madrust;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 16iget 3, kui tema organisatsiooniline
struktuur ei ole selline, millega tagatakse, et teenuseid osutatakse ja tegevusi
sooritatakse jarjepidevalt ja korrektselt, vai kui ta ei kasuta asjakohaseid ja

proportsionaalseid siisteeme, ressursse ja protseduure;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 16iget 4, kui ta ei eralda selgelt
riskijuhtimisega seotud aruandluskohustust keskse vastaspoole muude tehingutega

seotud aruandluskohustusest;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 16iget 5, kui ta ei vota vastu, ei
rakenda ega siilita tasustamispoliitikat, millega edendatakse usaldusvéérset ja
tohusat riskijuhtimist ning millega ei looda stiimuleid riskistandardite

16dvendamiseks;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 18iget 6, kui tema IT-siisteemid ei ole
sellised, mis sobivad keeruliste eri liiki teenuste osutamiseks ja tegevuste
sooritamiseks selliselt, et tagatakse turvalisuse kdrge tase ning sdilitatava teabe

terviklikkus ja konfidentsiaalsus;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 16iget 7, kui ta ei tee oma
juhtimiskorda, keskset vastaspoolt reguleerivaid norme voi kliiriva liikme staatuse

andmise kriteeriume avalikkusele tasuta kéttesaadavaks;
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h) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 26 15iget 8, kui teda ei auditeerita sageli
ja soltumatult voi kui selliste auditite tulemusi ei edastata juhtorganile voi ei tehta

Viirtpaberiturujarelevalvele kittesaadavaks;

1)  teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 27 16iget 1 voi artikli 27 16ike 2 teist
16iku, kui ta ei taga, et tema korgemal juhtkonnal ja juhtorgani litkmetel on piisavalt
hea reputatsioon ja piisavad kogemused, et tagada keskse vastaspoole kindel ja

usaldusvdirne juhtimine;

j)  teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 27 16iget 2, kui ta ei taga, et tema
juhtorgani litkmetest vihemalt iiks kolmandik (kuid mitte vihem kui kaks liiget) on
soltumatud litkmed, voi kui ta ei kutsu kliirivate litkmete klientide esindajaid
juhtorgani koosolekutele, kus arutatakse artiklite 38 ja 39 kohaldamisalasse
kuuluvaid kiisimusi, voi kui ta seob juhtorgani sdltumatute ja muude tegevjuhtkonda

mittekuuluvate litkmete tasustamise keskse vastaspoole majandustulemustega;

k)  teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 27 16iget 3, kui ta ei médra selgelt
kindlaks juhtorgani {ilesandeid ja kohustusi voi ei tee Vairtpaberiturujdrelevalvele

vOi audiitoritele kdttesaadavaks juhtorgani koosolekute protokolle;

1)  teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 28 16iget 1, kui ta ei moodusta
riskikomiteed voi see ei koosne tema kliirivate liikkmete esindajatest, juhtorgani
sOltumatutest litkmetest ja tema klientide esindajatest voi ta moodustab riskikomitee
selliselt, et Tihel nendest esindajate rithmadest on riskikomitees arvuline iilekaal, voi
ta ei esita Vdrtpaberiturujarelevalvele ndudmise korral nduetekohast teavet

riskikomitee tegevuse ja otsuste kohta;
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m) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 28 18iget 2, kui ta ei mééra selgelt
kindlaks riskikomitee paddevust, sdltumatust tagavat juhtimiskorda, riskikomitee
tegevuskorda, riskikomitee litkmeks sobivuse kriteeriume ja litkmete valimise korda
vOi ei avalikusta konealust juhtimiskorda voi ei mééara kindlaks, et riskikomitee
eesistuja on juhtorgani sdltumatu liige ning et riskikomitee annab juhtorganile

vahetult aru ja korraldab korrapdraselt koosolekuid;

n) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 28 1diget 3, kui ta ei luba riskikomiteel
anda juhtorganile nou keskse vastaspoole riskijuhtimist mojutada vdiva mis tahes
tegevuse kohta voi kui ta ei tee keskse vastaspoole riskijuhtimist eriolukorras
mojutavate siindmuste puhul maéistlikke joupingutusi riskikomiteega

konsulteerimiseks;

o) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 28 1diget 5, kui ta ei teavita
Viirtpaberiturujarelevalvet kohe juhtorgani mis tahes otsustest mitte jargida

riskikomitee nduannet;

p) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 29 16iget 1, kui ta ei sdilita vihemalt
kiimme aastat koiki ndutavaid dokumente oma osutatud teenuste ja sooritatud
tegevuste kohta, et Vairtpaberiturujarelevalve saaks jilgida, kas keskne vastaspool

tdidab kdesolevat méarust;

q) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 29 16iget 2, kui ta ei sdilita vihemalt
kiimme aastat pérast lepingu lopetamist kogu teavet koikide tema toddeldud
lepingute kohta sellisel viisil, et on voimalik teha kindlaks tehingu algtingimused

enne asjaomase keskse vastaspoole poolt kliirimist;
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r) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 29 18iget 3, kui ta ei tee taotluse korral
Viirtpaberiturujarelevalvele ja EKPSi asjaomastele liikmetele kittesaadavaks
artikli 29 10igetes 1 ja 2 osutatud dokumente ja teavet voi kogu teavet kliiritud

lepingute positsioonide kohta, olenemata kauplemiskohast, kus tehingud tehti;

s) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 30 1diget 1, kui ta ei teata
Viirtpaberiturujarelevalvele olulist osalust omavate aktsionéride voi litkmete
nimesid vOi nende osaluse suurust, olenemata sellest, kas nende osalus on otsene voi
kaudne voi kas nad on fiitisilised vo1i juriidilised isikud, voi esitab selle kohta ebadige

vOl ebatéieliku teabe;

t)  teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 30 16iget 4, kui ta voimaldab artikli 30
16ikes 1 osutatud isikutel avaldada mdju, mis on tdendoliselt vastuolus keskse

vastaspoole kindla ja usaldusvairse juhtimisega;

u) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 31 Idiget 1, kui ta ei teavita
Viirtpaberiturujarelevalvet juhtimises tehtavatest muudatustest voi esitab selle kohta
ebadiget vOi ebatiielikku teavet ega esita Vairtpaberiturujdrelevalvele kogu teavet,
mis on vajalik, et hinnata, kas artikli 27 16ike 1 vai artikli 27 16ike 2 teise 16igu

nouded on tiidetud;

v) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 33 16iget 1, kui tal ei ole kirjalikke ning
tohusaid organisatsioonilist ja halduskorda kisitlevaid norme, et tuvastada ja
lahendada voimalikud huvide konfliktid, millesse on iihelt poolt kaasatud tema ise,
sh tema juhid, to6tajad voi mis tahes sellised isikud, kellel on nende iile otsene voi
kaudne kontroll v3i nendega markimisvédrne seos, ning teiselt poolt kliirivad litkmed
vO1 nende kliendid, kellest keskne vastaspool on teadlik, voi1 kui ta ei taga ega

rakenda voimalike huvide konfliktide lahendamiseks nduetekohast menetlust;
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y)

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 33 16iget 2, kui ta, juhul kui tema huvide
konfliktide lahendamise organisatsiooniline voi halduskord ei ole piisav, et
kiillaldase kindlusega tagada kliiriva litkme voi kliendi huvide kahjustamise ohu
viltimine, ei avalikusta kliirivale liikmele voi tema kliendile (kui konealune klient on
kesksele vastaspoolele teada) enne asjaomase kliiriva liikme tehtavate uute tehingute

aktsepteerimist selgel kujul huvide konfliktide iildist laadi voi allikat;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 33 1diget 3, kui ta ei késitle oma
kirjalikus korras olukorda, millest ta on teadlik voi peaks teadlik olema ja mis voib
tekitada huvide konflikti tingituna teiste selliste ettevotjate struktuurist ja

aritegevusest, kellega tal on ema- voi tiitarettevotja suhe;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 33 1diget 5, kui ta ei vota koiki
madistlikke abindusid, et hoida dra tema siisteemides hoitava teabe kuritarvitamine,
vai ei hoia dra konealuse teabe kasutamist muul &riotstarbel voi keskse vastaspoole
juures séilitatava konfidentsiaalse teabe driotstarbel kasutamist sellise fiitisilise isiku
poolt, kellel on keskse vastaspoolega markimisvairne seos, voi sellise juriidilise
isiku poolt, kellel on keskse vastaspoolega ema- voi tiitarettevatja suhe, v.a juhul, kui
klient, kellele see konfidentsiaalne teave kuulub, on eelnevalt andnud oma

nousoleku;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 36 10iget 1, kui ta ei kéditu ausalt ja
professionaalselt kooskdlas oma kliirivate litkkmete ja nende klientide parimate

huvidega;
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aa) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 36 1diget 2, kui ta ei kasuta kaebuste

kiireks lahendamiseks arusaadavaid, ldbipaistvaid ja diglaseid norme;

ab) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 37 1diget 1 voi 16iget 2, kui ta pidevalt
kohaldab diskrimineerivaid, mitteldbipaistvaid ja subjektiivseid vastuvotukriteeriume
voi muul moel ei suuda tagada pidevalt ausat ja avatud juurdepédsu kesksele
vastaspoolele voi ei suuda pidevalt tagada, et tema kliirivatel litkmetel on piisavalt
rahalisi vahendeid ja nende tegevussuutlikkus on piisav, et tdita keskses vastaspooles
osalemisega kaasnevad kohustused, voi ei kontrolli kord aastas pohjalikult, kas tema

kliirivad litkmed noudeid tdidavad;

ac) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 37 1diget 4, kui ta ei kehtesta objektiivset
ja labipaistvat korda, mille kohaselt peatatakse artikli 37 16ike 1 kohastele
kriteeriumidele mittevastavate kliirivate litkmete litkmesus ja 10petatakse see

nouetekohaselt;

ad) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 37 16iget 5, kui ta keeldub artikli 37
16ikes 1 osutatud kriteeriume tditvale kliirivale liikmele juurdepéddsu andmisest, vélja
arvatud juhul, kui ta seda kirjalikult nduetekohaselt pohjendab, 1&htudes pdhjalikust

riskianaliitisist;

ae) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 1diget 1, kui ta ei voimalda oma
kliirivate litkmete klientidele eraldi juurdepédédsu konkreetsetele osutatavatele

teenustele;

af) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 39 13iget 7, kui ta ei paku nimetatud

16ikes osutatud eristamise eri tasemeid moistlikel &rilistel tingimustel.
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I1I.

Tegevusnduetega seotud rikkumised:

a)

b)

d)

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 34 16iget 1, kui ta ei kehtesta, rakenda
ega sdilita asjakohast talitluspidevuse kava ja avariitaastekava, mille eesmérk on
tagada keskse vastaspoole funktsioonide sdilitamine, tema tegevuse kiire taastamine
ja kohustuste tditmine, voimaldades vihemalt taastada katkestuse korral kdik
tehingud, et keskne vastaspool saaks jétkata toimimist kindlalt ja viia arveldamise

16pule kavandatud kuupéeval,

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 34 16iget 2, kui ta ei kehtesta, rakenda
ega siilita asjakohast protseduuri, mis tagab digeaegselt ja nduetekohaselt klientide
ja kliirivate litkkmete vara ja positsioonidega arveldamise v0i vara ja positsioonide

iilekandmise artikli 25 kohase otsuse alusel tunnustuse kehtetuks tunnistamise korral;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 35 16ike 1 teist 16iku, kui ta annab edasi

oma riskijuhtimisega seotud peamised tegevused ilma ESMA heakskiiduta;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 39 16iget 1, kui ta ei séilita eraldi
andmeid ega pea eraldi kontosid, mis voimaldavad tal igal ajal ja viivitamata eristada
keskse vastaspoole kontodel iihe kliiriva litkme nimel ja arvel hoitavaid varasid ja
positsioone teise kliiriva litkme nimel ja arvel hoitavatest varadest ja positsioonidest

ning tema enda varadest;
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g)

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 39 16iget 2, kui ta ei paku vdi vastava
taotluse korral ei vdimalda eraldi andmete sdilitamist ja eraldi kontode pidamist, et
iga kliiriv liige saaks eristada keskse vastaspoole kontodel hoitavaid asjaomase
kliiriva litkme varasid ja positsioone tema klientide nimel ja arvel hoitavatest

varadest ja positsioonidest;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 39 16iget 3, kui ta ei paku vdi vastava
taotluse korral ei voimalda eraldi andmete sdilitamist ja eraldi kontode pidamist, et
iga kliiriv liige saaks keskse vastaspoole kontodel eristada iihe kliendi nimel ja arvel
hoitavaid varasid ja positsioone teiste klientide nimel ja arvel hoitavatest varadest ja
positsioonidest, voi kui ta taotluse korral ei paku oma kliirivatele litkkmetele
vOimalust avada rohkem kontosid nende enda nimel voi nende klientide nimel ja

arvel;

teise taseme keskne vastaspool rikub artiklit 40, kui ta ei mddda ega hinda peaaegu
reaalajas oma likviidsus- ja krediidiriski positsiooni iga kliiriva litkme ja vajaduse
korral teise sellise keskse vastaspoole suhtes, kellega ta on sdlminud
koostalitluskokkuleppe, voi kui tal ei ole juurdepddsu hinnakujunduse allikatele, et

tohusalt mdota oma riskipositsioone maistlikest kuludest 1dhtuvalt;
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h)

3

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 41 16iget 1, kui ta oma krediidiriski
positsioonide piiramiseks ei kehtesta kliirivatele liikmetele voi vajaduse korral
koostalitluskokkulepetega holmatud kesksetele vastaspooltele voimendustagatisi ega
nodua nende seadmist voi kui kehtestatud voi ndutud tagatised ei ole piisavad, et katta
voimalikke riske, mis keskse vastaspoole hinnangul vdivad asjaomaste positsioonide
likvideerimiseni ilmneda, voi katta kahjud, mis on tingitud vihemalt 99 %
riskipositsioonide muutusest teatava aja jooksul, voi tagada, et keskne vastaspool
hangiks koikidelt oma kliirivatelt litkmetelt ja vajaduse korral kdikidelt kesksetelt
vastaspooltelt, kellega on sdlmitud koostalitluskokkulepped, vihemalt kord péaevas
tagatised, et tdies ulatuses katta oma riskipositsioonid, v0i need tagatised ei ole

piisavad, et arvestada vajaduse korral mis tahes vdimalikku protsiiklilist moju;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 41 16iget 2, kui ta ei vota
voimendustagatise ndouete kehtestamiseks vastu mudeleid ja parameetreid, mis
kajastavad kliiritavate toodete riskitunnuseid ja mille puhul voetakse arvesse tagatiste
seadmise ndudmise intervalli, turulikviidsust ning muutuste voimalikkust tehingu

kestuse jooksul;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 41 16iget 3, kui ta ei nde ette
voimendustagatist ega ndua selle seadmist paevasiseselt, ent hiljemalt siis, kui

iiletatakse eelnevalt kindlaksméaratud kiinniseid;
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k)

D

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 42 16iget 3, kui ta ei moodusta
tagatisfondi, mis voimaldab kesksel vastaspoolel ekstreemsetes, kuid usutavates
turutingimustes tulla toime vahemalt siis, kui kliiriv liige, kelle krediidiriskile ta on
koige rohkem avatud, voi suuruselt teise ja kolmanda riskipositsiooniga kliirivad
litkmed, kui nendega seotud krediidiriskide summa on suurem, ei tdida oma
lepingulisi kohustusi, vdi kui ta ei toota vélja stsenaariume, mis holmavad nende
turgude koige suurema volatiilsusega perioode, kus keskne vastaspool teenuseid
osutab, ning mitut voimalikku tulevast stsenaariumi, milles vOetakse arvesse

finantsinstrumentide ootamatut miiiiki ja turu likviidsuse kiiret vihenemist;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 43 16iget 2, kui tema artiklis 42 osutatud
tagatisfond ja artikli 43 16ikes 1 osutatud muud rahalised vahendid ei voimalda tal
igal ajal toime tulla kahe kdige suurema riskipositsiooniga kliiriva liikme kohustuste

mittetditmisega ekstreemsetes, kuid usutavates turutingimustes;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 44 1diget 1, kui tal ei ole igal ajal
juurdepédsu piisavale likviidsusele, et pakkuda oma teenuseid ja sooritada tegevusi,

vOi kui ta el mddda oma vdimalikku likviidsusvajadust iga piev;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 45 16ikeid 1, 2 ja 3, kui ta ei kasuta kahju
katmiseks koigepealt selle kliiriva litkme antud tagatisi, kes ei tdida oma lepingulisi

kohustusi, ja alles siis muid rahalisi vahendeid;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 45 1diget 4, kui ta ei kasuta selleks
otstarbeks médratud omavahendeid enne kohustusi téitvate kliirivate liikmete poolt

tagatisfondi tehtud maksete kasutamist;
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p)

q)

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 46 1diget 1, kui ta aktsepteerib oma

kliirivate liikmete esialgse ja piisiva riskipositsiooni katmiseks muid tagatisi peale

viga likviidsete tagatiste, mille krediidi- ja tururisk on minimaalne, kui sellised muud

tagatised ei ole komisjoni poolt artikli 46 15ike 3 alusel vastu voetud delegeeritud

oigusakti kohaselt lubatud;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 47 1diget 1, kui investeerib oma rahalisi
vahendeid muudesse kui iiksnes rahasse voi vaga likviidsetesse
finantsinstrumentidesse, mille turu- ja krediidirisk on minimaalne ning mida on

voimalik minimaalse ebasoodsa hinnaefektiga kiiresti likvideerida;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 47 16iget 3, kui ta ei anna tagatisvarana
vOi tagatisfondi maksetena esitatud finantsinstrumente véimaluse korral hoiule
védrtpaberiarveldussiisteemide korraldajatele, kes tagavad konealuste
finantsinstrumentide tiieliku kaitse, voi kui ta ei kasuta muid volitatud

finantsasutustega sdlmitud korge turvalisusega kokkuleppeid,

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 47 16iget 4, kui ta ei hoiusta raha
volitatud finantsasutustes korge turvalisusega kokkulepete kaudu voi ei kasuta
keskpankades hoiustamise plisivdimalust voi muud sarnast keskpankade poolt

pakutavat voimalust;
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t)

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 47 16iget 5, kui ta hoiustab varasid
kolmanda isiku juures, kuid ei taga, et kliirivatele lilkkmetele kuuluvad varad hoitakse
eraldi kesksele vastaspoolele kuuluvatest varadest ja asjaomasele kolmandale isikule
kuuluvatest varadest kolmanda isiku raamatupidamisarvestuses eri kontodele
kirjendamise abil voi muude samaviirsete meetmete abil, millega tagatakse
samatasemeline kaitse, voi kui tal ei ole vajaduse korral voimalik finantsinstrumente

kohe kasutada;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 47 1diget 6, kui ta investeerib oma
kapitali voi artiklites 41-44 sétestatud nduetest tulenevad summad oma

vadrtpaberitesse vOi oma ema- voi tiitarettevotja vaartpaberitesse;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 48 16iget 1, kui ta ei nde ette
iiksikasjalikku menetlust, mida jérgitakse, kui kliiriv liige ei tdida artiklis 37
satestatud osalusndudeid keskse vastaspoole médratud tdhtaja jooksul ja kooskolas
keskse vastaspoole kehtestatud protseduuridega, voi kui ta ei kirjelda tliksikasjalikult
menetlust, mida jargitakse, kui keskne vastaspool ei ole kliiriva litkkme poolt
kohustuste mittetditmisest teatanud, voi kui ta ei vaata konealuseid menetlusi kord

aastas 14bi;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 48 16iget 2, kui ta ei tegutse kohe, et
piirata kliiriva litkme kohustuste mittetditmisest tulenevat kahju ja likviidsussurvet
ning tagada, et kliiriva litkkme positsioonide sulgemine ei hdiri kohustusi tditvate
kliirivate litkkmete tehinguid ega tekita neile kahju, mida neil ei ole voimalik ette

ndha ega kontrollida;
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y)

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 48 1diget 3, kui ta ei teavita kohe
Viirtpaberiturujarelevalvet, enne kui rikkumismenetluse algatamine on vilja

kuulutatud voi selline menetlus on kdivitunud;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 48 16iget 4, kui ta ei tee kindlaks, et
rikkumismenetlus on rakendatav, ega vota kdiki mdistlikke samme tagamaks, et tal
on diguslik voim likvideerida kohustusi mittetditva kliiriva litkkme
omandipositsioonid ja kanda kohustusi mittetditva kliiriva litkme klientide

positsioonid iile voi need likvideerida;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 49 16iget 1, kui ta ei vaata korraparaselt
1abi oma vdimendustagatise nduete, tagatisfondi maksete, tagatisnduete ja muude
riskikontrollimehhanismide arvutamiseks kasutatavaid mudeleid ja parameetreid; ei
kohalda kdnealuste mudelite suhtes rangeid ja sagedasi stressiteste, et hinnata nende
vastupanuvdimet ekstreemsetes, kuid usutavates turutingimustes; ei korralda
jérelteste, et hinnata kasutatavate meetodite usaldusvéarsust; ei hangi sdltumatut
hinnangut; ei teavita Vartpaberiturujirelevalvet tehtud testide tulemustest; ei hangi
enne mudelite vOi parameetrite olulist muutmist Vaértpaberiturujdrelevalve
hinnangut, kui Véértpaberiturujarelevalve ei lubanud enne olulise muudatuse

kinnitamist selle ajutist vastuvotmist;

aa) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 49 15iget 2, kui ta ei testi
rikkumismenetluse pohiaspekte korraparaselt voi ei vota kdiki mdistlikke meetmeid
tagamaks, et koik kliirivad litkkmed saavad nendest aru ja et nad on kehtestanud
asjaomase korra, mida rakendatakse kohustuste mittetditmisel;
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ab)

ac)

ad)

ae)

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 50 1diget 1, kui ta ei kasuta, kui see on
praktiline ja vdimalik, oma tehingute arveldamiseks keskpanga raha voi ei vota
keskpanga raha mittekasutamise korral meetmeid rahaga arveldamise riskide rangeks

piiramiseks;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 50 16iget 3, kui ta ei vilista pdhiriski,
kasutades voimalikult suures ulatuses véartpaberililekannet makse vastu, kui kesksel
vastaspoolel on kohustus kanda finantsinstrumendid iile voi ta saab ise

finantsinstrumentide tilekandeid;

teise taseme keskne vastaspool rikub artiklit 50a voi S0b, kui ta ei arvuta Kccp
véartust kdnealuste artiklite jérgi voi ei jargi Kccp arvutamiseks artikli 50a 1oikes 2

ning artiklites 50b ja 50d sétestatud norme;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 50a 16iget 3, kui ta arvutab Kccp harvem
kui kord kvartalis voi harvem, kui seda nduab Véartpaberiturujirelevalve kooskdlas

artikli 50a loikega 3;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 51 1diget 2, kui tal ei ole
mittediskrimineerivat juurdepédésu nii andmetele, mida ta vajab kauplemiskohalt
saadud tilesannete tditmiseks, kuni see keskne vastaspool tdidab kauplemiskoha

poolseid tegevus- ja tehnilisi ndudeid, kui ka vastavale arveldussiisteemile;

ag) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 52 1diget 1, kui ta s6lmib
koostalitluskokkuleppe nii, et moni konealuse 16ike punktides a—d sétestatud ndue ei
ole tdidetud;
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ah)

ai)

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 53 1diget 1, kui ta ei erista oma kontodel
teise keskse vastaspoole, kellega ta on sdlminud koostalitluskokkuleppe, nimel ja

arvel hoitavaid varasid ja positsioone;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 54 16iget 1, kui ta s0lmib

koostalitluskokkuleppe ilma Viartpaberiturujarelevalve eelneva heakskiiduta.

V. Labipaistvuse ja teabe kdttesaadavusega seotud rikkumised:

a) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 Idiget 1, kui ta ei avalikusta iga
osutatava teenuse hinda ja tasusid eraldi, sealhulgas hinna alandamine voi
viahendamine ning sellise hinnaalanduse voi -vihendamise tingimused;

b) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 I1diget 1, kui ta ei avalda
Viirtpaberiturujdrelevalvele teavet oma teenuste kulude ja tulude kohta;

c) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 1diget 2, kui ta ei avalda oma
kliirivatele litkkmetele ja nende klientidele osutatavate teenustega seotud riske;

d) teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 16iget 3, kui ta ei avalda oma
kliirivatele litkkmetele voi Vairtpaberiturujdrelevalvele hinnateavet, mida kasutatakse
selleks, et arvutada paevaldpupositsioonid oma kliirivate litkmete suhtes, voi ei
avalikusta iga instrumendi kohta tema poolt kliiritud tehingute koondmahtu;
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g)

h)

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 1diget 4, kui ta ei avalikusta
sideprotokollide talitlus- ja tehnilisi ndudeid, mis hdlmavad kolmandate isikutega
suhtlemisel kasutatavaid sisu- ja sonumivorminguid, sh artiklis 7 osutatud tegevus- ja

tehnilisi ndudeid;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 1diget 5, kui ta ei avalikusta kdiki
juhtusid, mil kliiriv liige on artikli 37 16ikes 1 osutatud kriteeriume voi artikli 38
16ikes 1 sidtestatud ndudeid rikkunud, vélja arvatud juhul, kui
Viirtpaberiturujirelevalve on seisukohal, et sellise rikkumise avalikustamine seaks
ohtu finantsstabiilsuse vdi usalduse turu vastu voi ohustaks tdsiselt finantsturge voi

tekitaks asjaomastele isikutele ebaproportsionaalset kahju;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 1diget 6, kui ta ei esita oma kliirivatele
litkmetele simulatsioonivahendit, mis voimaldab neil méaarata kindlaks selle
tdiendava alustamise tagatise brutosumma, mida keskne vastaspool vdib nduda uue

tehingu kliirimisel;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 38 1diget 7, kui ta ei esita oma kliirivatele
litkkmetele teavet tema kasutatavate alustamise tagatise mudelite kohta, mis on

esitatud konealuse 15ike teise lause punktides a, b ja c;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 39 16iget 7, kui ta ei avalikusta tema

poolt pakutava eristamise eri tasemetega seotud kaitstuse tasemeid ja kulusid;
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)

k)

D

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 49 16iget 3, kui ta ei avalikusta
pohiteavet riskijuhtimismudeli kohta voi artikli 49 16ikes 1 osutatud stressitestide

korraldamisel kasutatavate eelduste kohta;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 50 16iget 2, kui ta ei esita selgelt oma
kohustusi seoses finantsinstrumentide lilekandmisega, sealhulgas mérkides, kas tal
on kohustus finantsinstrumendid iile kanda voi ta saab ise finantsinstrumentide

iilekande voi kas ta korvab iilekandmisel tekkiva kahju osalistele;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 50c 16iget 1, kui ta ei edasta oma
kliirivatest litkmetest nendele, kes on krediidiasutused voi investeerimisiihingud, voi

nende péadevatele asutustele artikli 50c 1oike 1 punktides a—e osutatud teavet;

teise taseme keskne vastaspool rikub artikli 50c 1diget 2, kui ta teavitab oma neid
kliirivaid litkmeid, kes on krediidiasutused voi investeerimisiihingud, harvem kui
kord kvartalis voi harvem, kui seda nouab Vaartpaberiturujarelevalve kooskolas

artikli 50c 16ikega 2.

Jarelevalvetegevuse takistamisega seotud rikkumised:

a)

keskne vastaspool rikub artiklit 25f, kui ta ei anna teavet vastuseks artikli 25f 16ike 3
kohasele teabendude otsusele voi kui ta annab ebadiget vo1 eksitavat teavet vastuseks
artikli 25f 161ike 2 kohaselt Véértpaberiturujarelevalve esitatud lihtteabendudele voi

artikli 25f 16ike 3 kohaselt Véértpaberiturujarelevalve tehtud otsusele teabe ndoudmise

kohta;
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b)  keskne vastaspool vdi selle esindaja annab ebadigeid voi eksitavaid vastuseid
artikli 25g 18ike 1 punkti ¢ kohaselt esitatud kiisimustele;

c)  keskne vastaspool rikub artikli 25g 16ike 1 punkti e, kuna ta ei tdida
Viirtpaberiturujarelevalve nduet esitada telefonikonesid ja andmeedastust késitlevad
andmed;

d) teise taseme keskne vastaspool tdida digel ajal artikli 25q kohase
Viirtpaberiturujirelevalve otsusega ndutud jérelevalvemeedet;

e) teise taseme keskne vastaspool ei allu artikli 25h alusel Véaartpaberiturujirelevalve
poolt vastu vdetud uurimisotsuses ndutud kohapealsele kontrollile.
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IV LISA

Artikli 25j 16ike 3 kohaldamisel kasutatavate

raskendavaid ja kergendavaid asjaolusid kajastavate koefitsientide loetelu

Artikli 257 16ikes 2 osutatud pohisummade suhtes kohaldatakse kumulatiivselt jargmisi koefitsiente.

L. Raskendavaid asjaolusid kajastavad kohandamiskoefitsiendid:
a)  kui rikkumine on toime pandud korduvalt, siis kohaldatakse iga korduva rikkumise
puhul lisakoefitsienti 1,1;
b)  kui rikkumise kestus on pikem kui kuus kuud, kohaldatakse koefitsienti 1,5;
c)  kui rikkumine on paljastanud siisteemseid puudusi keskse vastaspoole t66
korralduses, eriti selle protseduurides, juhtimissiisteemides voi sisekontrollis,
kohaldatakse koefitsienti 2,2;
d)  kui rikkumine avaldab negatiivset moju keskse vastaspoole tegevuste ja teenuste
kvaliteedile, kohaldatakse koefitsienti 1,5;
e)  kui rikkumine on toime pandud tahtlikult, kohaldatakse koefitsienti 2;
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g)

kui rikkumise tuvastamisest alates ei ole voetud parandusmeetmeid, kohaldatakse

koefitsienti 1,7;

kui keskse vastaspoole korgem juhtkond ei ole Véértpaberiturujarelevalve poolt
labiviidava uurimise kdigus teinud Véaartpaberiturujirelevalvega koostood,

kohaldatakse koefitsienti 1,5.

1L Kergendavaid asjaolusid kajastavad kohandamiskoefitsiendid:
a)  kui rikkumise kestus on lithem kui kiimme t66pdeva, kohaldatakse koefitsienti 0,9;
b)  kui keskse vastaspoole kdrgem juhtkond suudab tdendada, et ta on votnud koik
vajalikud meetmed rikkumise drahoidmiseks, kohaldatakse koefitsienti 0,7;
c)  kui keskne vastaspool on Véirtpaberiturujirelevalvet rikkumisest teavitanud kiiresti,
tohusalt ja tdielikult, kohaldatakse koefitsienti 0,4;
d)  kui keskne vastaspool on vabatahtlikult votnud meetmeid eesmérgiga tagada, et
sarnast rikkumist ei oleks tulevikus vdimalik toime panna, kohaldatakse
koefitsienti 0,6.“
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